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Ethnische Konflikte in Sri Lanka:
Sinhalesen und Tamilen

Dagmar Hellmann-Rajayanagam

1

Die Ursachen und Griinde flr die ethnischen Konflikte zwi-
schen Sinhalesen und Tamilen reichen weit in die Vergangen-
heit zuriick. Die unmittelbaren Ursachen allerdings lassen
sich auf das 19. Jhdt, und die damals entstehenden Erneu-
erungsbewegungen zuriickfithren, als durch die Reaktion auf
die britische Kolonialherrschaft und christliche Konver-
sfonsbemiihungen religitise Erweckungsbewegungen auf hindu-
istischer, buddhistischer und spdter auch islamischer Seite
einsetzten. Die Wurzeln dieser Bewegungen aber gehen zuriick
auf eine noch weiter zuriickliegende Vergangenheit, fast bis
zur Entstehung des Staatswesens Sri Lanka. Mehr oder weni-
ger fixierte historische Traditionen wurden dabei zur
Grundlage religitser Erneuerungsbewegungen, wodurch die
spdtere Gegnerschaft zweier ethnischer Gruppen nahezu un-
vermeidlich wurde.

Diese Konflikte manifestierten sich in der jiingsten
Vergangenheit vorwiegend auf dem Gebiet der Sprache. Spra-
che ist jedoch in diesem Fall nur das Symbol fir etwas
Tieferliegendes und Grundsétzliches, namlich die Frage nach
der ldentitdt und dem Selbstverstidndnis der beiden Hauptna-
tionalitdten in Sri Lanka - Sinhalesen und Tamilen. Und auf
[dentitatskonflikte lassen sich im Grunde auch die ethni-
schen Konflikte zuriickfithren, Um es etwas lberspitzt auszu-
driicken: "Was wir Sri Lankaner brauchen, ist ein guter
Psychiater",(1} womit gesagt sein soll, daB die behaupteten
groBen Unterschiede zwischen beiden Volksgruppen haupt-
sdchlich 1in deren Wahrnehmung bestehen. Diese Behauptung
verdient eine etwas ndhere Betrachtung: Die politischen
Konflikte zwischen Sidindien und Sri Lanka, die sich durch
Jahrhunderte hinzogen und deren Darstellung in den Quellen
wir noch diskutieren werden, hatten trotz aller Harte immer
eher den Charakter von Bruderzwisten als von Kriegen zwi-
schen Staaten.(2) Die dynastischen und militdrischen Ver-
flechtungen zwischen beiden Gebieten waren so eng, daB
wihrend der Regierungszeit desselben Herrschers Kriege
sowohl mit als auch gegen die siidindischen Reiche gefiihrt
werden konnten, Die kulturellen, religidsen und wirtschaft-
lichen Beziehungen waren dagegen <immer eng und freund-
schaftlich; sie spielten sich unterhalb der politischen
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Ebene ab. Und selbst hier haben wir die bemerkenswerte
Tatsache, daB die Kriege der sinhalesischen Konige zum
groBen Teil wvon stdindischen, tamilischen Stldnern gefiinrt
wurden, wenn sich dies auch in Einzelfdllen zungunsten des
sinhalesischen K@nigs auswirken konnte. Obwohl die Sinhale-
sen auf ihr behauptetes "arisches" Erbe und die "arische"
Sprache stolz sind, 1ist dieses Erbe doch, wie Obeyesekere
kiirzlich wieder ausfiihrte, sehr zweifelhaft.(3) Sogar der
mythische Stammvater der Sinhalesen, Vijaya, heiratete eine
{dravidische?) "Ddmonenprinzessin" und nach ihr eine Prin-
zessin der Pandyas aus Madurai, also eine Tamilin. Nach der
ersten "arischen" Einwanderungswelle war die weitere FEin-
wanderung immer iiberwiegend dravidisch geprdgt, so daB
Obeyesekere sich nicht scheut, die Sinhalesen als "iberwie-
gend dravidisch" zu bezeichnen,{4) Allerdings sinhalisier-
ten sich diese Einwanderer immer sehr bereitwillig, und
diese Entwicklung hielt noch bis ins 15,/16. Jhdt. an.

Konflikte entstehen somit aus der Wahrnehmung und Uber-
schitzung von Unterschieden, die in Wirklichkeit viel weni-
ger auffallend sind, als von beiden Seiten behauptet wird.
Dies s0l11 nicht heiBen, daB diese Unterschiede nicht vor-
handen seien, nur werden sie im BewuBtsein der beiden
ethnischen Gruppen liberschitzt. Dies ist ein Jja auch aus
anderen Gesellschaften bekanntes Phédnomen. Man-kann sogar
so weit gehen, zu behaupten, daB die physischen und kultu-
reflen Unterschiede zwischen indischen Tamilen (in Indien
und Sri Lanka) und Ceylon-Tamilen groBer sind als die zwi-
schen Sinhalesen und Tamilen. Betont werden aber heute vor
allem auf tamilischer Seite die religitsen wund linguisti-
schen Bindungen an Indien, nicht die kulturellen und histo-
rischen an Sri Lanka.

Die wahrgenommenen Unterschiede und Rivalitdten konzen-
trieren sich vor allem auf drei Fixpunkte in der Geschichte
des Landes, die alle drei in der Chronik Mahavamsa darge-
stellt sind, und zwar tendenti@s im Sinne einer Hervorhe-
bung der religibsen Bedeutung wmilitérischer Kampagnen und
kriege.(5) Die Darstellung historischer Ereignisse wird
dabei verzerrt und durch die Betonung von Unterschieden ein
Feindbild geschaffen, gegen das die Einheit Sri Lankas als
eines sinhala-buddhistischen Staatswesens gewahrt und ver-
teidigt werden muB., Von tamilisch-indischer Seite geschieht
diese Verzerrung und Ideclogisierung weit weniger haufig
und auffdilig. Dies liegt zum einen daran, daB historische
Ereignisse hier liberwiegend kurz und knapp 1in Inschriften
abgehandelt werden, zum anderen spielte die Eroberung oder
Nichteroberung Sri Lankas fiir die siidindischen Reiche immer
eine eher marginale Rolle gegeniiber den Bedrohungen durch
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ihre sldindischen Nachbarn. Lediglich religitse Werke, wie
z.B, das Tiruvacakam, enthalten stellenweise Schmihungen
der buddhistischen Herrscher Sri Lankas, die als Ketzer
bezeichnet werden.{56)

I1

Die erwdhnten Fixpunkte, an denen sich vor allem sinhalesi-

sches GeschichtsbewuBtsein festmacht, sind

I. die Besiegung des tamilischen Herrschers Elara durch
Dutthagamini im 2. Jhdt. v. Chr. und die sich an-
schlieBende erstmalige Einigung des Reiches unter diesem
Herrscher. Obwohl der Mahavamsa Elara als gerechten und
grofziigigen Herrscher beschreibt, der das Land in einer
Zeit der Unordnung und des Chaos gerettet habe, gelten
doch seine Niederlage und sein Tod als gerecht und gut,
da er ein "ungldubiger Damila" sei. Hierbei ist die
Verbindung von "Tamile" bzw. "Damila" und "Unglaubiger",
also Nichtbuddhist, bezeichnend und wichtig, und sie
zieht sich durch nahezu alle Chroniken, Der Kampf
Dutthagaminis um die Einheit des Landes auch und vor
allem gegen seine sinhalesischen Rivalen wird umgeformt
zu einem quasi national-religitsen Kampf gegen die Tami-
len(7) (obwohl hierbei auch Rivalititen um die Vorherr-
schaft verschiedener buddhistischer Lehrmeinungen, des
Mahayana und des Theravada, mitgespielt haben diirften).
Erst kiirzlich wurde an der Gedenkstdtte fir Dutthagamini
in Kataragama, dessen Tempel er zum Dank fiir seinen Sieg
errichtet haben soll, eine Prozession, angefihrt vom
Minister fiir nationale Sicherheit, Lalith Athulathmuda-
11, abgehalten, die Dutthagamini als Helden im Kampf um
die sinhalesische Rasse und Einheit gegen die Tamilen
ehren und seinen Schutz erbitten sollte,(8) ein Anzei-
chen dafir, wie sehr die Darstellung des Mahavamsa auf
sinhalesischer Seite verinnerlicht worden ist.

2. Der zweite Fixpunkt, an dem sich sinhalesisches Ge-
schichtsbewuBtsein orientiert, 1ist die Vertreibung der
tamilischen Dynastie der Colas, deren beriihmtester Herr-
scher, Rajaraja 1., 993 die sinhalesische Hauptstadt
Anuradhapura zerstirte und dessen Nachfolger 70 Jahre,
von 1017 bis etwa 1087, das Land als Ilamantalam ihrem
Reich einverleibt hatten, durch Vijayabahu und die er-
neute Einigung des Reiches unter Parakkramabahu mit der
Hauptstadt Polonnaruwa. Die Eroberung durch die Colas
ist bemerkenswert, weil hierbei zum ersten Mal nicht
tamilische Abenteurer ganz unterschiedlicher Herkunft
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den Thron usurpierten und sich zu Kdnigen aufschwangen,
sondern weil jetzt zum ersten Mal eine fremde Macht wit
extraterritorialer Basis das Land besetzte und ihrem
Reich einverleibte. Die Anwirfe gegen die Tamilen sind
im Culavamsa, der Fortsetzung des Mahavamsa, allerdings
erstaunlicherweise gemiBigter als die gegen Elara. Dies
diirfte nicht 2zuletzt daran liegen, daB der Culavamsa zu
einer Zeit verfaBt wurde, als zwischen Sri Lanka und dem
ebenfalls tamilischen Reich der Pandyas enge politische
und dynastische VYerflechtungen bestanden. Man sah Jetzt
den gemeinsamen Feind 1in den Colas, nicht mehr in den
Tamilen allgemein. Der Held des Culavamsa ist iberdies
nicht so sehr Vijayabahu, sondern sein Enkel Parakkrama-
bahu.(9} Offensichtlich erschien die Einigung der ver-
schiedenen buddhistischen Nikayas dem Verfassser des
Culavamsa bedeutsamer als die Vertreibung einer fremden
Macht.

Bedingt durch historische Umstdnde ging die politische
Bedrohung fiir Sri Lanka jahrhundertelang Hand in Hand
mit der wahrgenommen linguistischen und religitsen Be-
drohung. Obwohl die Kriege zwischen beiden Gebieten, wie
erwihnt, meist eher den Charakter von Bruderzwisten
annahmen, stellten die Chroniken sie im Interesse der
religifsen und politischen Einheit als Kampfe zwischen
den ungldubigen, ketzerischen Fremden, d.h. den Tamilen
und den buddhistischen, rechtgldubigen Sinhalesen dar.
Diese Darstellung war nicht bedeutend, solange die .Kon-
takte zwischen Sri Lanka bzw. Jaffna und Sudindien noch
eng und hiufig waren, so daB die Darstellung der Quellen
immer wieder durch die Realitdt korrigiert werden konn-
te. Sinhalesen und Tamilen fiihiten sich als Teil eines
politisch-kulturellen Ganzen, das Jje nach politischer
Lage Gesamt-Sri Lanka oder sogar Siidindien und Sri Lanka
einschloB.

. Dies i#nderte sich entscheidend mit Aufstieg und Fall des
Kénigreiches von Jaffna und dem gleichzeitigen Zgrfa]]
des geeinten Sri Lanka, dem dritten Fixpunkt im Ge-
schichtsbewuBtsein der Sinhalesen und inzwischen auch
ganz entscheidend der Tamilen. Die Wanderung aus dem
nérdlichen Zentralgebjet, dem Rajarata, nach Siiden 1im
Gefolge der Invasion Maghas im 13. Jhdt. schuf in diesem
Gebiet ein Machtvakuum, das vom aufstrebenden Konigreich
Jaffna nur unzureichend gefiillt werden konnte. Die
Schwichung und der allm#hliche Zerfall dieses Reiches
nach einer Blite, wihrend der seine Macht bis nach
Puttalam reichte, fiihrte zur Herausbildung der
"chieftaincies of the Vanni" und damit zu einer effekti-
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ven geographischen Barrijere zwischen Sinhalesen und
Tamilen. Die Herren des Dschungellandes 1im nirdlichen
Zentralgebiet und im Nordosten, dem Vanni, obwohl nomi-
nell entweder den sinhalesischen oder tamilischen Herr-
schern tributpflichtig, waren praktisch autonome Klein-
firsten, deren Stellung im Niemandstand von keiner der
beiden geschwdchten Michte 1in Frage gestellt werden
konnte. Jaffna wund die ibrigen Gebiete Sri Lankas ent-
wickelten sich von da an getrennt. Die Konlonialmichte
Portugal und Holland nahmen diese Trennung als naturge-
geben hin und verwalteten tamilische und sinhalesische
Gebiete, abgesehen vom unabhdngigen Kandy, getrennt.
Erst die Briten einten das ganze Land wieder administra-
tiv im Zuge der Colebrooke-Cameron-Reformen 1833. In
Jaffna hatte sich bis dahin eine eindeutig tamilisch-
sivaitische Beviilkerung in einem zusammenhangenden Ge-
biet etabliert, die jetzt begann, Dominanzanspriiche und
das hieB vor allem hoheren Kastenrang gegeniiber anderen
tamilischen Gruppen, z.B. den alteingesessenen, aber
anderskastigen Tamilen im Osten und im Vanni, zu vertre-
ten. Da der Kontakt zwischen Tamilen und Sinhalesen
fehlte, konnten die entstandenen Mythen nicht mehr durch
die Realitdt korrigiert werden und verfestigten sich
dementsprechend. Die  buddhistische Erneuerungsbewegung
des 19. Jhdts., die sich nicht zuletzt gegen die "kultu-
relle und religiose Fremdherrschaft” richtete, suchte
und fand Analogien und Prdzedenzfdlle in der alten Ge-
schichte Sri Lankas, ndmlich der "tamilischen Fremdherr-
schaft", Indem man die tamilische Herrschaft vor allem
Elaras und der Colas gleichsetzte mit britischer Koloni-
alherrschaft, schuf man ein Feindbild, das die Unabhédn-
gigkeit Uberdauerte und stdrker wurde, je mehr das bri-
tische Feindbild verblaBte. Hierbei verlor man auch
vollig aus - den Augen, daR die Jaffna-Tamilen keineswegs
mit den Eroberern aus Sidindien gleichzusetzen waren,
sondern die Unterschiede verwischten sich. Die sog.
Jaffna-Tamilen waren iiberdies nicht nur aus dem Gebiet
des heutigen Tamilnadu und der tamilischen Reiche einge-
wandert, sondern der sinhalesische Ausdruck "Damila"
bezeichnete damals Bewohner des gesamten dravidischen
Sudindien. Die Chroniken und auch die Tradition Jaffnas
lokalisieren einen groBen Anteil dieser Einwanderer im
Gebiet des heutigen Kerala. Fiir diese Annahme sprechen
u.a. soziale und kulturelle sowie linguistische Tradi-
tionen Jaffnas, die Beziehungen zum heutigen Kerala
andeuten und die Vermischung matriarchaler und patriar-
chaler Traditionen in der Jaffna eigentiimlichen Recht-
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sprechung, dem Tecavalamai.(10) Obwohl sich die Jaffna-
Tamilen sprachlich und religids Indien eng verbunden
fiilhlen, so wollten und wollen sie sich doch nicht mit
den Indien-Tamilen gleichsetzen oder verwechseln Tassen,
sondern betonen ihre Zugehbrigkeit =zu Jaffna bzw. 5ri
Lanka; dies besonders nach der Einwanderung niedrig-
kastiger Tamilen aus Sudindien im 19. Jhdt. auf die
Plantagen. Fir die buddhistische Erneuerungsbewegung
waren allerdings diese Unterschiede bedeutungslos. Fiir
den Anagarika Dharmapala waren indische und ceylonesi-
sche Tamilen gleicherweise dravidische Feinde, die die
arischen Sinhalesen entwurzelten und bedrchten!{11) Noch
heute gelten die Tamilen fiir weite Kreise des buddhisti-
schen Klerus als Kollaborateure des 1indischen Feindes
und als Bedrohung fiir die buddhistische Religion und die
sinhalesische Sprache, die sie im Verein mit den siidin-
dischen Tamilen zerstiren wollen. Die ilber Jahrhunderte
engen, auch religidsen Beziehungen =zu Siidindien werden
hierbei ibersehen: z.B. die Tatsache, daB seit dem 17.
Jrdt. eine tamilische Dynastie, die Nayakkars aus Madu-
rai, auf dem Thron von Kandy saB, deren Angehiirige efi-
frige Protektoren des Buddhismus waren,(12) oder daB die
Colas Landschenkungen an einen buddhistischen Tempel in
Nagapattinam vornahmen, der vom Herrscher von Srivijaya
errichtet worden war.{13} Zudem zeigten sich die meisten
Herrscher Sri Lankas, ob Tamilen, Sinhalesen oder tami-
1ische Inder, gleichgiiltig welcher Religion sie angehor-
ten, tolerant gegeniiber den Anhdngern anderer Religio-
nen, mit ganz wenigen Ausnahmen, z.B. auf tamilischer
Seite der Kbnig Cankili, der im 16./17. Jhdt. sowchl
Christen wie Buddhisten in Mannar und Jaffna blutig
verfolgen lieB. Ein latenter Antagonismus bestand jedoch
im sinhala-buddhistischen BewuBtsein immer gegeniiber den
hinduistischen Tamilen Silidindiens, und er konnte zu
gegebener Zeit, wie im 19. Jhdt., fir politische Ziele
angefacht werden.(14)

Das sinhala-buddhistische BewuBtsein war daher spé-
testens seit dem Zerfall des geeinten Sri Lanka gleichzei-
tig und untrennbar negativ anti-tamilisch besetzt. Dies
hatte mehrere Grinde: Die Sinhalesen filhlten sich aus ihrer
Geschichte heraus als das auserwdhlte Volk und Land des
Buddhismus, was die zahlreichen Legenden iber Besuche des
Buddha, die Behauptung der Gleichzeitigkeit von Vijayas
Landung auf Sri Lanka mit dem Verlgschen des Buddha u.a.m.
zeigen, Mythen, die das Recht der sinhalesischen Einwan-
derer auf das von ihnen eroberte Land demonstrieren sollen.

Ethnische Konflikte in Sri Lanka 1"

Dieses BewuBtsein als Bewahrer und Schiitzer der Religion 1im
auserwdhlten Land wurde gendhrt und gestdirkt durch die
Tatsache, daB die Gefahr fir Sri Lanka lange Zeit eben
tatsdchlich von Sudindien ausging, das nicht nur anders-
sprachig, sondern auch anderer Religion war. Ein Synkretis-
mus beider Religionen war nicht moglich, obwohl auf sinha-
1es1scher Seite hinduistische Gotter - vor -allem Volksgbt-
ter - immer verehrt wurden und Visnu sogar als von Buddha
ausersehene Schutzgottheit Sri Lankas gilt. Warum diese
Charakteristika aber nicht zum Synkretismus fiihren konnten,
fiihrt Evers aus: Die Stellung der Gitter im buddhistischen
System war eine grundsatzlich andere als im hinduistischen;
sie waren mit der diesseitigen Welt befaBt, wihrend der
buddhistische Klerus im ldealfall von dieser Welt gar nicht
bgrﬁhrt wurde, sondern sich allein mit dariiberstehenden
Dingen befaBte.{15) Ihre Stellung war damit weniger achtbar
uqd achtunggebietend als im hinuistischen System, in dem
die Gotter bzw. bei den Ceylon-Tamilen der Gott Siva, die
hochste Macht des Kosmos darstellen. Die Versuche mancher
tamilisch-ninduistischer Historiker, aus der Existenz der
Vo]ksgottheiten und dem Brahmanenritual am Hofe eine Sympa-
thie sinhalesischer Kinige fir den Hinduismus zu konstatie-
ren oder den grofen EinfluB des Hinduismus abzuleiten,(16)
verkennen daher die Sachlage v§11ig. Diese Behauptungen
haben auf der anderen Seite dazu gefiihrt, daB noch verblei-
bende Reste "hinduistischen” Rituals und "hinduistischer"
Brduche auf sinhalesischer Seite jetzt verstiarkt ausgemerzt
werden,(17) um den ausschlieRlich buddhistisch-sinhalesi-
schen Charakter der Nation zu betonen.

I1I

Das tamilische Feindbild stellte fir interessierte Kreise
aus Religion und Wirtschaft ein willkommenes Mittel dar,
den Unmut der Bevilkerung iiber Arbeitslosigkeit, wirt-
schaftliche Unzuldnglichkeiten und Fehlentwicklungen, man-
gelnde Ausbildungspldtze usw. dieser Gruppe anzulasten und
den HafB der Bevdlkerung auf sie zu lenken. Ein #hnliche
Taktik verfolgte sogar die Janata Vimukti Peramuna wihrend
der Rebellion 1971, indem sie die Tamilen und besonders die
Indien-Tamilen auf den Plantagen als Exponenten und Kolla-
borateure des "indischen Kapitalismus" denunzierte. Damit
wurden gleich zwei Ziele erreicht: Einmal standen die pas~
senden Feinde 1im eigenen Lande, die tamilischen und die
tamilische, wirtschaftlich erfoigreiche Bourgeosie Jaffnas,
zur Verfligung, zum anderen wurde der latente Minderheits-
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und Verfolgungskomplex der Sinhalesen gegeniiber Indien
angesprochen: Indien 1ist mit oder ohne Tamilen ein poten-
tieller Angstgegner fiir die Sinhalesen, 1im Sinne eines
"groBen Bruders" {oder einer "groBen Schwester"), zum ande-
ren fiirchtet man sich vor der méglichen Kollaboration der
Jaffna-Tamilen wmit 50 Mill. Tamilen jenseits der Palk
Straits, die dann das auf der Welt einmalige Volk der Sin-
halesen, ihre Religion und Sprache vernichten kinnten. Das
Gefdhrliche an diesem Aufbau eines Feindbildes dist eine
Beobachtung, die Obeyesekere im Gefolge der Unruhen 1983
gemacht hat: Die Ubergriffe auf die Tamilen geschahen nicht
zuletzt im Namen des Buddhismus, den es zu schiitzen galt
vor den Angriffen der Ungldubigen (der Kinig bzw. der Staat
sind im Idealfall sowohl materiell wie ideell Protektoren
des Buddhismus). Hinter diesem Anspruch steht aber inzwi-
schen nicht mehr die gelebte und lebendige Religion, die ja
vor allem auch Toleranz und Mitleid postuliert. Dies bedeu-
tet, daB buddhistische Ethik und Lebensweise v81lig vom
Schlachtruf "Verteidigt den Buddhismus" getrennt werden,
mit dem jetzt laut Obeyesekere "gedungene Schliger- und
Morderbanden" {iber die Tamilen herfallen. Sie konnen sich
dabei sogar der Zustimmung weiter Kreise der Bevilkerung
sicher sein, was Obeyesekere fiir mit das Bedenklichste an
dieser Entwicklung hadlt.{18)

Diese Einstellung weiter Bevilkerungskreise erklért sich
auch daraus, daB sich das sinhalesische Verstdndnis von
Volk, Staat und Nation {die Begriffe sind im Sinhala prak-
tisch synonym} seit den Schriften des Anagarika Dharmapala
nur wenig gewandelt hat: Vom Anagarika war die Bewegung ins
Leben gerufen worden mit dem Ziel, den entwurzelten sinha-
lesischen Intellektuelien mit der Riickkehr zum Buddhismus
eine neue Identifikationsmbglichkeit zu geben. Wie wir
sahen, war allerdings diese Bewegung implizit politisch, da
Erhalt des Buddhismus im BewuBtsein der Bevilkerung eng mit
der Erhaltung der sinhalesischen Nation und des sinhalesi-
schen Staates verknipft war. Obwohl erst die Nachfolger der
Bewegung im 20. Jhdt. mit der Sinhala Mahajana Sabha expli-
zit politisch aktiv wurden und politischen EinfluB gewan-
nen, sind doch die sinhala-nationalistischen Wurzeln in der
Erneuerungsbewegung angelegt. Und das hieB, daB fir den
Anagarika, wie auch fiir die Masse der mittleren und unteren
Schichten, Sri Lanka ausschlieRlich das Land der buddhisti-
schen Sinhalesen war. Fiir andere Religionen, Volksgruppen
oder Sprachen war in diesem politischen Gebilde kein Platz.
Diese Haltung wurde zwar nie offen ausgesprochen, aber
unausgesprochen war sie immer ein treibendes Moment hinter
dem buddhistischen Erneuerungsanspruch.{19) Im Kampf gegen
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die Entwurzelung konzentrierte man sich dabei vor atlem auf
die Erziehung, bei der sich diese Entwurzelung ja am deut-
lichsten manifestierte, indem Kindern fast ausschlieBlich
christiiche Lehren wund westliches Bildungsgut vermittelt
wurden. Das Erziehungswesen war daher eines der ersten
Gebiete, auf dem die Erneuerungsbewegungen aktiv wurden und
Schulen griindeten, die die buddhistische bzw. hinduistische
Lehre zusammen mit den westlichen Bildungsinhalten und
neben Englisch auch in Sinhala oder Tamil vermitteln soll-
ten. Auf Seiten der Sinhalesen solite damit weiteren Krei-
sen der Bevolkerung eine Ausbildung ermbglicht werden,
nicht nur der englisch-sprachigen Elite. Der Konflikt uber
Erziehungsinstitutionen, Ausbildungs- und Unterrichtsspra-
che und Regelung des Hochschulzuganges, an dem sich ja ganz
wesentlich die Probleme zwischen beiden Gruppen entziinden,
ist demnach keine grundsdtzlich neue Erscheinung, sondern
hat ebenfalls seine etwas veridnderten Wurzeln in den Ent-
wicklungen des spéten 19. Jhdts,

Dies wird noch deutlicher, wenn wir zum Vergleich die
Entwicklung des tamilischen BewuBtseins 1in dieser Zeit
betrachten: Die noch vor der buddhistischen einsetzende
hinduistische Erneuerungsbewegung unter Arumuka Navalar
hatte aus mehreren Grinden keine oder nur geringe politi-
sche Implikationen und richtete sich auch weniger gegen die
kulturelle Entwurzelung durch die Kolonialherrschaft: Trotz
einer gewissen Stagnation des Hinduismus war dieser in
dJaffna nie derart degeneriert wie der Buddhismus bei den
Sinhalesen. Man konnte daher 1in der Erneuerungshewegung
viel eher an eine lebendige Tradition, auch von Indien her,
ankniipfen. AuBerdem ging die Ubernahme fremder Religionen,
besonders des Christentums, und westlicher Bildungsinhalte
nicht mit der VYerleugnung der traditionellen Kultur und
damit mit einem Kulturverlust einher, sondern der traditio-
nelle Lebensstil Jaffnas wurde auch wvon den Konvertiten
beibehalten. Dies galt noch mehr fir die soziale Struktur,
da das hinduistische System im Grunde weniger eine Relgion
als eine rituell geprédgte Lebensweise und ein festgefiigtes
soziales System beinhaltet, in das andere Religionen als
neue Kasten oder Lehrmeinungen relativ leicht zu integrie-
ren sind. Bemerkenswert viele Christen waren in der sp&te-
ren tamilischen Bewegung t#tig, man denke an den Griinder
der Federal Party, S5.J.¥. Chelvanayagam. AuBerdem ging
diese Erneuerungsbewegung, wie auch die tamilische Bewe-
gung, von den Eliten Jaffnas, den Vellalars, aus, widhrend
die sinhalesische Erneuerungsbewegung eine Angelegenheit
der Mittel- und unteren Mittelklassen war. Bei den Tamilen
war die Bewegung zudem primédr geprdgt von den Bestrebungen,




14 Dagmar Hellmann-Rajayanagam

das Erziehungssystem in hinduistische Hénde zu bekommen und
nach tamilischen und hinduistischen Richtlinien neu zu
gestalten und so die VYorteile englischer Bildung mit dem
Festhalten an der Tradition zu verbinden. Dies war jedoch
etwas ganz anderes als der Widerstand der Sinhalesen gegen
die bereits geschehende Entwurzelung und die angeblichen
zerstorerischen Einfliisse der westlichen Bildung. Die tami-
lische Erneuerungshewegung hatte =zudem nie einen politi-
schen oder ethnischen Dominanzanspruch flir ganz Sri Lanka,
was bei der sinhalesischen Bewegung sehr wohl der Fall war,
Die Tamilen vertraten vielmehr implizit die Idee einer
pluralen, multi-ethnischen Gesellschaft, Und hier trafen
sie sich mit den Vertretern der sakularen, sinhalesischen,
englisch gebildeten Elite, die die Erneuerungshewegung mit
groBem MiBtrauen betrachteten und flr einen s&kularen,
demokratischen Staat nach britischem Vorbild votierten.
Dieser liberale multi-ethnische Staat war jedoch eine
schnell verfliegende Schimdre. Obwohl dies erst nach der
Unabhingigkeit und vor allem mit den Ereignissen von 1956
ganz deutlich wurde, hatte es sich bereits seit den 20er
Jahren zumindest angedeutet, als es zu Spannungen zwischen
Sinhalesen und Tamilen iiber Wahlkreiszusammensetzung, Stim-
mengewichtung und Sitzverteilung fiir den Ceylon National
Congress im Legislative Council kam., Beschleunigt wurde die
Polarisierung von Tamilen und Sinahalesen nach der Einfiih-
rung der "Doncughmore Constitution" 1931, die jedem Erwach-
senen auf der Basis des "one man, one vote"-Prinzips das
Stimmrecht gab. In diesem Wahlsystem gerieten die Tamilen
in die Minderheit, und sie begannen sich jetzt nicht mehr
als eine der Hauptnationalitdten des Landes zu fiihlen,
sondern als. die grdBte Minderheit, und sie wurden auch von
den Sinhalesen als solche betrachtet. An den Fliigeln des
liberalen Ceylon National Congress (CNC) bildeten sich
daher in den 30er Jahren kommunalistische Bewegungen; auf
sinhalesischer Seite die Sinhala Mahajana Sabha, auf tami-
lischer die Jaffna Youth League unter G.G. Ponnambalam, aus
der sich spater der Ceylon Tamil Congress (CTC) entwickel-
te. Man darf aber die Unterschiede zwischen beiden bei
aller Ahnlichkeit nicht Ubersehen: Wdhrend die SMS unter
Bandaranaike noch nicht die Mehrheit der Sinhalesen ver-
trat, vertrat Ponnamabalam die der Tamilen.(20)} Die Tamilen
forderten zudem einen einheitlichen Staat wmit fodderaler
Struktur (in dem sie allerdings zweitweilig 50% der Parla-
mentssitze fiir sich forderten), wdhrend die SMS sich le-
diglich einen zentralistischen Staat mit sinhalesischer
Domizanz vorstellen konnte. Zwischen dieser Vorstellung und
ihrer Verwirklichung standen bis 1972 nur die Bestimmungen
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der “Soulbury Constitution" wvon 1944, die vorsahen, daB
Minderheiten nicht diskriminiert oder anders behandelt
werden dirften als die Mehrheit allein aufgrund der Tatsa-
che, daB sie Minderheiten seien (Art. 29. 2). In der UNP
arbeiteten unter dem Premierminister Senanayake zwar noch
bis 1956 Sinhalesen und Tamilen zusammen, aber die sinha-
lTa-nationalistische Haltung der SMS, die 1951 die UNP ver-
lief und sich als SLFP unter Bandaranaikes Fiihrung eta-
blierte, setzte sich schlieBlich durch, und zwar bei den
Wahlen 1956. Das Schlagwort fiir diese neue Richtung der
Politik war seit 1955 "Sinhala only", womit iber Tinguisti-
sche wund sprachliche Regelungen vor allem die wirtschaftii-
che Dominanz der Sinhalesen nach und nach durchgesetzt
werden sollte. Diese Tendenz fihrte im Laufe der Zeit kon-
sequenterweise zu Vorzugsbestimmungen fir die Sinhalesen im
Erziehungssystem, d.h. zu “"Standardisation" und "district
guotas".(21} Die sinhala-nationalistische Haltung hat sich
damit gegen die Verfechter des multi-ethnischen Staates
heute nahezu auf ganzer Llinie durchgesetzt. Gegen diese
Tendenz kamen selbst die kommunistischen und sozialisti-
schen Parteien und Gruppierungen, die 1in der Bevilkerung
relativ starken Riickhalt hatten, nicht an, im Gegenteil:
Trotz heftiger Riickzugsgefechte bis in die 6Qer Jahre hi-
nein waren sie 1in der Koalition mit der SLFP schlieBlich
gezwungen, auf deren Linie des Sinhala-Nationalismus einzu-
schwenken und taten dies dann auch mit dem Fanatismus neu
Konvertierter, Sozialistische Politik in Sri Lanka hieB
daher fast immer sozialistische Politik fiir die Sinhalesen;
die Tamilen fielen aus diesen Erwdgungen vol1lig heraus und
waren die Gegner, die es zu bekdmpfen galt. Dies war umso
leichter, als die im offentlichen Leben und 1in den freien
Berufen exponierten Tamilen tats&dchlich einer Gruppe ange-
htrten, die als traditionelle Gegner der Linken gelten: der
Bourgeoisie wund dem oberen Mittelstand., Marxistisch-sozia-
listische Ideclogie und ethnische Animositdt verbanden sich
daher leicht, vor allem, da der sinhalesische Mittelstand
als Folge der Verdr#ngung seiner tamilischen Rivalen durch
politische Mittel wirtschaftliche Yorteile fiir sich erhoff-
te,(22) Die sinhala-nationalistische Bewegung schaffte es,
mit dem Tlinguistischen Argument in hohem Grade wirtschaft-
liche Angste und Forderungen der Sinhalesen anzusprechen
und damit nahezu alle Gruppen der Bevbdlkerung auf ihre
Seite zu ziehen, angefangen vom Klerus und der Tldndlichen
Bevolkerung bis hin zu den Arbeitern und dem Mittelstand in
den Stadten. Dies wmachte die Bewegung schlagkriftig und
gieichzeitig gefahrlich.
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Die einzigen Zugest&dndnisse von seiten der Sinhalesen an
die Tamilen lagen in den nach langjadhrigen Kémpfen schlief-
Tich 1978 1in die Verfassung aufgenommenen linguistischen
Sonderrechten, die Tamil zur zweiten nationalen Sprache
neben der offiziellen Sprache Sinhala machen. Man ist aber
auf gar keinen Fall bereit, darliber hinauszugehen, etwa in
Richtung auf einen forderalen Staat, der von den Tamilen
seit 1949 gefordert wird. Das einzige Zugestdndnis in der
Frage der Staatsorganisation waren die ebenfalls schon
Tange geforderten und im allerdings nie ratifizierten "Ban-
da-Chelva-Pakt" (nach Bandaranaike und Chelvanayagam) von
1957 enthaltenen District Development Councils, die 1978 in
der Verfassung verankert wurden. Wie die Sprachregelungen
kamen aber auch sie spit und wurden zu halbherzig verwirk-
licht, um das Blatt noch zu wenden. Die Tatsache, daB sie
keine klar definierten Befugnisse besaBen und wenige sub-
stantielle Funktionen hatten, fiihrte dazu, daB weder Tami-
len noch Sinhalesen diesen Distriktriten groBe Bedeutung
oder gar politische EinfluBmbglichkeiten beimaBen.

v

Die Tragik der sinhalesischen Haltung liegt darin, daB sie
"too Tittle too late" gibt. Die sprachlichen Sonderrechte
und die Einrichtung von District Development Councils mit
speziellen Befugnissen hatten der 1949 vom CTC abgespalte-
nen Federal Party (FP oder ITAK) in den 50er Jahren noch
geniigt; 1978 war man liber diese Forderungen langst hinaus.
Die Sinhalesen hatten seit dieser Zeit mit ihrem MiBtrauen
und ihrer Verweigerung von Konzessionen eine self-
fulfilling prophecy eingeleitet: Das Selbstverstandnis der
Tamilen und ihre Haltung zum ceylonesischen Staat haben
sich dinzwischen grundlegend gewandelt. Obwohl sich die
Jaffna-Tamilen sprachlich-religits immer Siidindien verbun-
den fihlten, so fihlten sie sich kulturell, politisch und
geographisch immer als Teil Sri Lankas. Dies gilt auch und
gerade flr das Konigreich von Jaffna, das die Oberherr-
schaft sudindischer Dynastien nur widerwillig ertrug und
stindig gegen die Betrachtung als Anhdngsel Indiens kdmpf -
te. Es versuchte nie, seine Macht nach Sudindien auszudeh-
nen, was einige sinhalesische Herrscher sehr wohl versucht
hatten, sondern stieB nach Siiden, ins Herz des Landes, vor.
Fir die Tamilen war Sri Lanka wie gesagt ein muiti-ethni-
sches Land mit Platz fUr wmehrere Volksgruppen, ein Ver-
stindnis, das der Realitit zumindest nidher kam als die
sinhalesische Fiktion, die noch heute in den Schulblichern
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fir den sinhalesischen Primarschulunterricht verbreitet
wird und in der auBer den buddhistischen Sinhalesen keine
anderen Gruppen existieren.{23) Hierzu einige Zahlen z.T.
aus der Volkszdhlung von 1980:(24) Die Sinhalesen stellen
74% der Bevdlkerung, die Tamilen 18,2% ({Jaffna-Tamilen
12,6%, Indien-Tamilen 7,4%). [n Jaffna sind 92% der Bevdl-
kerung Tamilen, im Osten 68%. Die Religionszugehtrigkeit
verteilt sich wie folgt: Buddhisten 67,4%, Hindus 1,6%,
Christen 7,7% und Muslims 7,1%.{25) 94% der Sinhalesen sind
Buddhisten, 85% der Tamilen Hindus.{26)

Bis weit in die 50er Jahre hinein betrachteten die Tami-
len dieses multi-ethnische Ceylon als das ihre; und ihm
galt ihre Loyalitdt. Gerade die 50er Jahre zeitigten Versu-
che_ Jjunger Schriftsteller und Jounalisten, auch von der
religids-linguistischen Abhdngigkeit von Indien wegzukommen
und einen "Ceylon-Tamilnationalismus" zu etablieren.(27)
E;ponenten dieser Gruppe waren K. Kailasapathy (+) und K.
Sivathamby. In den 60er und frilhen 70er Jahren waren sie
dann allerdings gezwungen, die sinhalesische Auffassung zu
begreifen, und dies fiihrte zu einer fast vb1ligen Enderung
der Haltung: Das tamilische Selbstverstdndnis wandelte sich
von der Nationalitdt zur Minderheitsnation, die nicht nur
Garantien und Konzessionen fiir Minderheiten innerhalb eines
griBeren Staatsgebildes beanspruchen konnte, sondern die
ejn Recht auf politische Selbstbestimmung und damit staat-
Tiche Unabhiangigkeit hatte. Der Wandel dieser Auffassung
zeigt sich in der Wandlung der tamilischen Forderung von
der Autonomie zur Unabhdngigkeit zwischen 1950 und 1976 und
in Qer Anderung des Parteinamens von Federal Party iiber
Tamil United Front (1974) zu Tamil United Liberation Front
(1976). Der Ubergang vom ftderalen System, das durch die
District Development Councils gekennzeichnet war, zu regio-
naler Autonmie war dabei fliessend; mit der Einflhrung der
republikanischen Verfassung 1972 jedoch begann die ent-
scheidende Wandlung, obwohl die Sezession noch nicht gefor-
dert wurde: Gegen diese Verfassung, die die FP vor allem
wegen der Abschaffung des Art. 29, 2 der friheren Verfas-
sung ablehnte, stellten die Tamilen ein 6-Punkte-Programm
auf, das wu.a. sehr weitgehende regionale Autonomie,
sprachliche Sonderrechte und die Einsteliung der Kolonisie-
rung und Besiedlung des nérdlichen Zentralgebietes mit
Sinhalesen forderte.{(28) VYon da bis zur Forderung nach
staatlicher Unabhingigkeit, die ein Punkt des Wahlprogramms
der TULF 1976 wurde, war es nur ein kleiner Schritt, :

Es gibt 1im Verh&ltnis Sinhalesen-Tamilen viele "points
of no return"; 1972 war einer davon. Man kodnnte hier ein-
wenden, daB der Einschnitt 1976 mit dem Wahlprogramm der
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TULF erst richtig vollzogen bzw. viel tiefer war. 1972 kann
jedoch mit gleichem Recht als dieser Einschnitt angesehen
werden, denn eine sehr entscheidende Anderung vollzog sich
in diesem Jahr, niamlich die Haltung der .Tamilen zur Yerfas-
sung: Zum ersten Mal lehnten die Tamilen eine Verfassung
nicht nur im Parlament ab, sondern Tleiteten aus dieser
Ablehnung die Behauptung ab, daB demnach diese Verfassung
fiir sie nicht gelten kinne;{29) eine Haltung, die weitrei-
chende Folgen haben sollte. Aus diesem Grunde kann man,
auch 1im Lichte der weiteren Entwicklung, 1972 fiir das ent-
scheidendere Datum halten, da hier erst der Grundstein fir
die spdtere Forderung nach Unabhéngigkeit und ihre Recht-
fertigung gelegt wurde. -

Wichtig ist auch, daB 1im gleichen Jahr offiziell die
Tamil New Tigers, Vorliufer der Liberation Tigers of Tamil
Ealam (LTTE), gegrindet wurden. Hiermit hatte sich in der
tamilischen Fiihrung ein Generationswechsel angekiindigt, weg
von alteingesessenen Rechtsanwdlten hin zu jungen Leuten
mit unsicherer Zukunft. Obwohl diese spdtere Guerilla-Orga-
nisation erst in den Jahren 1974 bis 1977 politisch voll
wirksam wurde, war auch diese Entwicklung 1972 bereits
unaufhaltsam geworden. Der Tod von Chelvanayagam und G.G.
Ponnambalam 1im selben Jahr (1977) setzte nur noch den
SchluBfstrich unter eine schon 1972 beendete Epoche, ndmlich
die des gewaltlosen politischen Kampfes aller tamilischer
Gruppen in Sri Lanka.

Seit 1972 traten die jugendlichen Mitglieder der Tamil
New Tigers, meist friihere Angehtrige tamilischer Studenten-
organisationen, gewalttdtig gegen Regierungsinstitutionen,
-yertreter und -symbole auf. Geboren aus der Frustration
{iber die neue Verfassung und die gleichzeitige Einschran-
kung des Hochschulzuganges fiir Tamilen, entwickelten sie
sich innerhalb von weniger als zehn Jahren zu gut ausgebil-
deten, HuBerst schlagkrdftigen Guerillatruppen, die die
sinhalesische Armee in groBe Bedridngnis bringen.

Gleichzeitig hat sich das GeschichtsbewuBtsein der Tami-
len v811ig gewandelt: War man noch in den 20er Jahren be-
strebt, die Eigensténdigkeit Jaffnas und des Konigreiches
von Jaffna sowohl gegeniiber Indien wie gegeniiber den. sinha-
lesischen Reichen zu betonen, daneben aber die "engen .Ver-
flechtungen zwischen 5inhalesen und Tamilen auf allen Ge-
bieten hervorzuheben,(30) so gilt nun die unabhdngige
Existenz dieses Reiches bis zur Eroberung durch die Portu-
giesen den Tamilen mit als Rechtfertigungsgrund fir die
Forderung nach staatlicher Eigensténdigkeit. Daneben wird
immer wieder das Jahr 1833 genannt, dessen statys quo ante
man wieder herstellen mochte; denn bis dahin verwalteten
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die Kolonialmdchte Jaffna, Kandy und den Siuidwesten ge-
trennt. Von der Auffassung des Kinigreiches Jaffna als
einem integralen Bestandteil Sri Lankas bis zur Betrachtung
dieses Reiches als ein von $ri Lanka losgeltstes, unabhdn-
giges Staatswesen ist es ein weiter Weg, den die Tamilen
aber inzwischen zu gehen bereit sind: von Jaffna nach Ilam.
Obwoh1 hierbei auch eine Abhdngigkeit von Indien nicht
erwiinscht ist, sind die Tamilen 1inzwischen anscheinend
soweit, diese Abhéngigkeit von Indien der von Colombo als
zweitbeste Moglichkeit nach der Sezession vorzuziehen. Das
Symbol der Guerilla, der Tiger, 1ist bemerkenswerterweise
das alte Reichssymbol und Emblem der Cola-Herrscher.

Bei einer solchen Selbsteinschitzung kdnnen die lingui-
stischen Zugesténdnisse, zu denen die Sinhalesen inzwischen
bereit sind, nicht mehr ausreichen, denn Sprache, so wich-
tig sie auch und gerade fiir die ldentitit der Tamilen ist,
besonders seit der Tamilrenaissance in Siidindien seit dem
Ende des 19. Jhdts., ist inzwischen nur noch eine Forde-
rung, an der sich die Tamilen orientieren, und sie jst
verbunden mit anderen Forderungen, die davon nicht abge-
trennt werden kdnnen: das Recht auf territoriale Unver-
sehrtheit, d.h. zuallererst Stop der sinhalesischen Neuan-
siedlung im Norden und Osten, religibse Freiziigigkeit (dies
richtet sich primdr gegen die Vorzugsstellung, die dem
Buddhismus in der Verfassung eingerdumt wird), staatliche
Eigenstdndigkeit. Diese Forderungen unterscheiden sich
wesentlich von der manchmal zum Vergleich herangezogenen
Sezessionsforderung der Dravida Munnetra Kalagam (DMK} im
Tamilnadu der 50Qer Jahre, die vor allem aufgrund Tinguisti-
scher Erwdgungen erhoben wurde und sanft entschlief, sobald
die 1inguistischen Zugestidndnisse gegeben waren. Die Unab-
hdngigkeitsforderung der Jaffna-Tamilen kann Jedoch mit
linguistischen Zugestdndnissen nicht wmehr zum Schweigen
gebracht werden, und diese Tatsache kdnnte bedenkliche
Auswirkungen in Tamilnadu haben, wo man die Entwicklung in
Sri Lanka aufmerksam beobachtet.

Der Wandel der tamilischen Haltung ist von den Sinhale-
sen bisher weder verstanden noch akzeptiert worden, und
dies fihrt zu der etwas verstdndnislosen Klage vieler
durchaus wohlmeinender Sinhalesen, was die Tamilen eigent-
1ich noch wollten, nachdem doch ihre Tlinguistischen Rechte
in der VYerfassung verankert seien und das Wahlrecht seit
1978 die Minderheiten sehr bevorzuge. Die Tragik liegt auch
hier darin, daB diese wohlgemeinten MaBnahmen ebenso wie
die District Development Councils viel zu spdt kamen, um
noch einen Umschwung zu bewirken. Als die FP die Forderung
nach District Development Councils in den 50er Jahren vor-
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brachte, wurde sie von den Sinhalesen fast einhellig abge-
lehnt. lhre Einfilhrung 20 Jahre spdter kann daher nicht
mehr viel bewirken. Die Wirkung aller die Minderheiten
beglinstigenden MaBnahmen wurde iiberdies durch die gleich-
zeitig verabschiedeten Gesetze zur Bekdmpfung des Terroris-
mus wie die "Proscription of the Tiger Movement" und "Pre-
vention of Terrorism Act" zunichte gemacht, die von Tamilen
als Anti-Tamilgesetze aufgefaBt und dementsprechend heftig
bekdmpt wurden. Dariiber hinaus hat sich inzwischen bei den
Tamilen ein groBes MiBtrauen gegen sinhalesische Verspre-
chungen und Zugestdndnisse entwickelt, denn alle Abkommen
und Vertrdge der Regierung mit den Tamilen sind bisher auf
Druck der sinhalesischen Radikalen und der jeweiligen Oppo-
sitionspartei zuriickgezogen oder gebrochen worden. Dies
gilt filir den bereits angesprochenen "Banda-Chelva-Pact" von
1957 wie fiir einen #hnlichen Pakt zwischen der FP und der
UNP  unter dem damaligen Premier Senanayake 1965, dem
Senanayake-Chelvanayagam-Pact. Beide wurden wegen zu weit-
gehender KonZessionen fiir die Tamilen von der Opposition zu
Fall gebracht. Aus diesem Grunde haben die Tamilen auch
wenig Zutrauen zu den Verfassungsgarantien von 1978 (sie
haben diese Verfassung genausowenig akzeptiert wie die von
1972): Diese Garantien konnen ihrer Meinung nach von jeder
starken neuen Regierung, die iiber eine Zweidrittelmehrheit
im Parlament verfiigt, aufgehoben und ungiiltig gemacht wer-
den.

L)

Es ist eine schwierige Frage, inwieweit koloniale Herr-
schaft und Politik fiir die jetzigen Konflikte mit verant-
wortlich gemacht werden kbnnen. Es dirfte aus der vorange-
gangenen Diskussion klar geworden sein, daB Rivalitdten und
Konflikte latent dimmer vorhanden waren. Zweifelhaft ist
jedoch, ob sie sich so hdtten zuspitzen und so gewalttatig
zum Ausbruch hdtten kommen miissen. Die tamilischen Extremi-
sten sehen hier eine groBe Schuld der Briten, die 1833 die
getrennte Verwaltung des Landes aufgaben und eine einheit-
liche Verwaltung mit Sitz in Colombo schufen.. Solche Be-
schuldigungen aus der Riickschau sind jedoch immer von zwei-
felhafter Uberzeugungskraft. Man kann aber andererseits die
Politik der Briten gegeniiber Kandy nicht iibersehen, die in
der Convention of Kandy 1815 ausdriicklich festhielten, sie
hitten durch ihren Eingriff Kandy von der Unterdriickung
durch den ketzerischen, tamilischen Herrscher befreit und
den Schutz des Buddhismus im Sinne der friiheren sinhalesi-
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schen Konige auf sich genommen.{31) Diese staatliche Pro-
tektion wurde allerdings aufgegeben durch die Trennung von
Kirche und Staat in Sri Lanka 1im Jahre 1853 bzw. 1881,
Obwohl diese Trennung sowchl die anglikanische Kirche wie
den Buddhismus traf, fithlten sich die Buddhisten hierdurch
verraten, da ja der Schutz der Religion durch den jJeweili-
gen Herrscher ein zentraler Punkt sinhalesischer Staatside-
ologie war. Im Lichte dieser Uberzeugung erkldren sich auch
die Forderungen des Klerus, den Buddhismus zur Staatsreli-
gion zu machen,{32) eine Forderung, die zwar nicht ganz
erfiillt wurde, fir die Jjedoch die besondere Stellung des
Buddhismus laut der Verfassung ein guter Ersatz ist. Dieser
Schutz der Religion scheint allerdings weiten Kreisen des
Klerus nur in einem sinhalesisch dominierten, =zentralisti-
schen Staatswesen moglich, und daraus entspringt wahr-
scheinlich auch der Widerstand gegen Jjegliches Ritteln am
zentralistischen Status des Landes und an Versuchen, sich
in Richtung auf eine fiderale Struktur hin zu bewegen.

Die Politik der Briten, moglichst viele englisch-spra-
chige Christen in Beamten- und Verwaltungsstellen zu holen,
begiinstigte die Tamilen iiberproportional, da es 1ihnen ge-
lungen war, ohne Kulturverlust zum Christentum liberzutreten
und sich aufgrund einer guten schulischen Infrastruktur
westliche Sprachen und Bildung anzueigenen. Im Civil Servi-
ce betrug z.B. 1925 der Anteil der Tamilen 20% gegeniiber
40% Sinhalesen und 35% Burgher.{33) Besonders hoch war der
Anteil von Tamilen auch in den freien Berufen: 1921 stell-
ten sie 28% der Juristen und 44% der Arzte.{34) Dies &nder-
te sich jedoch in den 30er Jahren, und bis 1946 hatten die
Sinhalesen 1in allen Bereichen der Verwaltung und der freien
Berufe den gridBten Anteil, obwohl Tamilen und Burgher immer
noch iiberproportional reprisentiert waren: Bei den frzten
z.B. standen 115 Tamilen 205 Sinhalesen gegeniiber,(35)
Diese Prozentsdtze verringerten sich nach der Unabhdngig-
keit dramatisch zuungunsten der Tamilen.(36) Die Erinnerung
an die hohe Zahl von Tamilen im Beamtendienst und den frei-
en Berufen aber war hartnickig. Tamilen in diesen Stellun-
gen waren gleichzeitig sichtbare und deutliche Ziele fir
sinhalesische Ressentiments und Feindseligkeit gegen deren
angebliche wirtschaftliche Dominanz, und dies trotz der
Tatsache, daB im Handel und der freien Wirtschaft die Sin-
halesen deutlich dominierten.(37) Bei den Sinhalesen fihrte
die Aufoktroyierung westlichen Gedankenguts und der Nieder-
gang des Buddhismus auBerdem dazu, daB sich die buddhisti-
sche Erneuerungsbewegung sehr militant und mit einem defi-
nitiven Feindbild ausgestattet etablierte und sich zu ihrer
Verbreitung der Mittel westlicher Propaganda und christli-
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cher Missionstechniken bediente.

Trotzdem wmuBR wman festhalten, daB die Konflikte vermut-
lich nicht so virulent hdtten werden miissen, wenn nicht
interessierte Kreise aus Klerus und Politik sinhala-buddhi-
stische ldeologie und Staatsauffassung mit ©konomischen
Argumenten und Anspriichen untrennbar vermengt und damit ein
explosives Gemisch geschaffen hdtten, das inzwischen ganz
Sri Lanka zu vernichten droht.
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Summary

This article traces the development of the ethnic conflicts
in Sri Lanka between Sinhalese and Tamils back to the an-
cient history of both groups. Three historical events have
been critical for the development and perception of these
conflicts: The victory of Dutthagamini over the Tamil king
Elara, the conquest of Sri Lanka by South Indian Ceolas and
the rise of the kingdom of Jaffna and the concomitant dec-
line of the united Sri Lankan empire. Historical facts have
been distorted and rigidified into mythical traditions
which influence the perception of the other group till
today. This perception was strengthened on the side of the
Sinhalese by the Buddhist revival in the 19th century,
which had definite political implications. These inplica-
tions, however, did not become powerful until after the
independence of Ceylon. Since 1956, they have remained a
decisive factor in Sri Lankan politics. The perception of
Sri ‘Lanka as a Sinhala-Buddhist country in turn changed the
perception of the Ceylon Tamils of themselves and of the
country. Suspicion and distrust on both sides led to vio-
lent escalations which reached their climax in the riots of
1983. Today, there seems to be no way to bridge the diver-
ging perceptions: the Sinhalese one of a united, unitary
Sri Lanka and the Tamil one of a federal structure with an
autonomous Tamil region or even an independent Tamil Ealam
which the Tamils feel they can claim as they consider them-
selves a nation and not merely a nationality.

Die vilkerrechtliche Stellung Kambodschas seit 1970

Susanne Kalbhenn

Der 1im Volkerrecht angelegte Konflikt zwischen der Souvera-
nitdt gleichberechtigter Staaten und der Notwendigkeit,
sfch allgemeingiiltigen MNormen unterzuordnen, gewinnt im
Falle Kambodschas aktuelle Bedeutung. Das Schicksal dieses
Landes wird seit Jahren nicht durch eine Unterordnung unter
vilkerrechtliche Grundsdtze, sondern durch politische Ent-
schliisse, die immer wieder zu gewaltsamen Konflikten fiih-
ren, bestimmt. Die Aufgabe und Herausforderung an die Staa-
tengemeinschaft besteht jedoch gerade darin, volkerrechtli-
che Erwdgungen nicht zum Werkzeug, sondern zur Richtschnur
staatlicher AuBenpolitik zu machen., Bisher ist das nicht
gelungen: Seit dem Einmarsch Vietnams vor fast sieben Jah-
ren scheint Kambodscha mehr denn je von einer friedlichen
Konflikt19sung und seinem politischen Selbstbestimmungs-
recht entfernt.

Den Verlauf dieser Entwicklung unter volkerrechtlichen
Gesichtspunkten nachzuzeichnen, steht im Mittelpunkt fol-
gender Abhandlung.

Anerkennung - Theorie und Praxis

Das Bestehen Kambodschas als Staat war nie umstritten.
Dagegen ist die Entscheidung, welche jeweilige Regierung
den Staat wirksam vertreten kinne, seit 1970 problematisch
gewesen,

Einen Anhaltspunkt bietet die Anerkennung, die aufgrund
giner fehlenden zustdndigen internationalen Institution von
den einzelnen Staaten selbst ausgesprochen wird und einen
formelien Akt der vBlkerrechtlichen Annahme darstellt.(1)
Die Anerkennung von Regierungen ist dabei nicht nur dekla-
ratorischer Natur.{2} Je schwicher das neue Regierungsge-
bilde ist, umso eher wirkt die aktive Unterstiitzung anderer
Staaten einschlieBlich dhrer Erklédrungen uber die Anerken-
nung konstitutiv, d.h. rechtsbegriindend, fiir die 1in Frage
stehende heue Staatsordnung.

Wenn eine Regierung nicht nach innerstaatlichem Recht,
sondern auf dem Wege des Staatsstreiches oder der Revolu-
tion an die Macht gekommen ist, wird die Anerkennung pro-
blematisch.{3) Im Vdlkerrecht gilt das Effektivitétsprin-
zip, d.h,, die neue sogenannte de-facto-Regierung muB die
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Herrschaft mit Aussicht auf Dauer ausiiben und den {iberwie-
genden Teil des Staatsgebietes kontrollieren, bevor sie
anerkannt werden kann.(4) Existieren zwei rivalisierende
Regierungen nebeneinander  (Demokratisches  Kampuchea /
Volksrepublik Kampuchea}, bleibt, da grunds&tzlich nur die
Anerkennung einer Regierung mdglich ist, zundchst die
de-jure-Regierung anerkannt; kommen die Auseinandersetzun-
gen ohne Entscheidung zu einem Stillstand, kann nach dem
Effektivitatsprinzip entschieden werden.{5) Diese rechtli-
chen Kriterien werden durch die Staatenpraxis, die in der
Anerkennung auch eine politische Stellungnahme sieht, mit
der ein neues System entweder gestiitzt oder bekdmpft werden
kann, um das Legitimitdtsprinzip als zusdtzliche Forderung
erweitert.(6) Wdhrend nach dem Effiktivitdtsgrundsatz eine
Orientierung an den tatsdchlichen Verhaltnissen erfolgt,
wird nach dem Legitimitdtsprinzip an der urspriinglichen
Rechtslage festgehalten und gepriift, ob und wie eine neue
geschaffen wurde.{7) Ist eine neue Regierung durch inner-
staatiichen Rechtsbruch an die Macht gekommen, wird die
Anerkennung oft verzdgert oder nur de-facto, d.h. vorliu-
fig, ausgesprochen.{8) Ist sie dagegen durch internationa-
len Rechtsbruch an die Macht gekommen (z.B. durch Interven-
tion), wird die Anerkennung oft ganz verweigert. Damit
dienen Legitimitdtskriterien als Rechtfertigungsgrund, eine
Anerkennung in bestimmten F&llen nicht auszusprechen, ob-
woh1 Effektivitdtskriterien dem nicht im Wege stiinden.

Staatenpraxis
u er Grundlage dieser allgemeinen Kriterien 188t sich

die konkrete Anerkennungspraxis 1im Falle Kambodschas am
Beispiel einiger Staaten darstellen, die auf der einen
Seite keine umittelbaren regionalen Interessen verfolgen,
aber trotzdem zu den Konflikten seit 1970 Stellung genommen
haben.

a) GroBbritannien

Bis 1980 ging GroBbritannien von der Notwendigkeit aus,
ausdriicklich de-facto- oder de-jure Anerkennungen auf der
Grundlage des Effektivitdtsprinzips auszusprechen. (9)
Allerdings zeigt sich bereits in den siebziger Jahren die
Tendenz, eine Anerkennung zundchst zuriickzuhalten und abzu-
warten, wie sich die Situation zwischen rivalisierenden
Regierungen entwickelt.(10) So auch 1im Falle Kambodscha,
als von der Lon-Nol-Regierung die Anerkennung 1975 zuriick-
gezogen wurde, Pol Pot aber erst 1976 anerkannt wurde, als
kein Zweifel mehr iber seine effektive Kontrolle be-
stand.(11) Zum Zeitpunkt der Regierungsiibernahme Heng -Sam-
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rins Ende 1978 waren in GroBbritannien Uberlegungen laut
geworden, die britische Anerkennungspraxis neu zu iberden-
ken.(12) Zunidchst blieb - der traditionellen Anerkennungs-
praxis folgend - die Anerkennung Pol Pots bestehen.(13) Am
6.12.1979, also erst knapp ein Jahr nach dem Einmarsch
Vietnams, hatte sich die britische Haltung gedndert. Laut
einer Erkldrung des Lord Privy Seal wurden nun weder Heng
Samrin (wegen der Intervention) noch Pol Pot (wegen fehlen-
der effektiver Kontrolle) anerkannt.{14) Daran ist bemer-
kenswert, daB die britische Regierung die Anerkennung zwar
wegen der militdrischen Einmischung Vietnams ablehnte (1n-
tervention ist ein Legitimititskriterium!), die offizielle
Begriindung aber auf dem Effektivitdtsgrundsatz griindete:
Eben weil Heng Samrin ohne die Unterstiitzung Vietnams nicht
bestehen kbnne, sei seine alleinige Kontrolle nicht effek-
tiv.(15) Die Tatsache, daB die britische Regierung noch 1im
selben Jahr das Obote-Regime in Uganda anerkannte, obwohl
sich noch Truppen aus Tanzania im Land befanden,(16} be-
weist jedoch, daB es sich in Wirklichkeit um einen Legiti-
mititseinwand handelt: Sobald eine Regierung durch die Un-
terstiitzung einer anderen an die Macht gekommen ist, wird
die politische Billigung der Machtiibernahme relevant.

Mit der Entscheidung, keine Regierung 1in Kambodscha
anzuerkennen, wurde auBerdem dem Problem Rechnung getragen,
daB die ausdriickliche Anerkennung einer Regierung oft als
Billigung derselben miRverstanden wurde, und erstmalig ganz
darauf verzichtet., Die offizielle Bestdtigung der Anderung
erfolgte erst 1980.(17) Seither wird die ausdriickliche
Anerkennung von Regierungen vermieden, zwischenstaatliche
Beziehungen sind davon nicht betroffen und kiinnen zu den
Jjeweils rivalisierenden Regierungen aufgenommen werden.

b} Frankreich
Die franzosische Haltung in Anerkennungsfragen unterschei-
det sich grundlegend von der britischen.

Nach der “"doctrine constante" oder auch "doctrine diplo-
matique"{18) beschrdnkt sich Frankreich darauf, nur Staaten
anzuerkennen. Zu Regierungen werden diplomatische Beziehun-
gen unterhalten, was auch bei nicht-konstitutionellen Re-
gierungswechseln normalerweise eine Weiterfihrung und nur
in Ausnahmefdllen einen Abbruch diplomatischer Kontakte zur
Folge hat, einen formellen Akt der Anerkennung kennt die
franziisische Praxis jedoch nicht.{(20)

Aus diesem Grund wurde zwar bei der Regierungsiibernahme
Lon Nols 1970 die amerikanische Einmischung kritisiert, es
wurde aber darauf verzichtet, die am 23, Marz wvon Sihanouk
in Peking gebildete Exilregierung anzuerkennen.(21)
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Frankreich setzte die “doctrine constante” in die Praxis
um, 1indem bis 1975 offizielle Kontakte mit der Regierung
Lon Nol unterhalten wurden. Eine gewisse Zweigleisigkeit
des franzésischen Verhaitens ist jedoch nicht zu iibersehen:
Im Juli 1971 verlieB der Botschafter Frankreichs Pnom Penh.
0ffiziell war er ab 1973 seiner Funktionen enthoben, und
die Botschaft wurde nur noch unterbesetzt weiterge-
fiihrt,{(22) Die Teilnahme an offiziellen Anldssen war auf
ein Minimum reduziert, wohingegen wihrend der gesamten Zeit
immer halbamtliche Kontakte mit der Exilregierung Sihanouks
bestanden.(23)

Als die Roten Khmer im April 1975 in Pnom Penh einmar-
schierten, versuchte die franzdsische Regierung sofort,
Sihanouk die Aufnahme diplomatischer Kontakte vorzuschla-
gen.(24) Das geschah offenbar in dem Glauben, daB die Kon-
trolle iiber Kambodscha von dem am 5. Mai 1970 gebildeten
"Gouvernement Royal d'Union Nationale du Cambodge" (GRUNC)
mit Sihanouk als Staatschef ausgeiibt wurde.{25)} Nachdem
aber weder Sihanouk noch ein anderer geeigneter Gespridchs-
partner gefunden worden war (die Roten Khmer reagierten auf
Anforderungen nicht) und die GRUNC sich zudem von den Er-
eignissen in Kambodscha am 29.4. distanzierte,{26) bestan-
den zwischen 1975 und 1979 zwischen Frankreich und dem
Pol-Pot-Regime keine Beziehungen gleich welcher Art.(27)

Nach der Regierungsiibernahme Heng Samrins ging es also
nicht um die "doctrine constante", sondern um die Frage, ob
die diplomatischen Beziehungen wieder aufgenommen werden
sollten. Der britischen Anerkennungspolitik vergleichbar
ist auch nach franzosischer Auffassung die Effektivitat
minimale Voraussetzung zur Aufnahme von Beziehungen.(28)
1979 wurde die Aufnahme unter Berufung auf diesen Grundsatz
und das Verhalten der ASEAN verweigert.(29) Seither wurde
die Weigerung hauptsidchlich mit der Intervention Vietnams
begriindet.(30} Anders als zur Zeit Lon Nols, als intensive
Beziehungen zu Sihanouk bestanden, weigert sich Frankreich
heute aufgrund der Beteiligung der Roten Khmer an der Koa-
litionsregierung, diplomatische Beziehungen zum Demokrati-
schen Kampuchea aufzunehmen.(31) Dieses Verhalten fihrte
bereits zu MiBstimmungen,(32) hat aber im Gegensatz zur
britischen Haltung nichts wmit dinternen Problemen zu tun,
eine iliberholte Anerkennungspraxis auf eine neue formale
Grundlage =zu stellen, sondern ist im Licht der langen fran-
zosischen Vergangenheit in Indochina und dem daraus folgen-
den besonderen Interesse am Schicksal dieser Region zu
sehen, (33)

Der Balanceakt zwischen Hanoi und dem Demokratischen
Kampuchea dst somit rein politischer Natur und fdllt aus
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dem Rahmen einer rechtlichen Beurteilung.

¢} Finnland{34)

Ahnlich zu Frankreich werden Regierungen von Finnland nicht
anerkannt, sondern es wird nur iiber die Aufnahme diplomati-
scher Beziehungen entschieden.

In diesem Sinne erfolgte die Anerkennung Kambodschas als
Staat am 19.12.1969. Allerdings entschied sich die finni-
sche Regierung 1970, kurz wvor dem Sturz Sihanouks, zur
Anerkennung der kambodschanischen Neutralitadt, was implizit
auch eine Anerkennung der Regierung Sihanouks beinhaltete,
da die Neutralitdt eines Landes von der jeweiligen Regie-
rung abhdngt. Als Lon Nol die Regierung iibernahm, brach
Finnland seine Beziehungen =zu Sihanouk ab, nahm aber mit
der Begriindung, nicht erkennen zu kéinnen, bei wem die tat-
sichliche Kontrolle {Uber das Land 1dge, auch keine Bezieh-
ungen zu Lon Nol auf.

Zur Wiederaufnahme diplomatischer Beziehungen kam es
erst, als sich Pol Pot 1975 durchsetzte. Die tatsdchlichen
Kontakte blieben jedoch beschrankt. Zum dritten Mal muBte
iiber die Weiterfilhrung diplomatischer Beziehungen nach der
Regierungsiibernahme durch Heng Samrin entschieden werden,
Wie bei Lon Nol ging es um das Problem zweier rivalisieren-
der Regierungen, zusitzlich stellte sich die Frage, wie das
militdrische Eingreifen Vietnams zu bewerten war. Da Legi-
timitdtskriterien in den offiziellen Begriindungen noch nie
eine Rolle gespielt hatten, konnte die Antwort auf diese
Frage - zumindest in den offiziellen Stellungnahmen - ver-
mieden werden. Politische Beziehungen wurden zu keiner der
am Konflikt beteiligten Parteien aufgenommen. In den Ab-
stimmungen zur Vertretungsbefugnis enthielt sich Finnland
der Stimme mit der Begriindung, keine politischen Stellung-
nahmen abzugeben, wenn die Interessen von GroBmidchten be-
troffen seien.

Wahrend GroBbritannten und Frankreich die Anerkennung
oder die Aufnahme diplomatischer Beziehungen auch als poli-
tisches Mittel verstehen, versucht Finnland genau das zu
vermeiden. Anderungen auBenpolitischer Machtkonstellationen
werden rein rechtlich nach dem Effektivitatsprinzip ent-
schieden, Gelingt das auf dieser Basis, ohne politisch
Stellung zu beziehen, nicht, werden weder zu der einen noch
zu der anderen rivalisierenden Partei Beziehungen aufgenom-
men.

d) Bundesrepublik Deutschland
Auch fiir die Bundesrepublik gibt es nur eine Entscheidung
iiber die Weiterflihrung oder den Abbruch diplomatischer
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Beziehungen und keine formelle Anerkennung von Regierun-
gen.(35) Im Mittelpunkt der Priifung, ob und wie Kontakte zu
einer neuen Regierung gekniipft werden, steht die Effektivi-
tit des neuen Regimes und seine Bereitschaft, internationa-
len Verpflichtungen nachzukommen. Um eine Ermessensent-
scheidung auf Grundlage subjektiver Kriterien geht es, wenn
weiterhin gepriift wird, ob eine Fortfiihrung der diplomati-
schen Beziehungen im nationalen Interesse der Bundesrepu-
blik Tliegt.

Im Falle Kambodschas filhrte eine deutschlandspezifische
Besonderheit dazu, daR die Beziehungen 1969 abgebrochen
wurden. Gemeint ist die sogenannte Hallstein-Doktrin, die
im Verhdltnis zu den Staaten, die die DDR anerkannt hatten,
angewandt wurde. Urspriinglich war ein Abbruch der diploma-
tischen Beziehungn von deutscher Seite die Folge, in der
modifizierten Form, wie sie 1969 galt, behielt sich die
Bundesrepublik hinsichtlich eines Abbruchs Tediglich die
volle Entscheidungsfreiheit vor.(36)

Nachdem Sihanouk die DDR anerkannt hatte, verzichtete er
von seiner Seite auf weitere Beziehungen zur Bundesrepublik
Deutschland, worauf der deutsche Botschafter im Mai 1969
aus Pnom Penh zuriickberufen wurde.(37} Offizielle Beziehun-
gen wurden seither zu keiner der wechselnden Regierungen in
Kambodscha mehr aufgencmmen. Humanitdr und politisch wird
jedoch heute das Demokratische Kampuchea unterstiitzt.

Wie man sieht, ermoglichten im Falle Kambodschas sowohl
franzosische wie auch deutsche "Nicht-Anerkennungspolitik"
eine pragmatische Fall-zu-Fall Entscheidung. Das entspricht
zum einen dem nationalen Interesse, Beziehungen zu Regie-
rungen eigener Wahl aufzunehmen, ohne sich vorher selbst
festgelegt zu “haben (wie GroBbritannien bis 1980}. Zum
anderen kommt diese Haltung auch einer neuen nicht verfas-
sungsmaBigen Regierung entgegen. So wurde nach der 1930
formulierten Estrada-Doktrin{38) jede Anerkennung einer
durch Revolution oder Staatsstreich an die Macht gekommenen
Regierung durch andere Staaten als Einmischung in die dnne-
ren Angelegenheiten - betrachtet und als beleidigende Praxis
abgelehnt. Die Anwendung dieser Doktrin entspricht einer
Tendenz in der Staatengemeinschaft, der Anerkennung von
Regierungen keine Bedeutung mehr zuzumessen.(39)

Das erméglicht eine flexible Handhabung in der Gestal-
tung auBenstaatlicher Beziehungen, die politische Brisanz
solcher Entscheidungen bleibt jedoch, wie das Beispiel
Frankreichs zeigt, bestehen.

Reprisentation in den Vereinten Nationen
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In den Vereinten Nationen wird die Stellung eines Staates
nicht durch eine Anerkennung, da diese Miglichkeit
feh1t,(40) sondern durch die Vertretungsbefugnis seiner
Regierung in den verschiedenen Organgen der UNO reflek-
tiert. Normalerweise ergeben sich hier keine Probleme: Die
Regierungvertreter miissen sich durch eine Vollmacht Tegiti-
mieren, die vom sogenannten "credentials committee" auf der
Grundlage der Regeln 27-29 der Geschiftsordnung der Gene-
ralversammlung geprift wird. Falls Einspruch gegen eine
Beglaubigung erhoben wird, hat der betroffene Delegierte
nach Regel 29 so lange Sitz und Stimme (“provisionally"),
bis das Organ, fiir das die VYollmacht ausgestellt ist, etwas
Gegenteiliges beschlieBt.(41) Wenn mehr als eine Regierung
die Vertretungsbefugnis beansprucht, sind die anzulegenden
Priufungskriterien, ebenso wie bei der Anerkennung, proble-
matisch. Die Formalien werden von Regel 27 der Geschéfts-
ordnung umschrieben (Frist, ausstellende Behtrde).

Wichtigster inhaltlicher Gesichtspunkt st das zu Be-
ginn erlduterte Effektivitdtsprinzip, wohingegen die von
den Staaten entwickelten Legitimitdtskriterien kein Be-
standteil des geltenden Vélkerrechts sind, das sich nur an
formalen Kriterien ausrichten darf.{42)

Ob und inwieweit die Beschlisse zur Vertretungsbefugnis
auf dieser Rechtsgrundlage beruhen, wird zu untersuchen
sein.

a) 1970-1975 - Lon Nol

Am 18.3.1970 Ubernahm Lon Nol, wéhrend einer Auslandsreise
Prinz Sihanouks, die Regierung und wurde formell von der
kambodschanischen Nationalversammlung bestdtigt.(43) Da der
EinfluB Sihanouks in den beiden vorangegangenen Jahren
kontinuierlich zuriickgegangen und der innenpolitische Druck
gestiegen war,{44) werden die in diesem Zusammenhang erho-
benen Vorwiirfe einer amerikanischen Intervention wohl
schwerlich nachzuweisen sein.

Als viel komplizierter erweist sich eine rechtliche
Beurteilung der Bombardierung kambodschanischen Gebietes,
die ab Ende April durch die USA erfolgte, um dieses von
nordvietnamesischen Truppen und Vietcong zu sdubern. Ohne
auf die strittige Frage einzugehen, ob es sich um eine
volkerrechtswidrige Verietzung kambodschanischer Neutrali-
tdt oder um eine - wie von den USA angefiihrte - vilker-
rechtsmédlige Selbstverteidigung 1im Rahmen des Art. 51 der
UN-Charta handelte,(45) muB festgehalten werden, daB die
internationale Reaktion nicht so stark war, um Konsequenzen
zu Lasten der USA oder Lon Nols zu ziehen.
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1970-1972 nahm dieser das Vertretungsrecht fiir Kambod-
scha wahr. Erst 1973 verschdrfte sich der Widerstand gegen
die Lon-Nol-Vertretung. Sowohl auf der 28. als auch auf der
29, Jahrestagung der Generalversammlung (1973 und 1974} kam
es zu Diskussionen und Antrigen zur Wiederherstellung der
yon Prinz Sihanouk-im Exil gebildeten Regierung. Im Begtau-
bigungsausschuB wurde die Frage ebenfalls diskutiert.(46)
Hauptansatzpunkte waren 1973 die Aggression der USA und die
Abhdngigkeit des Lon-Nol-Regimes von ausléndischer Unter-
stiitzung. Neben diesen Legitimitdtskriterien wurden auch
Zweifel liber die effektive Kontrolle Taut.(47) Prinz Siha-
nouk - selber richtete 1in einem Appell den Vorschlag an die
VYollversammlung, den Sitz einstweilen freizulassen, bis die
Lage sich gekldrt hédtte.(48) Das Abstimmungsergebnis spie-
gelt die schwer einschiatzbare Lage wieder: Die Debatte
wurde um ein Jahr verschoben, bis dahin war Lon Nol weiter-
hin vertretungsbefugt.(49)

Als die 29. Jahrestagung 1974 stattfand, hatte sich die
tage innerhalb Kambodschas verschirft und die Gegner einer
Yertretungsbefugnis Lon Nols konnten seine  schwindende
Kontrolie iber das Staatsgebiet in den Vordergrund stellen.
Dennoch gelang es ihnen weder in der Vollversammlung noch
im BeglaubigungsausschuB, ein Abstimmungsergebnis zu ihren
Gunsten zu erzielen.(50)

Yom rechtlichen Standpunkt ist die fortgesetzte Vertre-
tungsbefugnis Lon Nols nicht angreifbar. Es bestanden zwar
Zweifel liber seine effektive Kontrolle, aber keine Alterna-
tivregierung, die eine grdBere Kontrolle mit Sicherheit
nachweisen konnte. Es 1dBt sich lediglich eine Unwillig-
und Schwerfdlligkeit der Vereinten Nationen feststellen,
eine einmal anerkannte Rechtslage wieder abzuerkennen.
Politisch bedeutet diese Unwilligkeit, daB die amerikani-
sche EinfluBnahme das Midchtegleichgewicht nicht so nachhal-
tig storen konnte, um folgenschwereren Protest hervorzury-
fen. Es wurde ja noch nicht einmal zu dem von Sihanouk
vorgeschlagenen Mittel gegriffen, den Sitz freizulassen,
obwoh1 die tatsdchlichen Verhdltnisse das gerechtfertigt
hdtten.

b) 1975-1979 - Pol Pot / Demokratisches Kampuchea

Die Berechtigung der Pol-Pot-Regierung zur Vertretung Kam-
bodschas wurde von den Vereinten Nationen trotz der eviden-
ten Menschenrechtsverletzungen nicht 1in Frage gestellt.
Dazu ist anzumerken, daB der Menschenrechtsschutz zwar in
der UN-Charta angelegt dst (vgl. Art. 55 und Art, 56
UN-Charta) und von der Menschenrechtskommission (einem
Hilfsorgan des Wirtschafts- und Sozialrats) wahrgenommen
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wird,{51) er aber kein Kriterium bildet, um eine Regierung
anzuzweifeln.

Menschenrechtserwdgungungen liben keinen EinfluB auf die
vilkerrechtliche Handlungsfihigkeit eines Staates aus.

c) Ab 1979 - Heng Samrin / Volksrepublik Kampuchea

Uberblick

Anders als 1970 ist Ende 1978 das Vorliegen einer Interven-
tion unstreitig. Der Versuch Vietnams und seines maRgebli-
chen Unterstiitzers, der Sowjetunion, den Einmarsch - in Kam-
bodscha mit humanitdren Griinden, ndmlich dem Schutz des
kambodschanischen Volkes vor dem eigenen  mdrderischen
Pol-Pot-Regime, zu rechtfertigen, hi1t einer rechtlichen
Beurteilung nicht stand. Die humanitire Intervention ist
nach heute geltendem V8lkerrecht nicht mehr zulissig.(52)
Das hat seinen Grund zum groBten Teil darin, daB erkannt
wurde, wie humanitdare Motive allzuleicht vorgeschoben wur-
den, um die wahren politischen Beweggriinde zu verdecken und
das geltende Gewaltverbot zu umgehen.{53)

So erscheinen die Rechtfertigungsversuche der Sowjet-
union gleich unter einem ganz anderen Licht, wenn man be-
denkt, daB die sowjetischen Medien bis zum Sturz Pol Pots
nicht ndher auf dessen Menschenrechtsverletzungen eingin-
gen.(54) AuBerdem wurde einer entsprechenden Initiative
GroBbritanniens in der Menschrenrechtskommission jegliche
Unterstiitzung verweigert.(55)

Volkerrechtswidrig ist der Einmarsch auch deshalb, weil
er liber eine kurze Dauer hinausging(56) und die Einsetzung
einer von Vietnam abhangigen Regierung sowie die starke
Présenz vietnamesischer Truppen in Kambodscha zum Ziel der
Selbstbestimmung des kambodschanischen Volkes eher entge-
genwirkt als es fordert. Die Heng-Samrin-Regierung kann
also nicht als die legitime Vertretung Kambodschas gelten.

Die Reaktion der VYereinten Nationen erfolgte sehr viel
rascher und stdrker als nach der Regierungsiibernahme Lon
Nols. So fiihrte der Einmarsch bereits bereits im Januar
1979 zu einer Sitzung des Sicherheitsrates, in 'der China
die scharfe Verurteilung Vietnams als Aggressor und den
Rickzug aller Truppen forderte. Der Antrag wurde dann zu-
gunsten einer etwas abgeschwdchten Vorlage der blockfreien
Lénder zuriickgezogen.(57) Die Sowjetunion machte ungeach-
tet dessen, erstmals seit 1971, von ihrem Veto-Recht Ge-
brauch, so daB die EntschlieBung abgelehnt wurde.(58) Seit-
her geht es auf den Jahrestagungen der Generalversammlung
sowoh] um die Vertretungsbefugnis fiir Kambodscha als auch
um die Forderung des vollstdndigen Truppenriickzugs.
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Obwohl Vietnam und die Ostblockstaaten auf der 34. Jah-
restagung der Generalversammlung 1979 auf die effektive
Kontrolle Heng Samrins verweisen konnten und obwohl Indien
und der Kongo und andere Vertreter afrikanischer Lander
dafir eintraten, den Sitz einstweilen freizulassen, fiel
die Entscheidung zugunsten einer fortgesetzten Vertretungs-
befugnis der Pol-Pot-Regierung {+71; -35; =35).({59) Die
verabschiedete Resolution zum Truppenriickzug bezieht sich
zwar auf das Konzept der Intervention und fordert den Riick-
zug aller "auslandischen" Truppen, eine Nennung des Namens
Vietnams wird Jjedoch vermieden (Ergebnis: +91; -21; =29);
die EG-Staaten mit Ausnahme Frankreichs und der Niederlande
stimmten mit der Mehrheit).(60)

Im Juli 1981 fand am Sitz der Vereinten Nationen auf
Initiative der ASEAN-Staaten eine Internationale Xampuchea-
Konferenz statt (79 Teilnehmer-Lander, darunter auch das
Demokratische Kampuchea), um gemdB der Resolution A/35/6
von 1980(61} nach einer friedlichen Ldsung des Xonfliktes
zu suchen. Es fehlten jedoch die Staaten des Warschauer
Pakts und Vietnam, die die Konferenz als VerstoB gegen das
Selbstbestimmungsrecht des kambodschanischen Volkes ablehn-
ten. Wahrend der Konferenz stand die Intervention Vietnams
im Vordergrund der Diskussionen. Die westlichen Staaten
rechtfertigten ihre fortgesetzte Anerkennung der Pol Pot
Regierung mit der Begriindung, das Heng-Samrin-Regime bilde
lediglich eine Marionettenregierung, die nur aufgrund der
militdrischen Unterstiitzung Vietnams existieren konne. Die
Forderungen nach freien Wahlen und die Gewdhrleistung der
Unabhéngigkeit und der territorialen Integritdt wurden
wiederholt.{62) Indien dagegen enthielt sich bei der
SchluBabstimmung mit der Begriindung, zwar jede auslindi-
schen EinfluBnahme ablehnen zu miissen, der Konflikt selber
konne aber nur von den unmittelbar selbst Betroffenen ge-
16st werden. Die ASEAN-Staaten sprachen sich gegen eine
L¥sung unter AusschluB der GroBmidchte aus.{63)

Im Oktober 1981 eignete sich die Vollversammlung mit
einem Ergebnis von 100 zu 25 bei 19 Enthaltungen die Dekla-
ration der Internationalen Kampuchea-Konferenz an.{64)

Die Forderung des vollstdndigen Abzugs aller auslandi-
schen Truppen wurde auch in den folgenden Jahren bis heute
mit steigenden Abstimmungsergebnissen befirwortet (1982 und
1983: +105; 1984: +110}.(65} Das Abstimmungsergebnis zugun-
sten einer Vertretungsbefugnis fir das Demokratische Kampu-
chea stieg ebenso {1980: +74; 1981: +79)., Hier kam es 1982
ein letztes Mal zur Abstimmung (+90; -29; = 26). Seitdem
wird darauf verzichtet, die Beglaubigung in Frage zu stel-
len, wohl in der Befiirchtung um ein noch glinstigeres Ergeb-
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nis zugunsten des Demokratischen Kampuchea.

Bedeutun

Die Praxis, das Demokratische Kampuchea fortgesetzt zu
bestdtigen, erscheint im Licht der cbigen allgemeinen Aus-
fiihrungen zur Vertretungsbefugnis eines Staates rechtlich
bedenklich,

Zu Beginn des Konfliktes barg die Zulassung der Vertre-
ter des Pol-Pot-Regimes die Gefahr, als Billigung dessen
Genozids verstanden zu werden. Durch die Bildung der Koali-
tionsregierung 1982 entschédrfte sich dieser Konflikt nur
insoweit, als nun eine etwas demokratischere Alternative
bestand (vgl. den sprunghaften Anstieg des Abstimmungser-
gebnisses zugunsten der Demokratische VYolksrepublik zwi-
schen 1981 und 1982.

Das grundsdtzliche Problem, im formalen Verfahren nach
den Regeln 27-29 der Geschaftsordnung der Generalversamm-
Tung lLegitimitatskriterien vor Effektivitidtserwdgungen zu
stellen, um eine Regierung zu bestdtigen, die sicherlich
nicht den {berwiegenden Teil des Staatsgebietes kontrol-
liert, bleibt.

Eine miigliche Begriindung, Heng Samrin als nicht vertre-
tungsbefugt abzuweisen, kdnnte nur (dhnlich der britischen
Stellungnahme in der Anerkennungsfrage) so konstruiert
werden, daB diese Regierung nur durch vietnamesische Unter-
stiitzung bestehe und daher alleine nicht effektiv sei.(67)
Die Zulassung einer anderen Regierung findet in dieser
Begriinding  jedoch keine Rechtfertigung, sondern stellt
allenfalls eine politische Sanktion dar. Wie ein Blick auf
die Abstimmungsergebnisse zum Riickzug der Truppen aus Kam-
bodscha im Vergleich zu den Ergebnissen beziiglich der Ver-
tretungsbefugnis zeigt, 1liegt hier der Kern des Problems:
Die Weichen zur Bestdtigung des Demokratischen Kampuchea
werden dimmer noch in den politischen Diskussionen um den
Abzug gestellt. Eine kurze Reflexion liber diese Hintergrin-
de 1ist daher, bevor eine SchluBfolgerung gezogen werden
kann, unerldBlich,

Hinter den scheinbar eindeutigen Abstimmungsergebnissen
lassen sich namlich Tendenzen, wenn nicht gar Differenzen
in der Konfliktlgsungsbereitschaft ausmachen. DaB 1981 die
Bereitschaft zum gemeinsamen Gesprdch noch nicht da war,
zeigt die Internationale Kampuchea-Konferenz und {ist aus
dem Gedanken heraus verstdndlich, daB die Konfliktparteien
noch nicht so sehr auf Kompromisse angewiesen waren, son-
dern auf eine Lisung zu ihren Gunsten hoffen konnten. Daher
ging es zundchst darum, Vietnam zu isolieren und fiir das
Demokratische Kampuchea international fir Anerkennung zu
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sorgen. Selbst wenn eine Ldsung gefunden worden wire, hit-
ten ohne Teilnahme Vietnams und der Sowjetunion die Mittel
gefehlt, diese durchzusetzen,

Ein Ereignis jlingerer Geschichte belegt, daB die fortge-
setzte Isolierung VYietnams und damit die Unterbindung sow-
jetischen Einflusses auch heute noch vorrangiges Ziel zu-
mindest Chinas 1ist.(68) Auf die Initiative eines franzisi-
schen Diplomaten zeigte die Heng-Samrin-Regierung Bereit-
schaft, Gesprdche mit Sihanouk in Paris aufzunehmen. Das
Vorhaben scheiterte jedoch an der Ablehnung Sihanouks mit
der Begriindung, nicht gegen den erkldrten Willen seiner
Khmer-Rouge-Partner und China handeln zu konnen, die in der
Aufnahme von Gesprichen den Versuch Vietnams erkennen wiir-
den, die Koalition des Demokratischen Kampuchea zu spalten.

Im Gegensatz zu China hatten die ASEAN-Staaten das Tref-
fen in Paris befirwortet und finden sich heute ebenfalls
bereit, liber die Entfernung einiger wichtiger Khmer-Rouge-
Figuren wie Pol Pot, leng Sary und Ma Tok zu diskutieren,
um die Situation zu entschdrfen und zu einer schnelleren
Losung beizutragen. Selbst Singapurs Botschafter in den USA
stimmte der AusschluBforderung Gffentlich zu.{69) Bis dahin
hatten zwar die beiden ASEAN-Staaten Indonesien und Malay-
sia die Hegemoniebestrebungen Chinas im siidostasiatischen
Raum ebenso ge- und befiirchtet wie die Vietnams, Thailand
und Singapur waren dagegen immer bereit, China als Bremse
vietnamesischer Ambitionen 1in dieser Region zu akzeptie-
ren.{70) Diese Spaltung kdnnte nun zugunsten einer gemein-
samen Distanz zu China aufgehoben sein.

Die ASEAN bezieht eine schwierige Position in dem Kon-
f1ikt, kann aber gleichzeitig als die Staatengruppe der
Region angesehen werden, die eine Losung will, ohne das
Machtegleichgewicht zu ihren Gunsten zu verschieben. Dafiir
sprechen die zahlreichen Versuche und Initiativen auf di-
plomatischem Feld.(71) Nach wie vor wird jedoch, vor allem
innerhalb der Vereinten Nationen, jedes Zugestidndnis, aus
dem eine Billigung Heng Samrins geschlossen werden konnte,
vermieden, S0 wurde - z,B, 1im Mai 1984 die Entsendung eines
FAQ-Experten nach Pnom Penh aus diesem Grunde abge-
Tehnt.(72)

Vietnam auf der anderen Seite signalisiert zwar Verhand-
Tungsbereitschaft unter AusschluB Pol Pots(73), greift aber
bei den Offensiven zu Beginn dieses Jahres nicht nur dessen
Stu%gpunkte, sondern auch Lager Sihanouks und Son Sanns
an.(74)

Eine zusdtzliche Belastung fiir eine politische Lbsung,
die ohnehin schon mit kaum zu vereinbarenden Voraussetzun-
gen behaftet 1ist, ist der folgende Tatbestand: China und
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das Demokratische Kampuchea verhandeln nicht, bevor ein
vollstdndiger Truppenabzug erfolgt,(75) fir VYietnam ist
eine Verhandlungslosung ausgeschlossen, solange Pol Pot
existiert.

SchluBfolgerung

Zusammenfassend erscheint es sowohl aufgrund rechtlicher
Erwidgungen als auch im Hinblick auf die derzeitige politi-
sche Situation bedenkenswert, den Sitz Kambodschas in den
Vereinten MNationen freizulassen. Der Riickblick auf die
Ereignisse seit 1970 bestdtigt, daB der Status Kambodschas
im besonderen MaB vom Zusammenspiel oder Nichtzusammenspiel
der GroBméchte abhing. Die Politik der in den Vereinten
Nationen vertretenen Staaten zielt darauf ab, eine Balance
zwischen den GroBmichten herzustellen. Je stdrker das
Gleichgewicht gestdrt ist, umso betroffener die Reaktion,
das zeigt ein Vergleich der Machtergreifung Lon Nols und
der amerikanischen EinfluBnahme mit der vietnamesischen
Intervention, Es dist zwar verstdndlich, daB Staaten auf
Eingriffe in ihre Souverdnitdt besonders scharf reagieren
und die Vertretung einer Interventionsregierung ablehnen,
aber es ist deshalb nicht einsehbar, warum ein menschen-
rechtsverachtendes Regime diese Bedenken nicht hervorrufen
konnte und nicht hervorrufen kann (Pol Pot dist <immerhin
noch an der Koalitionsregierung beteiligt). Die Politik der
GroBmichte 1in den Vereinten MNationen konzentriert sich
darauf, eine "Balance zu ihren Gunsten" herzustellen. Und
so paradox das klingen mag, die Ergebnisse geben ihnen
bisher Recht. Zuerst gelang es der Sowjetunion, das Gleich-
gewicht erheblich zu gefdhrden; jetzt scheint China maBgeb-
lich daran beteiligt zu sein, es nicht wieder herzustellen,
weil die im Moment in Aussicht stehenden Ldsungen die Sow-
Jjetunion und Vietnam miteinbeziehen wiirden. Die Nichtbeset-
zung des kambodschanischen Sitzes wiirder Klarheit dariiber
verschaffen, daB die UNO kein Forum ist, machtpolitische
Interessen durchzusetzen, und dazu beizutragen, eine Kon-
fliktldsung im vietnamesischen Sinne zu beschleunigen.

Mag der politische Effekt einer Sperrung beider Regie-
rungen auch spekulativ sein, rechtlich wird diese LGsung
immer unumganglicher: Das Demokratische Kampuchea libt keine
effektive Kontrolle aus. Dagegen steht die effektive Kon-
trolle des Heng-Samrin-Regimes, das mittlerweile zumindest
wirtschaftlich und administrativ unabhdngig von Vietnam
existieren kann,{76) nicht in Zweifel., Aus der Tatsache,
daB es sich nicht ohne die militédrische Prédsenz Vietnams
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halten kann, folgt, daB keiner der Parteien ein Vertre-
tungsrecht zustehen diirfte. Mit dieser Entscheidung wiirde
die UNO den tatsdéchlichen Verhdltnissen nicht "hinterher-
hinken" und dem Vélker-Recht wdre durch die Entpolitisie-
rung gedient.

Gegner dieser Lésung haben jedoch nichts zu beflirchten:
Es ist unwahrscheinlich, daB sich auf der kommenden 40,
Jahrestagung eine £nderung der Vertretungsbefugnis ergibt.

Und ilber das Schicksal Kambodschas wird, solange der
"normativen Kraft des Faktischen" Vorrang eingerdumt wird,
sowieso nicht 1in den Vereinten Nationen entschieden werden
kdnnen.
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Summary

There is a c¢lose interrelation between Tlaw and politics.
This article is concerned with the contribution of Interna-
tional Law to the past and present status of Cambodia.
Polcitics will only have a brief analysis in this context,

In Cambodia changes of governments have never occurred
in accordance with normal constitutional processes since
1970. Under International Law a new authority which wants
to be recognized must have the effective control of the
state. In the case of Cambodia many states, including Fran-
ce, Great Britain and West Germany, have taken a decision
on recognition or the maintenance of diplomatic relations
not only on the basis of effective control but alsoc on a
case to case basis according to their own specific national
interests,

Though the United Nations have no competence to recogni-
ze governments, the approval of credentials offers another
form of acknowledgement by which the right of a government
to represent a state is approved or rejected under an ojec-
tive procedure. The facts are different: Besides the effec-
tiveness of a government, more sugjective criteria, such as
independence, have entered the credentials debates as well,

However, the latter aspect was not very evident, when,
in 1973-74, proposals to reject the credentials of Lon Nol
and to return the right of representation to Prince Siha-
nouk instead, were defeated in General Assembly votes. This
might be explained by the fact that the alleged interferen-
ce of the USA was not strong enough to mobilize the Inter-
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national Community. Neither were the violations of Human
Rights, which occurred during the Pol Pot peried, a reason
to doubt Pol Pot's right of representation

Only the Vietnamese intervention in the end of 1978
could lead to a strong resistance against the representa-
tion of the Heng Samrin Regime. Since 1979 the intervention
jssue has gained a position of priority in the-debates
concerning the removal of foreign troops and the right of
representation. The continuous acceptance of the "Democrat-
ic Kampuchea" which holds no effective control of the state
is evidence for the assumption that the credentials issue
is not merely decided.on a formal and legal basis but actu-
ally used to sanction a regime which has come to power by
foreign support. ) -

A worthwile alternative for the United Nations, which
takes account of both, the unlawful intervention of Vietnam
and the lack of effective control, is to keep Cambodia's
seat vacant for a temporary period. This would prevent the
U.N. from becoming a forum for the states to get support
for their power politics and it would serve the legal re-
guest of international law.

Die Bedeutung des 'urs-Festes im Sufitum
und eine Beschreibung des ‘urs des Gisudiraz

. Syed Shah Khusro Hussaini
{ins Deutsche iibertragen von Hugh van Skyhawk)

I

Das Wort ‘'urs oder ‘ursus (Mehrzahl: a'ras oder 'urusat)
ist das Gerundium, das aus der Wurzel des arabischen Zejt-
wortes ‘'arasa gebildet wird und in der klassischen Zeit das
Fihren der Braut zum Hause des Brautigams bedeutete., Uber-
dies bedeutete es, heute wie damals, in seiner kurzen Form,
eine Trauungszeremonie oder ein Hochzeitsfest. Jedoch gab
es einen Unterschied 1im Gebrauch der Begriffe, je nachdem
wo die Trauung stattfand. Wurde die Trauung 1im Hause des
Briutigams oder unter seinen Stammesmitgliedern durchge-
filhrt, wurde sie als 'urs bezeichnet, wenn aber die Trauung
im Hause der Braut oder bei ihrem Stamm stattfand, hieB sie
‘umrah. Der Begriff 'urs wurde im indischen Sufitum auf das
Fest, an dem man des Todes eines Heiligen gedachte, iber-
tragen. Mit anderen MWorten bedeutete es den alljdhrlich
begangenen Todestag. Daher wurde das 'urs-Fest eines der
wichtigsten j&hrlichen Ereignisse der Ordenshduser, die
sich um die jeweiligen Schreine der Sufi-Heiligen gebildet
hatten.

Im allgemeinen glauben die Sufis, daB die Heiligen in
Wirklichkeit nicht sterben. Diesen Glauben untermauern sie
durch den prophetischen Ausspruch, der Ttautet: "Wahrlich
sterben die Freunde Gottes nicht, sondern sie ziehen von
einem)Haus zum anderen um” {hadith nabawi i.G. =zu hadith
qudsi).

Die Sufis sprechen z.B. von zwei Leben und zwei Toden in
Bezug auf sich selbst: dem Leben in dieser Welt und dem
Leben in Wirklichkeit, dem Sterben des Kbérpers und dem
Sterben in Wirklichkeit. Fiir den Sufi stellt das Leben in
dieser Welt den wirklichen Tod dar. Dies weist auf den
mystischen Erldsungspfad hin, auf dem sie dihre weltlichen
Begierden und Bindungen abt&iten, in dem Versuch, ihre Ich-
haftigkeit im Zustande der Einung mit Gott auszuldschen. Es
wird fir wahr erkldrt, daB das wirkliche Leben erst nach
dem korperlichen Tod erlangt werden kann. Es wird beschrie-
ben als "wirkliches" und "ewiges" Leben.

Angedeutet wird  eine fortwdhrende Einheit des Liebenden
und des Geliebten. Eine &hnliche Vorstellung versinnbild-
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lichte der beriihmte &gyptische mystische Dichter des 13.
Jahrhunderts Ibn al-Farid (gest.633/1235):
"Mein Geist durchschritt ein Tor, welches mein
Weitergehen iiber die Einung {mit dem Geliebten)
hinaus behinderte, und er stieg dorthin auf,
wo kein Hindernis der Einheit verbleibt."
In diesem Zusammenhang liegt dem Begriff 'urs die Vorstel-
lung der Einheit und des ewigen Lebens mit Gott zugrunde.
Es ist wie wenn der verstorbene Sufi mit Gott vermahlt wdre.
Es mag sein, daB, weil die alljghrliche Todesfeier im Or-
denshaus oder im Schrein oder in der "dargah" (wortl.: ein
kéniglicher Hof) des verstorbenen Liebenden gefeiert wird,
sich der Gebrauch des Wortes 'urs und nicht 'umrah durch-
setzte. Was auch immer der Grund flir den Gebrauch des Be-
griffes ‘'urs gewesen sein mag, es steht fest, daB den
‘urs-Feiern der fiihrenden Sufis nicht nur im mittelalterli-
chen Indien, sondern auch im heutigen Indien groBe Bedeu-
tung beigemessen wird. Leider finden wir in der gesamten
umfangreichen Gattung der Werke liber das indische Sufitum
selten Erdrterungen liber die Bedeutung der 'urs-Feste. Der
Chishti shaykh Gul Mohammed Ahmadpuri {gest. 1243/1827)
widmete ein kurzes Kapitel am Ende seines im 19. Jhd. er-
schienen Werkes  "Takmilah-i Siyar al-Awliya'" dem
‘urs-Fest. Trotz der unzuldnglichen Behandlung des Themas
vermittelt dieser Text die Bedeutung des 'urs in den Krei-
sen der eingeweihten Sufis:
"0 Wahrheitssuchender, o Freund, o Geliebter,
halte die 'urs-Feste der Heiligen Gottes ein,
auf daB sie Dir zur Hilfe gereichen werden
und Gott dir durch sie die Fdhigkeit zuteil
werden lasse, tugendhafte Werke zu vollbringen.
So wirst Du ein ehrenhaftes Leben in beiden
Welten fiihren. Denn es heiBt doch 'Wenn einer
den Segen Gottes empfangen will, soll er ihn
durch das standige Gewahrsein des Todestages
eines-Heiligen erlangen'. Denn die Seelen der
Verstorbenen sind jedes Jahr zu diesem gewissen
Zeitpunkt des Todes eines Heiligen, in den Tagen
der 'urs-Feier, innerhalb der Einfriedung des
Schreines anwesend. Es obliegt einem, zu dieser
Stunde andere.-zu speisen und ihnen Getranke
anzubieten. Dies ist so, weil solche Taten den
Seelen gefdllig sind. Dies ist duBerst heils-
wirksam. Wenn es dem Suchenden schwerfdllt,
den Schrein zu erreichen, so muB er doch zu
diesem Zeitpunkt das ihm Mdgliche tun, wo auch
immer er sich befindet. Falls ihm die genaue
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Uhrzeit des Todes des Heiligen nicht bekannt ist,

so muB er doch an dem Tag des Todes Speiseopfer

darbringen. Falls ihm der genaue Tag nicht be-

kannt sein sollte, so muB er doch Speiseopfer

in diesem-Monat darbringen."
Ahmadpuri fahrt mit diesen Unterweisungen fort, indem er
rdat, wenn der Monat nicht bekannt sei, doch das 'urs einmal
im Jahr zu feiern, und zwar vorzugsweise 1im Monat rajab.
Wenn der Suchende arm sei, mige er doch das, was gerade im
Hause gekocht wird, in derselben Geisteshaltung mit seiner
Familie zusammen verzehren. Ahmadpuri schreibt auBerdem,
daB dem Gldubigen nicht nur Geschenke und Gefdlligkeiten
zyteil werden, sondern sein Leben wird hereichert und sein
Reichtum vermehrt, seine Winsche werden erfilllt, er wird
unabhdngig; er wird ein ehrenhaftes Leben sowohl in dieser
Welt als auch im Jenseits fiihren, sofern er Opfergaben im
Namen der Heiligen und geistigen Meister zur selben Zeit
darbringt, in der die Sufis, ihre Jinger und ihre Anhédnger
den alljdhrlichen Todestag begehen.

Etwa vier Jahrhunderte vor Ahmadpuris Zeit scheint der
bekannte Kubrawi Chishti shaykh, Sayyid Ashraf Jahangir
Simnani, ein Zeitgenosse des Gisudiraz aus Jawnpur, das
'urs-Fest mit &hnlicher Ehrfurcht betrachtet zu haben. Er
Tegt dar, daB wihrend dieser feierlichen Anldsse nicht nur
die Seelen der berilhmten Heiligen anwesend sind, sondern
auch die Seele des Heiligen, dessen 'urs begangen wird,
gegenwdrtig ist. Uberdies teilt er mit, daB er oft Dbei
solchen Gelegenheiten selbst die Seele des Propheten Moham-
med gesehen und von ihr Hilfe erhalten habe.

Die oben aufgefiihrten Hinweise verschaffen uns einen
Einblick 1in die Schliisselrolle, welche die alljdhrlichen
Todestags-Feiern der Heiligen im Leben der indischen Sufis
gespielt haben miissen. Verschiedene Berichte sind uns Uber-
Tiefert, die von dem Verlauf solcher Feste im mittelalter-
lichen Indien handeln. Der beriihmte Chishti-Sufi von Delhi,
Shaykh Nizam al-Din Awliya' (gest. 726/1325), beging diese
religitsen Feste mit grofer Begeisterung. Yon seinem "lan-
ger" (Bedeutung ghnl. dem lat. "mensa"), ein Begriff, der
Ublicherweise fir Kiiche verwendet wurde, wurden groBziigig
Speisen ausgeteilt. £s wird auch berichtet, daR er wihrend
der ‘'urs-Feier des Lehrers seines Lehrers, Shaykh Qutb
al-Din Bakhtiyar-i Kaki {(gest. 633/1236), dem geistlichen
Nachfolger wvon Shaykh Mu'in al-Din Chisti von Ajmer -
Shaykh Nizam al-Din Awliya' -, wviel Geld als Almosen zu
verteilen und groBziigig die Armen zu speisen pflegte. In
einer der Biographien des Gisudiraz (gest. 825/1422) kommt
eine lange Liste der Heiligen, deren 'urs-Feste er begangen
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haben soll, vor. Es wird weiter berichtet, daB er immer das
'urs-Fest seines Lehrers Shaykh Nasir al-Din Mahmud {(be-
kannt als "das Licht von Delhi"”, gest. 757/1356) mit beson-
derer Sorgfalt und besonderem Eifer begangen habe. Er
pflegte sama'-Versammlungen zusammenzurufen, soviel Geld
wie mdglich an Almosen zu verteilen und die Armen im Namen
des verstorbenen Heiligen zu speisen.

Wegen des Mangels an Textquellen ist es &uBerst schwie-
rig, eine Geschichte der Institutionen des 'urs zu schrei-
ben; ebenfalls ist es nahezu unmdglich festzustellen, ob
das ‘'urs als Brauch alleine unter indischen kulturellen und
sozialen Einfllissen entstand, oder ob es von einwandernden
Sufis der frilhen Zeit nach Indien mitgebracht wurde. Anne-
Marie Schimmel zum Beispiel schreibt, daB das 'urs-Fest
eines Zeitgenossen des Shaykh Mu'in al-Din Hasan Chishti
{von Ajmer), des Shaykh Jalal al-Din al-Rumi ({gest.
672/1273), dem Grinder des Mawlawi-Ordens der tanzenden
Derwische, heute noch in Konja (Tlirkei} gefeiert wird. Es
wdre interessant, mehr liber solche Brduche in der Tiirkei zu
erfahren. Man kann aber andere Beispiele &hnlicher Natur
nicht nur aus dem Islam, sondern aus anderen religitsen
Gemeinschaften anfiihren. Das haj-Ritual, bei dem die Abdek-
kung (kiswah) der ka'ba gewechselt wird {wahrscheinlich ein
spdter entstandener Brauch) sowie die Geburtstagsfeierlich-
keiten fiir den Propheten Mohammed, genannt "mawlud" ("mi-
lad" in Indien, ein Begriff der auch fiir die Geburtstags-
feiern der Heiligen angewandt wird), konnten die Urspriinge
des 'urs-Festes gewesen sein. Auch im Christentum gibt es
dhnliche bedeutende Feierlichkeiten, wie Weihnachten und
die Feste, die an die Auferstehung Christi gebunden sind.
Unter den hinduistischen Festen sei die Gattung "jatra"
erwdhnt. Es ist von Bedeutung, daB diese Gattung im allge-
meinen mit einzelnen Hindu-Heiligen verbunden ist und ein-
mal im Jahr, wie zum Beispiel am Todestag des Saran Basva-
resappa in Gulbarga, gefeiert wird. Dieses Fest ist durch
"puja" oder Verehrung der einzelnen Heiligen sowie durch
Mdrkte und StraBeninszenierungen gekennzeichnet. Durch die
Aufzdhlung solcher Beispiele von &hnlichen Feierlichkeiten
in anderen religidsen Gemeinschaften soll nicht die Behaup-
tung aufgestellt werden, daB das ‘urs ein Ergebnis des
christlichen oder einheimischen indischen gesellschaftli-
chen Einflusses wdre. Im Gegenteil, es gibt geniigend Griin-
de, die Wurzeln des 'urs-Festes im Islam selbst zu suchen.

Die *"dargah" wirkten als religifse Zentren, in denen
widhrend des 'urs-Festes besondere Observanzen eingehalten
wurden. 'urs-Feste erstreckten sich in ihrer Dauer auf drei
bis acht Tage. Wahrend dieser Tage vollzogen die Glaubigen
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Gebete zugunsten der Seele des Heiligen, der Koran wurde
intensiv gelesen, Vortrdge zu religidsen Themen gehalten
(wie sie heute von beruflichen Predigern gehalten werden,
wa'iz), sama'-Gruppen (sama's das geistige HGren) gebildet.
Diese Vorgdnge haben sich im wesentlichen bis heute erhal-
ten.

Auf der Yolksebene beschaftigen sich die Anhdnger, abge-
sehen von der Almosenspeisung und dem Almosenspenden im
Namen des Heiligen, damit, persdnliche Bitten an den dahin-
geschiedenen Heiligen =zu richten. Dariiber hinaus Tegen
manche Gellibde ab, die sie dann erfiillen werden, wenn der
Heilige ihrer Bitte entspricht. Der allgemeine Begriff, der
heute fiir diese Art Handel mit dem Heiligen gebrduchlich
ist, heift ‘"mannah" (= "Gefallen")}. Eine weitere interes-
sante Zeremonie, die in den Tagen des 'urs-Festes abgehal-
ten wird, heiBt ‘"chiraghan", das 1ist "das Anziinden der
Kerzen". Diese Zeremonie scheint aus zwei Aspekten zu be-
stehen: Zundchst ziindet ein Gldubiger eine Kerze an, wenn
er um die Gewdhrung eines Wunsches gebeten hat; ein Jahr
spdter ziindet er eine zweite Kerze an, wenn seinem Wunsch
entsprochen wurde. Diese Vorstellung wird auch durch einen
sehr beljebten Volksvers auf Urdu vermittelt: "Die Kerze
ist angeziindet, der Wunsch ist erfiillt". Die chiraghan-Ze-
remonie konnte auch die Andeutung enthalten: "Mdge Allah
immer das Licht des Heiligen angeziindet halten". Ein weit
verbreitetes Ritual der Anhdnger der Heiligen besteht dar-
in, den Teil einer Schnur an einer Stelle in der N&he des
Schreins anzubringen, und wenn der Wunsch gewdhrt worden
ist, die Schnur wieder loszumachen.

Je nach der Beliebtheit des verstorbenen Heiligen zogen
und ziehen solche rituelle Handlungen Tausende von Menschen
von liberall in Indien an. Mit den Worten R.M. Eatons:

"Wie ein Magnet Eisenspdne durch eine unsichtbare
Kraft anzieht, ebensc zogen diese "dargah" die
Menschen durch die geistige Kraft, die von dem
begrabenen Heiligen auf seine Grabstdtte iibertragen
wurde, an. ...Die "dargah" wurden zum Brennpunkt der
volkstimlichen Religiositdt..."

Die "Anziehungskraft", von der Eaton schreibt, bezieht sich
auf das Indien des sechzehnten und siebzehnten Jahrhun-
derts. Heute wirkt sie noch stdrker, trotz des zdhen Wider-
standes des orthodoxen I[slams. Jedes Jahr scheint der Kreis
der Anhdnger der Sufi-Heiligen zuzunehmen. Die Teilnahme am
Kult war nie allein auf Muslime beschrdnkt. Man erlebt, daR
Tausende von Hindus, vorwiegend aus niederen Kasten, mit
wahrer Hingabe wund im Glauben an den Heiligen zu solchen
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‘urs-Festen piigern. In diesem Zusammenhang verdient der
Schrein des Bahmani Sultan Ahmad Shah Wali (825/1422 bis
838/1435) zu Bidar unsere Aufmerksamkeit, denn sein ‘'urs
wird nicht nach dem muslimischen, sondern nach dem Hindu-
Kalender am 20. des Mondmeonats, in dem das holi-Fest statt-
findet {im Monat Phalgun, d.h. Februar/Mdrz), gefeiert. Im
Verlauf seines 'urs-Festes trifft der "jangam" 'oder das
geistige Oberhaupt der Lingayat-Sekte fiir den Gulbarga-
Distrikt, der als Verkdrperung ihrer Gottheit Shiva be-
trachtet wird, mit dreihundert Mannern, Kamelen und Pferden
in Bidar ein. Eben dieser "jangam" leitet das ‘'urs-Fest.
Mit den Worten von H.K. Sherwani:

"Es ist gerade dieser Jangam, der an jedem Tag

des 'urs-Festes das Allerheiligste mit seinem

Orchester und allen Emblemen der K&nigswiirde

betritt, das Muschelhorn bldst, die Kokosniisse

nach der iiblichen Hindu-Art zerbricht und . ein

Blumenopfer dem Grab (mazar) des Heiligen dar-

bringt."
Es 1ist bemerkenswert, daB der "jangam" sich als Muslim mit
einer Derwisch-Kappe und den Gewdndern eines muslimischen
Geistlichen bekleidet. Dabei wird dem 'urs-Fest sowohl von
Muslimen als auch von Hindus beigewohnt. MNach der Ansicht
der Muslime gilt Ahmad Shah Wali Bahmani als Heiliger,
wogegen die Hindus ihn als “"alama prabhu" oder Weltlehrer
betrachten.

Es gibt historische Belege, wonach Kdnige und Sultane
oft den 'urs-Festen beiwohnten. Sie nahmen nicht nur an den
Festen teil, sondern Tleisteten auch Spenden zur Finanzie-
rung der alljdhrlichen 'urs-Feste an bestimmten “dargah".
Die TeiTlnahme der Reichen, der Armen, der Sultane und ihrer
Untertanen an solchen Feierlichkeiten zog natiirlich ge-
schaftstlichtige Elemente der Bevidlkerung an. Daher sind
Mdrkte, Bazare und Jahrmdrkte (iibliche Begleiterscheinungen
dieser Feierlichkeiten. Auf ihre Bedeutung fiir Wirtschaft
und Handel wird auch in dem Reisebericht des franzésischen
Agenten Abbe Carre verwiesen, der 1673 auf seinem Weg nach
Madras durch Gulbarga reiste. Er beschreibt die Pilger, die
Stoffbéander, Glocken, Topfe, Teller, Wiegen usw. mit sich
trugen, die sie als Andenken in den Bazaren, welche sich um
das ‘'urs-Fest bildeten, gekauft hatten. Sie glaubten daran,
daB die Topfe und Teller, von Schwerkranken als EBgeschirr
benutzt, Heilung bringen sollten; die Wiegen sollten von
kranken Kindern benutzt werden. Eine vollstédndige Beschrei-
bung dieser Vorgdnge findet sich bei Eaton in seinem "Sufis
of Bijapur". Ein weiteres Beispiel solcher Wallfahrtsfrim-
migkeit findet man in Pak Pattan {Punjab) im 'urs-Fest des
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Baba Farid al-Din (gest. 664/1265), dem geistigen Lehrer
des Shaykh Nizam al-Din Awliya' von Delhi. Einer der Ein-
giinge des Mausoleums des Baba Farid heiRt "das Tor zum
Paradies" wund wird nur zur Zeit des 'urs-Festes gedffnet.
Der Prophet Mohammed so0l1 der Uberlieferung nach einst
Shaykh Nizam al-Din Awliya' gesagt haben, daB erldst werde,
wer dieses Tor durchschreite. Seitdem trdgt das Tor diesen
Namen, und alle Anhdnger des Heiligen, die am 'urs-Fest
teilnehmen, kdmpfen darum, durch dieses Tor einzutreten.

Freilich unterscheiden sich heute die ‘urs-Feste in
Indien wvon Ort zu Ort hinsichtlich ihrer Teilnehmerzahl,
Riten, Zeremonien und Glanzentfaltung. Strenggenommen sind
die Feste an gewissen "dargah" zu oberfléchlichen Volksbe-
lustigungen degeneriert. An anderen "dargah" wiederum haben
sich ungewthnliche Brduche entwickelt. Ein solcher Brauch
wird wdhrend des 'urs-Festes an dem im 11. Jhd. gegriindeten
Schrein des Sayyid Salar Ghazi Miyan (gest. 425/1033) zu
Bahraich in Uttar Pradesh gepflegt. Das 'urs des Sufi wird
auch in anderen Teilen Indiens gefeiert, aber an diesem Ort
liefert das Fest den AnlaB zu einem groBen Jahrmarkt. Es
wird berichtet, daB ein blindes Mddchen nach ihrer Teilnah-
me am 'urs-Fest die Sehkraft wieder erlangte. Jedoch starb
es Jjung und wurde in der Ndhe der "dargah" begraben. Nach
seinem Tod pflegten die Eltern und Verwandten des Mddchens
die Grabstdtte des Heiligen jedes Jahr zu besuchen, um -~ so
sagten sie - seine Vermdhlung mit dem Heiligen Ghazi Miyan
zu feiern. Spdter wurde dies ein weitverbreiteter Brauch,
der von vielen Anhdngern des Heiligen gepflegt wurde. Be-
merkenswert ist, daB die Anhdnger dem Heiligen Gegenstdnde
wie Mbbel und Haushaltsutensilien als Mitgift des Mddchens
darbringen. Feierliche Umziige mit Musik und Tanz finden
statt. Die Teilnehmerschaft eines 'urs-Festes zu Lahore
besteht aus Frauen, S&ngern und Musikern, die unentgeltlich
weltliche Musik und weltlichen Tanz vorfiihren.

Die "dargah" und Grabstdtten der Sufi-Heiligen sind und
waren auch Zentren des Exorzismus. Die von bisen Geistern
Besessenen werden zu solchen Orten gebracht, besonders zur
Zeit des 'urs-Festes, und werden durch den Segen des Heili-
gen geheilt.

I1

Im folgenden sollen die Feierlichkeiten des 'urs-Festes des
Chishti-Sufi wvon Gulbarga, Sayyid Muhammad al-Husayni-i
Gisudiraz, im Volk bekannt als Bandahnawaz, der der geisti-
ge Nachfolger des Shaykh Nasir al-Din Mahmud war, beschrie-



50 Syed Shah Khusro Hussaini

ben werden. Die Feierlichkeiten werden offiziell an drei
aufeinanderfolgenden Tagen widhrend des Mondmonats Dhu
al-Qa'da, am 15., 16. und 17. Tage, abgehalten, wobei der
Sechzehnte der eigentliche Todestag des Gisudiraz ist. Das
'urs-Fest wird sehr aufwendig begangen und ist mit Ausnahme
des 'urs-Festes des Shaykh Mu'in al-Din Chishti von Ajmer
beziiglich der Teilnehmerzahl das groRte 'urs-Fest in In-
dien. Die Einwohnerzahl von Gulbarga erhoht sich wihrend
der insgesamt acht Tage dauernden Festlichkeiten auf iiber
hundertfiinfzigtausend Menschen. Das ‘'urs-Fest zieht viel
Handel nach Gulbarga, und ein groBer Platz um die ‘“dargah"
beherbergt eine groBe Zahl von Bazaren und Jahrmarktsbuden.
Der sajjadah nashin {wiirtl.: derjenige, der auf dem Gebets-
teppich sitzt), der Nachkomme des Gisudiraz und Nachfolger
in der Filihrung des Ordenshauses und der “dargah", vellzieht
die religidsen Riten wdhrend des Festes. Diese Riten sind
altitberliefert und wurden, der Tradition zufolge, 1in den
letzten Jahrhunderten nicht verdndert. In diesem Zusammen-
hang ist es wichtig, eine weitere Zeremonie zu erwidhnen,
die genau einen Monat vor dem 'urs, am 17. des Mondmonats
"shawwal" durchgefiihrt wird. Es handelt sich um die
Jjhela-Zeremonie, welche urspringlich der "dargah" des Gisu-
diraz eigen war, aber in der jiingeren Vergangenheit auch an
anderen ‘“"dargah" im Dekhan eingefiihrt wurde. An diesem Tag
werden Blumenkrdnze im feierlichen Umzug vom stiddtischen
Park zur ‘"dargah" gebracht und iiber die Kuppelspitze der
Grabstdtte gelegt. Es heiBt in der Uberlieferung, daB, als
die Grabstdtte des Gisudiraz fertiggestellt wurde, dieses
Ereignis von einem Enkel des Gisudiraz am 17. shawwal ge-
feiert wurde, indem er einen Blumenkranz liber die Kuppel-
spitze der "dargah" Tegte. Deshalb ist diese Zeremonie
seitdem als Ankiindigung dafiir Ublich geworden, daB genau
einen Monat darauf das 'urs-Fest des Gisudiraz folgen wird.
Jedoch werden die Trommeln in der "dargah", um die Erdff-
nung des 'urs-Festes anzukiindigen, erst am 1. des "dhu
al-qa'dah” geschlagen, weil g¢gewisse Zeremonien, wie das
Vorlesen der "fatihah' und die Darbringung der Blumen am
Schrein und an anderen Grabstdtten durch den sajjadah
nashin, an diesem Tage beginnen. AuBerdem werden jeden Tag
"sama'" oder "gawwali" abgehalten.

Dieses bestimmte "qawwali" heiBft "band sama'"und es wird
damit die Art, mit der Gisudiraz selbst die "sama'" hérte,
bezeichnet: nur die menschliche Stimme unter Begleitung
eines Tamburins. Sama', das heift "das geistige Horen von
Musik”, dist ein wesentliches Merkmal der Chishti-Ordenshiu-
ser seit der frithen Zeit und wird von den Chishti-Sufis als
eine Art Gottesdienst praktiziert. In der nachfolgenden
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Beschreibung des 'urs-Festes wird deutlich, daB musikali-
sche Versammlungen an jedem Tag des 'urs abgehalten werden,
um die Wichtigkeit dieses Festes zum Ausdruck zu bringen.

15. dhu al-Qa'dah: Der erste Tag

Die Feterlichkeiten des Finfzehnten beginnen mit der Erdff-
nung der Ausstellung, bekannt als "khaja bazaar". Auf sie
folgt am Nachmittag eine Versammlung, die ‘"majlis-i
fugara'" genannt wird. Diese Versammlung besteht aus denje-
nigen Fakiren aus allen Teilen Indiens, die als "jalali
fugara'" bekannt sind. Sie sind der Rifa'i Sufi-Bruder-
schaft angegliedert, deren Griinder Ahmad Ibn 'Ali al-Rifa'i
(gest. 578/1182) aus dem Irak war. Diese Versammlung wird
vom sajjada nashin geleitet. Nach den regionalen Traditio-
nen der Fakire selber liegt die Bedeutung dieser Yersamm-
lung darin, daB zu den Zeiten des Gisudiraz alle Probleme
und Streitigkeiten der Fakire von Gisudiraz geschlichtet
wurden und ihr Ordensoberhaupt in seiner Gegenwart als Vor-
sitzender ihrer Versammlung gewdhlt wurde. Seitdem, so sa-
gen sie, haben sie sich jedes Jahr wdhrend des ‘'urs-Festes
auf traditionelle Art versammelt, um wdhrend der Versamm-
lung ihre Probleme und Streitigkeiten zu schlichten und dhr
Oberhaupt zu wdhlen. Nach der Tradition gehen sie dem
sajjada nashin, immer wenn er 1in den drei Tagen zur
"dargah" geht, voraus.

Nach dem 'asr-Gebet wird die moderne Form der "sama'"
eine Stunde lang im stadtischen Park abgehalten, wobei der
sajjada nashin den Vorsitz einnimmt. Darauf bricht eine
Prozession von Tausenden von Menschen in Richtung der “dar-
gah" auf. In dieser Prozession werden Tabletts, auf denen
Sandelholzpaste, Blumen und SiiBigkeiten getragen werden,
zur “"dargah” gebracht, um die Hauptzeremonie des 'urs, die
“sandal mali" (wortl.: das Sandelpastereiben}, zu vollzie-
hen. Diese Tabletts werden von den Menschen die ganze
Strecke iiber dem Kopf getragen, zum Ausdruck der Ehrfurcht.
Die Teilnehmer der Prozession versuchen, so gut sie kdnnen,
zumindest die Tabletts zu beriihren, wenn es ihnen nicht
migiich dist, selbst dem Heiligen ein Tablett darzubringen.
Um die Strecke von vier bis fiinf Kilometern zuriickzulegen,
braucht die Prozession sechs bis sieben Stunden. Die Pro-
zession ist von stdndigen Koran-Lesungen begleitet. Friiher
wurde sie von Musik, Tanz und Akrobatik umrahmt. Trotz des
Schwindens dieser Brduche 1ist die Begeisterung und der
Eifer der Tausenden von Menschen, die an dieser Prozession
teilnehmen, hochst sehenswert. Nach dem ‘'isha-Gebet in
derselben Nacht wird "qawwali" in der "dargah" abgehalten,
solange bis die Prozession ankommt; insgesamt nehmen fiinf-
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zehn bis zwanzig Berufssdnger, genannt "gawwal", daran
teil. Wenn die Prozession die "dargah" erreicht, wird die
"gawwali" eingestellt wund der sajjada nashin empfingt die
Tabletts am Eingang der "dargah" und begleitet sie, gemein-
sam mit seinen Familienmitgliedern und dem dargah-Perscnal,
in die Grabstdtte.

In derselben Nacht, um drei Uhr, bekleidet sich der
sajjada nashin . mit einem besonderen Gewand, genannt
"libas-i khajagi" (wbrtl.: die Kleidung der Lehrerwiirde)
und schreitet zur 'dargah" vor, um das "fatihah ba'is
khajagan" {das Gebet fiir die zweiundzwanzig Lehrer} zu
leiten., Gisudiraz gilt als der Zweiundzwanzigste in der
geistigen Nachfolge des Propheten Mohammed, deshalb gilt
dieses Gebet fiir die 22 Sufis, anfangend mit dem Propheten
Mohammed bis hin zu Gisudiraz. Nach dem Gebet wird Essen in
ihrem Namen verteilt. Das besondere Gewand, das der sajjada
nashin trdgt, soll identisch sein mit der Kleidung, die
Gisudiraz zu tragen pflegte.

16. dhu al-qa'dah: Der. zweite Tag

Nach dem Gebet am frihen Morgen, "fajar" genannt, beginnt
das Ritual "sandal mali*. Die Grabstdtte wird geschlossen,
wobei der sajjada nashin, seine Familienmitglieder und die
Angehfrigen der Sufi-Bruderschaft mit eingeschlossen wer-
den. Diese wichtigste Zeremonie des ‘'urs-Festes, die von
dem sajjada nashin vollzogen wird, dauert zwei Stunden.
Wdhrend des Rituals werden zunachst die alten Blumen und
die alte Abdeckung des Grabes entfernt, anschliefend wird
das Grab entstaubt und mit Rosenwasser gewaschen. Danach
wird es mit der Sandelpaste, die in der Nacht zuvor in der
Prozession zur "dargah" gebracht wurde, eingerieben. Nach-
dem das Grab mit ParfiUmen benetzt worden ist, wird die neue
Grababdeckung aufgelegt und mit Blumen geschmiickt. SchlieB-
lich werden Gebete fiir Gisudiraz gesprochen und Minzen als
Andenken an jeden der Anwesenden verteilt, um deren Wohler-
gehen zu sichern.

Nach der sandal mali-Zeremonie begeben sich alle, die
daran teilgenommen haben, an einen anderen Ort, wo "band
sama'" (d.h. das geistige HGren 1in geschlossener Gesell-
schaft), abgehalten wird. Der Tag geht mit einer weiteren
"qawwali" am spdten Abend, nach dem ‘isha-Gebet, =zu Ende.
Diese Sitzung dauert fast die ganze Nacht. Indessen ziinden
die Gldubigen drauBen friih am -Abend Kerzen an, was
"chiragan" genannt wird. Dadurch wird der Innenhof der
"dargah" von Tausenden von Kerzen beleuchtet.
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17. dhu al-qa'dah: Der dritte Tag

Der dritte Tag beginnt mit einer Zeremonie an der Grabstat-
te, die vom sajjada nashin geleitet wird. Das Grab wird
gesdubert, indem die alten Blumen entfernt werden und eine
neue Abdeckung angebracht wird. Darauf folgt eine band
sama'-Sitzung. Am Abend wird aus dem Koran vorgelesen und
Gebete fiir Gisudiraz werden in der Moschee, die der
"dargah" angeschlossen 1ist, gesprochen. Das  ‘'urs-Fest
schlieBt mit einer weiteren gawwali-Sitzung nach dem
'isha-Gebet in der Nacht, diese Sitzung dauert bis zur
Morgenrite. Diese 1letzte Sitzung wird auch "qawl wa rang"
genannt, nach zwei Hymnen, die dem beriihmten Dichter des
14. Jhds. Amir Khusraw (gest. 726/1325}, dem "Papagei In-
diens", zugeschrieben werden. Das Singen dieser zwei Hymnen
ist den qawwali-Sdngern auferlegt, da sie traditionell jede
gawwali-Sitzung abschlieBen. In diesem Fall schlieBen sie
auch das 'urs-Fest ab.

Im theologischen Zusammenhang werden wihrend der drei
Tage des 'urs-Festes Predigten von Berufspredigern in der
Moschee zur Erbauung der Gldubigen veranstaltet. Diese
Predigten handeln von Themen wie IsTam und Sufitum, wobei
mit praktischen Unterweisungen das Leben in der Welt betont
wird. Solche Predigten werden im Namen der '"dargah" von dem
sajjada nashin in seiner Eigenschaft als Verwalter organi-
siert. AuBerdem wird an allen drei Tagen von dem "langar"
der "“dargah" Essen verteilt. Die Menschenmassen werden auch
von den Besuychern des 'urs-Festes 1im Namen des Gisudiraz
gespeist.

Das soziale Moment bildet einen weiteren wichtigen As-
pekt des 'urs-Festes. Das ‘'urs zieht Besucher aus jeder
Gesellschaftsschicht, Kaste und religitsen Gemeinschaft an.
Es stellt eine vollkommene soziale und religitse Harmonie
dar. Alle besuchen den Schrein mit derselben Begeisterung
und demselben Glauben an Gisudiraz. Man hdrt wvon Hindu-Be-
suchern, daB sie an Gisudiraz als einen der Geliebten Got-
tes glauben. Sie teilen mit, daB ihnen Wiinsche gewdhrt
worden seien und daB sie Frieden und Seelenruhe in der
"dargah" erfahren hitten.

Die Mehrheit der Besucher trifft am ersten Tag des
'urs-Festes ein, um an der Prozession teilzunehmen. Ab dem
Abend des zweiten Tages, beginnen sie die "dargah" zu ver-
lassen. Es ist hbchst interessant zu beobachten, wie jeder
auf seine eigene Art Gisudiraz begegnet. Wdhrend ein Glau-
biger Blumen am Schrein darbringt, betet ein anderer oder
bindet ein weiterer Schniire, um die Gewdhrung seiner Wiin-
sche zu erlangen, widhrend noch ein anderer in stiller An-
dacht verweilt. Bald hort ein Gldubiger Predigten 1in der
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Moschee, bald speist ein anderer Glaubiger die Armen, bald
verteilt einer Geld als Almosen, bald hort einer “qawwali“.
DrauBen, vor der dargah-Umfriedung, sieht man die umherge-
henden Menschen in den Bazaren, Andenken kaufend. Acht Tage
lang Tlocken die Bazare die Besucher mit ihren Waren, wobei
die Frauen veor allem den Armreifen-Buden dihre Aufmerksam-
keit zuwenden.

Summary

Not only 1in medieval, but also in present-day India the
'urs~festival of the Sufis is of considerable importance.
This article explains the origins of the festival by means
of some rare literary sources. According to these sources
the festival commemorates the days of the death of some
Indian Sufi-saints, but the very origin cannot be clearly
traced up. Thus, the “urs-rites may stem from Sufis who
immigrated into India in the early times. An interesting
side-aspect 1is the fact that the “urs-festival is still
today celebrated in Konja (Turkey).

The article gives special attention to, and a detajled
description of, the ‘“urs-festival of the Chishti-Sufi of
Gulbarga, Gisudiraz or vulgo Bandahnawaz. This festival is
celebrated on the 15th, 16th and 17th day of the moon month
of Dhu al-Qada and is, considering the number of parti-
cipants, the greatest festival of that kind in India, with
the exception of the 'urs of Shaykh Mu'in al-Din Chishti of
Ajmer. The religious rites which are being performed by the
sajjadah nashin, who are considered to be descendants of
the Gisudiraz, have been unchanged since centuries. The
social element is important: the ‘“urs attracts visitors
from all social strata, castes, and religious communities.
The festival represents complete social and religious
harmony, this probably being the main reason for its con-
tinued existence and its great popularity with the people.

FORSCHUNGSBERICHT

Trancezustinde im indonesischen Raum

Wolfgang M. Pfeiffer

Hypnoide Ausnahmezustdnde (woflir hier die Bezeichnung
"Trancezustdnde" synonym verwendet wird) spielten noch um
die Jahrhundertwende auch in Mitteleuropa eine erhebliche
Rolle; so nahm die Psychoanatyse hiervon ihren Ausgang.
Seither sind sie freilich in Psychologie und Psychiatrie so
weit an den Rand des Interesses geriickt, daf sie in Yorle-
sungen und Lehrbiichern kaum noch Erwdhnung finden. Die
Volkerkunde hatte sich dagegen immer wieder mit passageren
Verdnderungen der BewuBtseinslage auseinanderzusetzen,
wobei die amerikanische Literatur summarisch von "altered
states of consciousness" spricht (Ludwig 1969, Bourguignon
1979). Damit wurde auch die transkulturell-vergleichende
Psychiatrie in neuerer Zeit verstdrkt auf derartige Phdno-
mene verwiesen (vgl. Prince 1968). In diesem Zusammenhang
kommt dem indonesischen Raum besondere Bedeutung zu, denn
hier wurden solche Ausnahmezustdnde 2z.T. erstmalig und
differenziert beobachtet. N

Wenn auch zwischen den verschiedenen Phdnomenen Ubergén-
ge bestehen, empfiehlt es sich doch, zum Zweck der Orien-
tierung zu unterscheiden zwischen Ausnahmezustédnden, die
spontan bzw. ohne Willen des Betroffenen eintreten und
solchen, die willentlich herbeigefiihrt sind, wofir dann
auch spezielle Techniken und kulturelle Institutionen be-
stehen. Die ungewollt/spontan auftretenden Trancezustdnde
werden {iblicherweise dem Bereich der Psychopathologie (und
damit der Psychiatrie) zugewiesen, die intendierten der
Normalpsychologie, widhrend sich die Ethnologen besonders
fiir die Institutionalisierung, etwa fir die Tranceriten
interessieren (vgl. Tabelle 1).

VYon den pathologischen Phanomenen ist Latah am besten
untersucht {so von van Loon 1924, Yap 1952, Pfeiffer 1971);
neuerdings wurde es durch Simons (1980} auch filmisch doku-
mentiert. Es handelt sich um fliichtige Episoden hypnoider
BewuBtseinsverdnderung, die charakterisiert sind durch:

- Dekomposition von Sprache und Handlung; oft Ausrufen
eines obszonen Wortes

- Echosymptome wie Echolalie und Echopraxie; also das spie-
gelhafte Imitieren von Worten und Bewegungen
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- Befehlsautomatie, d.h. das Ausgeliefertsein an zugerufene
Weisungen wie "Wegwerfen!" oder "Auskleiden!"
- Fiir den Zustand wird Amnesie angegeben.

Tab. 1: Hypnoide Ausnahmezustinde

nicht intendiert intendiert
(pathologisch) (normalpsychologisch)
Latah Trancespiele {z.B. Kuda

kepang, Krisspiele)

Mata gelap/Amok

Seelenverlust Aussenden der Seele

spontane Besessenheit rituelle Besessenheit
meditative Ausnahmezustinde
{z.B. visiondrer Kontakt mit
der Geisterwelt)

In leichten Fdllen sieht ein Latah-Anfall etwa so aus, daB
wahrend einer Busfahrt eine sittsame Hausfrau auf den
Schreck einer unvermuteten Erschiitterung hin ein ungehdri-
ges Wort ausruft, was der Umgebung zur Erheiterung, ihr
selbst - sofern sie es bemerkt - zu tiefer Beschdmung ge-
reicht. Latah kann auf diese rudimentdre Stufe beschridnkt
bleiben, so daB man hier eher von einer neckischen Eigen-
tiimichkeit als von einer krankhaften Stérung sprechen
wird. In schweren F#llen =zeigt Latah aber progredienten
Verlauf, so daB sich die Betroffene schlieAlich fortwdhrend
am Rande eines hypnoiden Zustandes befindet. Dies 1liefert
sie stdndigen Neckereien und Zwischenfdllen aus, was zum
sozialen Rickzug fiihrt, womit Latah ausgeprdgten Krank-
heitscharakter erhdlt.

Latahartige Zustdnde sind aus zahlreichen Gegenden der
Erde beschrieben, 1insbesondere aus Sibirien, Nordjapan,
Thailand,- aber gleichfalls aus Afrika und Arabien. In die-
sem Zusammenhang sind auch aus unserer Kultur abnorme
Schreckreaktionen zu erwdhnen, bei denen es zy momentaner
BewuBtseinseinengung mit Auftreten elementarer Sprach~ und
Bewegungsmuster kommt (Landis und Hunt 1939). Sicher mani-
festieren sich hierin allgemeinmenschliche Mechanismen, die
aber durch die ©&rtliche Sitte gefirdert oder unterdriickt
werden und kulturtypische Ausformungen erfahren. DemgemdB
wird Latah in hohem MaBe durch den Kulturwandel beeinfluBt.
So kommt die St@rung, die friher auch bei M@nnern verbrei-
tet war, heute fast ausschlieBlich bei Frauen aus der Un-
terschicht vor, sowie bei Banci, d.h. bei Transsexuellen,
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welche eine weiblich Rolle iibernommen haben.

Wenn Latah auch gesundheitspolitisch von geringer Bedeu-
tung ist, verdient es doch unser Interesse. Einmal wirft es
Licht auf manche Formen des Fehlverhaltens unter Schreck-
wirkung, z.B. im StraBenverkehr. Zum anderen st es ein
Paradebeispiel eines "kulturgebundenen Sydroms"; es 138t
uns modellhaft erkennen, wie beim Entstehen eines verhdlt-
nismdBig einheitlichen Syndroms unterschiedliche Faktoren
zusammenwirken, die mehr oder weniger stark durch die kul-
turelle Situation beeinfluRt sind (Pfeiffer 1980).

- Der  Schreckreaktion kommt besonders augenfdllige Be-
deutung zu, also einem elementaren allgemeinmenschlichen
Yerhaltensmuster, das aber konstitutionell unterschied-
lich ausgeprdgt und der Formung durch Lernvorgdnge zu-
ganglich ist. Doch 1dBt sich das Latah-Phdnomen keines-
falls auf Schreckreaktionen reduzieren. Auch andere Reize
kdénnen eine entsprechende BewuBtseinsumschaltung bewir-
ken, so das faszinierte Beobachten eines Bewegungsablau-
fens (etwa einer Tanzdarbietung oder des Gestikulierens
eines Predigers). Zudem vermag eine emotional gespannte
Atmosphdre eine Latah-Reaktion zu provozieren, wobei dem
malu-Affekt (d.h. dem Gefiih1 der Verlegenheit und Beschd-
mung) besonderes Gewicht zukommt.

- Eine Labilitdt der BewuBtseinslage ist weiterhin Voraus-
setzung einer ausgepragten Latah-Reaktion. Denn erst auf
dieser Grundiage wird der Reiz eine Tdngerdauernde Um-
schaltung herbeifiihren.

- Mangel an Distanzierung spricht aus dem faszinierten
Ergriffenwerden durch duBere Eindriicke, aus den Echo-
symptomen und der Befehlsautomatie. Man kann hier wvon
einer “Schwidche der Ich-Abgrenzung" reden. Sie entspricht
dem Leithild der Frau besonders in der javanischen Kul-
tur, das sich kennzeichnen 1dRt mit den Worten "menurut
dan menerima“, d.h. “befolgen und empfangen".

- Ein kathartischer Effekt ist naheliegend, da die Sitte im
javaniscnen Bereich der Frau enge Beschrdnkungen aufer-
legt, etwa in Hinsicht auf Selbstdarstellung und Ausdruck
aggressiver und erotischer Impulse (H. Geertz 1968).

- Das Vorbild anderer Personen und die gesellschaftlichen
Erwartungen erweisen sich ebenfalls als wichtige Fakto-
ren. Es Kkann sogar zu einer Art von Institutionalisierung
kommen, indem Betroffene bei Festlichkeiten ihre Stérun-
gen zur Belustigung produzieren. Dies ist flir das Amu der
Ainu seit jeher bekannt (Uchimura 1956); Simons hat es
durch seinen Film fiir Malaya belegt, wogegen der Autor es
auf Java nicht becbachten konnte. Damit gerdt ein thea-
tralisches Element 1in das Latah-Geschehen, das seine
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Einstufung als "hysterisch" nahelegt. Eine solche Einstu-
fung ist bedenklich, denn weit hdufiger als Geltungssucht
findet sich bei den Betroffenen ein durch Gewissenhaftig-
keit und dngstlich-depressive Einstellung bestimmtes Per-
sonlichkeitsbild.

Die genannten Faktoren werden sdmtlich nach Intensitdt und
spezieller Ausprdgung durch kulturelle Einfliisse geformt.
Nun vertangt die technische Zivilisation das wache und
angepaBte Reagieren auf Umweltreize und damit auch auf die
Beherrschung der Schreckreaktion. Zudem fordert die Emanzi-
pation der Frau die Distanzierung der eigenen Person gegen-
{iber dem Umweltgeschehen, auch erleichtert sie die Kanali-
sierung erotischer und aggressiver Impulse im Alltagsleben.
So ist zu erwarten, daB der fortschreitende Kulturwandel
auch im weiblichen Bevilkerungsteil bald zum Verschwinden
des_Latah-Syndroms filhrt.

Ahnliches dirfte fir die anderen Formen spontaner /
pathologischer Trancezustdnde gelten, auf die hier nur kurz
eingegangen werden kann. Der Amok-Zustand hat wegen seiner
Dramatik immer schon die Aufmerksamkeit auf sich gezogen;
doch stellt er zumindest in Indonesien ein sehr seltenes
Ereignis dar, weshalb auch nur wenige Fdlle einigermaBen
ver1dB1ich beschrieben sind. Nach psychiatrischer Defini-
tion handelt es sich bei Amok um einen Ddmmerzustand, in
dem unmotivierte und ungerichtete Gewalttaten nach einem
priformierten Reaktionsmuster vollfiihrt werden (Amir 1939,
van Wulfften Palthe 1948).

Typischerweise wird der Ddammerzustand durch ein “Stadium
der Meditation" eingeleitet, in dem sich unter affektgela-
denem Briten die Bewuftseinslage verdndert, bis dann plotz-
lich der eigentliche Amok hervorbricht: In einem Bewegungs-
sturm greift der Amokldufer blindwiitig Menschen, Tiere und
Gegenstdnde an, wobei er sich der Waffe bedient, die gerade
zur Hand ist. Dabei ergab sich entsprechend dem technischen
Fortschritt eine Verschiebung von der blanken Waffe
{Buschmesser} zu SchuBwaffen und Handgranaten (Westermeyer
1971). Sofern der Amokldufer den Ausnahmezustand iiberlebt,
bildet ein tiefer Schlaf oder ein stuporartiger Zustand den
AbschluB, wonach fiir das Geschehene in der Regel Amnesie
angegeben wird.

Nun wurden schon Tdnger Zweifel geduBert, wieweit sich
Amck als einigermaBen umschriebenes Syndrom abgrenzen 1a8t.
So sind die Aggressionen oft nicht so ungerichtet und dije
Amnesie ({wie Burton-Bradley zeigte} langst nicht so durch-
gdngig vorhanden, wie oft angenommen wurde. Augenscheinlich
stellt Amok nur das seltene Extrem reaktiver Erregungszu-

Forschungsbericht 59

stdnde dar, die wesentlich hdufiger sind, wegen ihres harm-
lesen Verlaufs aber weniger Beachtung finden. In diesen
Zusammenhang gehBren einmal unaggressive Fuge-Zusténde,
dann aber auch leichtere Aggressionen, sei es, daB sie sich
nur auf Gegenstdnde richten oder einem kulturell vorge-
zeichneten Muster folgen. Als Sammelbegriff erscheint der
indonesische Ausdruck "Mata gelap” besonders treffend, der
wortlich "Auge dunkel” bedeutet, also auf eine Triibung des
BewuBtseins zielt. Wie Newman 1964 am Beispiel des "Wilder
Mann"-Verhaltens aus Neuguinea darstellte, bietet eine
solche Episode eines gesellschaftlichen mehr oder weniger
akzeptierten Fehlverhaltens Gelegenheit, aus einer uner-
trdglich gewordenen Situation auszubrechen und eine Neude-
finition der eigenen gesellschaftlichen Rolle zu erreichen.

Wenn wir uns Jjetzt den Phdnomenen des Seelenverlustes
und der Besessenheit zuwenden, so ist zu betonen, daB es
sich hierbei erst recht nicht um bestimmte medizinische
Krankheitsbilder handelt, sondern um kulturgebundene Inter-
pretationen der unterschiedlichsten Zustdnde. So kann Amck
oder das groteske Verhalten eines Schizophrenen, aber auch
irgend ein korperlicher Schmerz mit dem Eindringen eines
Geistwesens erkldrt werden. In unserem Zusammenhang wollen
wir uns freilich auf hypnoide Zustdnde, also auf die "Be-
sessenheitstrance" (Bourguigonon 1980} beschrinken.

Aus der Art der Interpretation folgt dann - &hnlich wie
aus einer medizinischen Diagnose - das therapeutische Vor-
gehen., So hat bei Seelenverlust der Heiler die Seele aufzu-
suchen und 1in den K&rper zuriickzubringen. Bei Besessenheit
besteht unter orthodox islamischen Heilern die Tendenz zu
bedingungslosem Exorzismus, wdhrend man nach traditioneller
Auffassung bereit ist, mit dem Geist in Kontakt zu treten,
seine Wiinsche zu erfiillen und evtl. eine bleibende Be-
ziehung zu ihm einzugehen. Nach diesem Verstdndnis konnte
es sich z.B. um den Geist eines verstorbenen Angehrigen
handeln, der sich "ein Gesicht leiht" um den Hinterbliebe-
nen Mitteilung zu machen. Das aber leitet iber zu den wil-
lentlich herbeigefiihrten und ritualisierten Trancezusténden,

Vor allem auf Bali und 1m kulturell nahe verwandten
Ostteil der Insel Java sind Trancespiele eine beliebte
Yolksbelustigung (Pigeaud 1938), weshalb man sie bei Fe-
sten, aber auch auf MWunsch von Touristen gern zur Auf-
fiihrung bringt. Besconders ist hier das Kuda kepang-Spiel zu
nennen, das Reiten auf Steckenpferden, das zu einer meno-
ton-erregenden Musik erfolgt. Dabei geschieht es nun, daB
einzelne Spieler in Trance fallen und damit aus der Rolle

des Reiters in die des Tieres hiniibertreten, was sich in
hemmungslosem Toben, in Fressen von Stroh und Wurzeln etc.
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duBert. Ahnlich kdnnen andere charakteristische Tierrollen,

wie Wildschwein oder Affen, in Trance libernommen werden.

Die Einleitung der Schaustellung durch Opfer und Gei-
steranrufungen 138t erkennen, daBd es sich hierbei urspriing-
Tich um ein 1in der Stammesreligion verwurzeltes Ritual
handelt. Das gilt erst recht fiir verschiedene balinesische
Tranceriten:

- das Krisspiel, bei dem junge Mdnner die Buta Kala {(damo-
nische Schutzgeister) verktrpern und mit gezogenen Dol-
chen auf die bedrohende Rangda losgehen.

- das Sanghyang-Ritual, in dem junge Mddchen die Himmels-
nymphen verkdrpern und hierdurch das Dorf gegen Unheil
feien.

Kennzeichnend fiir diese Trancespiele 1ist, daB sie durch

einen 1im Umgang mit hypnotischen Zustdnden erfahrenen

Spielleiter (Dalang, Pemangku) gelenkt und besonders auch

beendet werden. Dabei stehen ihm Helfer zur Seite, die

notigenfalls auch mit Korpergewalt eingreifen. Gegeniiber
solchen heterohypnotischen Tranceriten gibt es autohypnoti-

‘'sche Zustdnde, in denen der Adept die schwierige Aufgabe

iibernimmt, bei sich selbst die Trance einzuleiten, zu steu-

ern und zu beenden. Wie etwa K. Mershon am Beispiel baline-
sischer Trancemedien gezeigt hat, bedarf es eines be-
trdchlichen MaBes an Erfahrung und Disziplinierung, um in
der erforderlichen Weise "den Geist zu zdhmen". Die Schwie-
rigkeit 1liegt nicht darin, in Trance zu fallen, sondern das

Tranceverhalten dem rituellen Kontext und den Bediirfnissen

der Gruppe anzupassen.

Inhaltlich Tassen sich hier mindestens drei Typen von
Ausnahmezustanden unterscheiden (Pfeiffer 1971): das Aus-
senden der Seele, die Besessenheit, visiondre Episoden und
wozu evtl. noch die VerwandTung in ein Tier anzufiigen ware.

1. Aussenden der Seele

Diesem Vorgehen kam im Bereich der Stammesreligionen ein
zentraler- Ort zu, etwa um das Totenreich aufzusuchen und
dort die Geister der Verstorbenen zu besdnftigen oder die
geraubte Seele eines Kranken zuriickzuholen, zum anderen als
dramatische Darstellung, wobei Hilfsmittel wie Boot, Schau-
kel oder Briicke von Bedeutung sind.

Wihrend man solche schamanistischen Praktiken nur aus
der Literatur liber auBerjavanische Kulte kennt, konnte der
Autor auf Java eine entsprechende Wahrsagetechnik beobach-
ten. Dabei sandte das Trancemedium seine Seele aus, um die
Yerhdltnisse an einem fernen Ort zu erkunden, wobei ihm ein
"Geistertiger" als Reittier diente (Pfeiffer 1972).

.
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Zum anderen stellt das Aussenden der Seele eine Medita-
tionsmethode dar, die etwa in der Bruderschaft Sapta Darma
Verpflichtung ist und zwar als Einiibung in den eigenen Tod.
Der Meditierende 1dRt sein Ich aus dem Kdrper heraustreten
(wobei es zur Heautoskopie kommt}, um dann zum Thron Gottes
aufzusteigen und dort den Sembah (die Verehrung durch Nie-
derwerfen) darzubringen (Soewartini & Wirjokoesoemo 1958).

2. Besessenheit
Nach dieser Vorstellung nimmt wdhrend der Trance ein frem-
des Geistwesen vom Korper des Mediums Besitz. Dieser Vor-
gang findet im plétziich verdnderten, oft kontrastierenden
Verhalten des Mediums Ausdruck. So mag eine unscheinbare
Frau aus der Unterschicht eine aristokratisch-herrische
Haltung annehmen, wdhrend sich ein bédrtiger Mann in ein
kaprizidses Mddchen verwandelt. Entsprechend werden dem
Medium 4im Zustand der Besessenheit iibernatiirliche Fidhigkei-
ten zugeschrieben. Diese kdnnen zur Aufdeckung wvon Krank-
heitsursachen und zur Heilung angewandt werden, aber auch
zur Beratung in schwierigen Lebenslagen und zur Fiillung von
Gegenstdnden {vom Kris bis zum Kugelschreiber) mit Krdften.
Besessenheitsriten sind in Indonesien auch weiterhin. von
ansehnlicher Bedeutung und haben in angepaBter Form Eingang
in die Kulte der groBen Religionen gefunden. So werden 1in
christlichen Gruppen vom Typ der Pfingstgemeinden Glossola-
lie und andere motorische Automatismen gepflegt, die hier
gleichfalls mit mehr oder weniger tiefer Trance einherge-
hen. Diese Erfahrungen werden als &HuBerst begliickend ge-
schildert: Man sei wie eine Flote, durch die der heilige
Geist bldst (Pfeiffer 1977}. MWenn auch in der amerikani-
schen Literatur fiir solche Zustdnde der Begriff "possess-
ion" verwendet wird, scheint dem Autor im Deutschen das
Wort "Besessenheit" fiir ein solches Ergriffensein durch
eine wuniverselle gottliche Kraft nicht mehr angemessen zu
sein.

3. Visiondre Episoden

Auch in Tleichterer Versenkung vermag der Adept mit den
Geistern in Kontakt zu treten (sie zu erblicken, mit ihnen
zu sprechen} und somit deren Wissen und Wollen - der Gemein-
schaft kund zu_tun (Loeb 1929}. Vergleichbares findet sich
bei meditativen Ubungen, wie sie in den unterschiedlichen
Richtungen der Kebatinan (mystische Bruderschaften) ver-
breitet sind, wobei es gerade auch um Erlebnisse wvon sinn-
licher Intensitdt geht, so um das Schauen des "G@ttlichen
Lichtes" oder um das Vernehmen von Weisungen (C. Geertz
1959, S. 339f.}.
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AbschlieBend 1ist die Frage zu stellen, welche Bedeutung
den Tranceriten, insbesondere den Besessenheitszustédnden im
Rahmen der indonesischen Kulturen zukommt, und was hin-
sichtlich weiterer Entwicklungen zu vermuten ist. DaB sich
Besessenheitsriten bis in die neueste Zeit hinein als so
ausdauernd erweisen, 14t sich mit der tiefen Verwurzelung
in der traditionellen Vorstellungswelt erkldren sowie mit
einer Reihe positiver Auswirkungen.

Zunichst ist nochmals auf die kathartische Wirkung hin-
zuweisen: Im ereignisarmen, streng geregelten Dorfleben
gestatten Besessenheitszustdnde in umschriebener Situation
das Ausleben und Gestalten sonst unterdriickter Impulse,
ohne daR das Ansehen der betreffenden Personen oder ihre
Beziehung zur iberkommenen Ordnung dadurch beeintréchtigt
wiirde. Insofern ist den Tranceriten eine stabilisierende
Funktion zuzusprechen.

Andererseits enthalten sie ein innovatives Potential. In
traditionsorientierten Gesellschaften bedarf es besonderer
Autoritdt, um Abweichungen von der Sitte oder gar bleibende
Neuerungen zu rechtfertigen. Diese Autoritdt kommt Tletzt-
Tich nur den Ahnen bzw. den G@ttern als den Stiftern der
Sitte zu; diese aber tun ihren Willen durch Orakel oder
eben durch den Mund des Mediums kund. Freilich handelt es
sich dabei meist um Anpassungen, die im Rahmen der iiberkom-
menen Ordnung bleiben. Jedenfalls wahren Ausnahmezustidnde,
selbst dann, wenn sie fortschreitende Verdnderungen einlei-
ten, die Kontinuitdt, indem sie auf eine iliberdauernd qiilti-
ge Instanz Bezug nehmen (Bourguignon 1980).

Gerade im Hinblick auf Indonesien ist noch der folgende
Aspekt hervorzuheben: Die bduerliche Welt Indonesiens steht
in klarer Distanz zum Bereich der Naturmdchte. Zum Menschen
gehirt das Dorf samt dem kultivierten Land und der Ordnung
der Sitte. Dem steht die ungebdndigte Natur als Welt der
Geister gegenilber: die Vulkane, der Urwald, das Meer. Der
gesittete Mensch meidet diese andere Welt wund doch bedarf
er ihrer- Krifte, die ja nicht nur bedrohlich sind, sondern
auch Leben und Fruchtbarkeit spenden. Darum ruft er 1im
kultischen Spiel und im Heilritual diese Michte herbei,
wobei er ihnen fiir eine Weile eine Bleibe bieten muB (sei
es ein Thron, ein Bild oder ein Korper). So iberiassen sich
die Medien ihnen bis hin zur Selbstaufgabe der Besessen-
heit, so daB die ganze Gruppe Anteil an der Gegenwart der
Machte gewinnt (Pfeiffer 1972).

Trotz solcher bedeutsamer Funktionen werden die Trance-
riten wohl rasch weiter an Gewicht verlieren. Zu sehr ste-
hen sie in Widerspruch zum naturwissenschaftlichen Welt-
bild, nicht minder zu den rational betonten Hauptstromungen
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der groBen Religionen, gerade auch des Islam. In drei Be-

reichen kann man sich allerdings ein Fortwirken vorstellen:

- In einer modern orientierten, religits ziemlich indiffe-
renten stddtischen Schicht besteht fiir okkulte Praktiken
wie Geisterbeschwirung zum Zweck von Wahrsagerei und
Wunderheilungen lebhafter Bedarf.

- Die groBe Publikumswirksamkeit T1&Rt eine Weiterentwick-
lung von Tranceriten in Richtung Schaustellerei erwarten,
insbesondere in Touristengebieten.

= In Bewahrung der meditativen Grundhaltung, die vor allem
der javanischen Kultur eigen ist, zeigt ein betrdchlicher
Teil der indonesischen Bevilkerung auch heute Interesse
an Meditationsiibungen (Bonokamsi 1972}.

Es scheint denkbar, daB manches von den in Tranceriten ent-

haltenen Werten in solchen Meditationswegen bewahrt wird,

so die Auseinandersetzung wmit Aspekten der Welt bzw. der

Person, die zum Alltagsieben in Kontrast stehen. Allerdings

erfolgt sie beim Meditierenden - entsprechend moderner

Wertsetzung - auf einer Stufe groBerer BewuRtheit und indi-

vidueller Verantwortlichkeit.

Literatur

Amir, M.: Over enige gevallen van amok uit Noord-Sumatra,
Geneesk, in: T. Ned. Ind. 79 (1939), S. 2786-2798.

Bonokamsi Dipojono: Javanese mystical groups, in: Lebra,
W.P. (ed.): Transcultural Research in mental Health.
Honolulu 1972.

Bourguignon, E.: Institutionalisierte Ausnahmezustdnde, fin:
Pfeiffer, W.M. -& Schoene (eds.): Psychopathologie im
Kulturvergleich. Stuttgart 1980.

Burton-Bradley, B.G.: The amok syndrome in Papua and New
Guinea, in: Med. Journ. Austral. 55 (1968), S. 252-256.
Geeq;ga C.: The Religicn of Java. Free Press of Glencoe
Geertz, H.: Latah in Java: A theoretical . paradox. Indone-

sta. Ithaca 1968, S. 93-104,
Landis, C. & W.A. Hunt: The Startle Pattern. New York 1969.
Loeg, GE.é Shaman and seer, in: Anthropologist 31 (1929},
. 61-62.

Loon, F.H. van: Lattah, eene psychoneurose der Maleische
q?zsen, in: Psychiat. neurol. Bull. 28 (1924), S. 155-

Ludwig, A.M.: Altered States of consciousness, in: Tart,
?g.;. {ed.): Altered States of Consciousness. New York

69.



64 Forschungsberichi

Mershon, K. in: Belo, J.: Trance in Bali. New York 1960.

Newman, P.L.: "Wild Man" behavior in a New Guinea communi-
ty, in: Amer. Anthropologist 66 (1964}, S. 1-19.

Pigeaud, Th.: Javaanse Yolksvertoningen. Batavia 1938.

Pfeiffer, W.M.: Versenkungs- und Trancezustdnde bei indone-
sischen Volksstdmmen, in: Nervenarzt 37 (1966), S. 7-18.

Pfeiffer W.M.: Transkulturelle Psychiatrie. Stuttgart 1971.

Pfeiffer, W.M.: Besessenheit, normalpsychologisch und pa-
thologisch, 1in: Zutt, J. (ed.): Ergriffenheit und Beses-
senheit. Bern / Miinchen 1972.

Pfeiffer, W.M.: Konflikte, psychoreaktive und psychosomati-
sche Storungen auf Nias (Indonesien}, in: Sociologus 27
{1977}, S. 1-35.

pfeiffer, W.M.: Kulturgebundene Syndrome, in: Pfeiffer,
W.M. & Schoene, W. (eds.}: Psychopathologie im Kultur-
vergleich. Stuttgart 1980.

Prince, R. (ed.): Trance and Possession States. Montreal
1968.

Simons, R.C.: Latah: A culture-specific Elaboration of the
Startle Reflex. Film.

Simons R.C.: The vresolution of the latah paradox, in:
Journ. nery. ment. Dis. 168 (1980}, S. 195-206.

Soewartini, R. & Wirjokoescemo, R.: Wewarah Agama Sapta
Darma. Jakarta 1958. (Indonesisch)

Uchimura, Y.: Imu, eine psychoreaktive Erscheinung der
Ainu-Frauen, in: Nervenarzt 27 (1956), S. 535-540.

Westermeyer, J.: Grenade-amok: modern violence in Laos. 5.
WeltkongreB der Psychiatrie. Mexico City 1971.

Wulfften Palthe, P.M. van: Neurclogie en Psychiatrie. We-
tenschappelijke Uitgeverij, Amsterdam 1948.

Yap, P.M.: The Latah reaction: its pathodynamics and noso-
Togical position, in: Journ. ment. Science 98 (1952),
S. 515-564.

KONFERENZEN

Bericht iiber 'das Symposium “Struktureller Wandel von Indu-
striegesellschaften: Japan und die BRD"

Das Symposium fand vom 4.-6. Oktober 1984 am Zentrum fiir
Interdisziplindre Forschung (ZIF} der Universitdt Bielefeld
statt. Das Symposium entwickelte sich aus der Zusammenar-
beit der Fakultdt fiir Soziologie (Industrie-Soziologie: G.
Schmidt; G. Mielke), des Sprachenzentrums (Japanisch-Kurs
fiir Sprache und Landeskunde: T. Bluhme-Kojima), der Fach-
hochschule Bielefeld (Fachbereich Wirtschaft: P. Durniok)
und des japanischen Kulturinstituts in Kdln, das die Veran-
staltung zum grtBten Teil finanziert hat. Es war die erste
Konferenz dieser Art in Ostwestfalen. (vgl. Programm)
. Aus Australien, der Schweiz, der Bundesrepublik, Japan,
Osterreich und Schottland kamen fiir das Symposium 15 Wis-
senschaftler: MHistoriker, Okonomen, Soziologen, ein Physi-
ker, ein Biologe, ein Soziopsychologe und ein Japanologe
fir Kultur, die 1in ihren Beitridgen den bisherigen Verlauf
der Industrialisierung dargestellten und die gegenwdrtigen
gesellschaftlichen Entwicklungstendenzen herausarbeiteten.
Trotz etlicher Uberschneidungen mit anderen Ereignissen,
wie z.B. des Besuchs Helmut Kohls in China, der Kommunal-
wahl in NRW, der Frankfurter Buchmesse und paralellaufenden
Tagungen, profitierten sowohl die Bielefelder als auch die
auswdrtigen Teilnehmer von der Gelegenheit, mit Japan-
Experten aus verschiedenen Fachrichtungen zu diskutieren.

Die Referenten des 3-tdgigen Symposiums waren:

Dr. Jiorn Behrmann, Max-Planck-Institut fiir Physik ({Physik],
Prof. Dr. Peter Durniok, Fachbereich Wirtschaft, Fachhoch-
schule Bielefeld (Wirtschaft); Dr. Helmut Gross Universitidt
Osnabriick/Abt. Vechta, (Soziologie}; Dr. Bernd Guggenber-
ger, Fakultit fiir Soziologie, Universitdt Bielefeld ({Sczio-
logie}; Prof. Dr. Gerd Hardach, FB Geschichtswissenschaf-
ten, Universitit Marburg (Mirtschaft); Prof. Dr. Kazuo
Kikuno, Rikkyo University (Wirtschaft); Dr. Ilse Lenz,
Institut flir Soziologie, Westfdlische Wilhelms-Universitat
Minster (Soziologie}; Prof. Dr. Sepp Linhart, Institut f.
Japanologie, Universitdt Wien (Soziologie); Prof. Dr. H.G.
Meissner, Lehrstuhl f. Marketing, Universitdt Dortmund
(Wirtschaft); Prof. Dr. Helmut Morsbach, Department of
Psychology, University of Glasgow {(Sozialpsychologie); Dr.
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Elizabeth Mouer-Borner, Furtrainstr. 18, CH-8180 Bulach,
(Soziologie); Prof. Dr. Klaus Miller, Abt. f. Ostasienwis-
senschaften, Ruhr-Universitdt Bochum (Wirtschaft); Dr.
Rainer Neu, Walter-Heimig-Stege 5, 4230 Wesel (Erziehungs-
wissenschaft); Prof. Dr. Msami Nomura, Faculty of Econo-
mics, Okayama University ({Wirtschaft); Prof. Dr. Gert
Schmidt, Fakultdt f. Soziologie, Universitdt Bielefeld
{Soziclogie); Dr. Atuhiro Sibatani, CIRO Division of Mole-
cular Biology, North Ryde, N.S.W. Australia (Genbiologie);
Dr, T. Bluhme-Kojima, Bielefeid.

T. Bluhme-Kojima, Bielefeld

Tagung “"Gegenwartsbezogene Siidostasienforschung,"
Bielefeld, 7./8. Juni 1985.

Am 7./8. Juni 1985 veranstaltete das Siidostasienprogramm
des  Forschungsschwerpunktes Entwicklungssoziologie der
Universitdt Bielefeld in Verbindung mit dem Wissenschaftli-
chen Beirat Sidostasien der Deutschen Gesellschaft fiir
Asienkunde, e.V. (DGA) die wohl bisher grifte Tagung zur
Siidasienforschung in der Bundesrepublik Deutschland.

Anders als bei den nun schon fast zur Tradition geworde-
nen "“Bielefelder Colloquia" =zu Sildasien, die mit speziell
eingeladenem internationalen Teilnehmerkreis zu ausgewdhl-
ten Themen stattfanden, wurde diesmal allen interessierten
deutschsprachigen Siidostasien-Spezialisten die Gelegenheit
geboten, die Vielfdltigkeit ihrer Forschungsinteressen
darzustellen. Die Wahl Bielefelds als Veranstaltungsort war
nicht zufdllig: Seit mehr als zehn Jahren hat Prof. Dr.
Hans-Dieter Evers - mit seiner Ubernahme des Lehrstuhls fiir
Entwickluzngssoziclogie - insbesondere die Siidostasienfor-
schung an der Universitdt systematisch auf- und ausgebaut.
Durch die dabei geleistete groBziigige Unterstiitzung durch
die Stiftung Volkswagenwerk und anderer F@rderinstitutionen
konnte sich das Siidostasienprogramm zu einem auch im inter-
nationalen Vergleich bedeutenden Schwerpunkt der Siidost-
asienforschung entfalten.

Aufgrund der Zielsetzung war die Tagung, deren offiziel-
ler Teil am Freitag, den 7.6. begann und am Sonnabend, den
8.6.85 um 14.00 Uhr endete, interdisziplindr angelegt. In
einer grofen Zahl teils parallel stattfindender Panel-Ver-
anstaltungen kamen Vertreter verschiedener Fachrichtungen
wie Soziologie, Ethnologie, Geschichte, Geographie, Psycho-
logie und Medizin zu Wort. Die Parallelitdt verschiedener
Veranstaltungen erlaubte es den Teilnehmern zwar nicht alle
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Vortrdge zu horen; die Anmeldung von mehr als 60 Vortridgen
TieB eine andere Art der Prdsentation jedoch nicht zu.

In thaiidndischer Sprache wurde in einer Spezialisten-
runde (ber spezifische Probleme der Forschung in und iiber
Thailand diskutiert. Diese Runde wurde von Prof. Dr. Chaya-
choke Chulasiriwongs, Chulalongkorn Universitdt, geleitet,
der z.Z. DAAD-Gastprofessor fiir Sidostasienforschung an der
Universitdt Bielefeld ist.

Neben dinhaltlichen Vortrdgen fand noch eine Anzahl ande-
rer Informationsveranstaltungen statt: Vertreter von Stif-
tungen berichteten ilber ihre Programme und FordermaBnahmen
auf dem Gebiet der Siidostasienforschung. Mehrere 1im Rahmen
der Tagung gehaltene Dia-Vortrdge standen ausdriicklich
einem allgemeinen Publikum offen, das dieses Angebot auch
nutzte, Die Dokumentations- und Beratungsstelle fiir Asien-,
Afrika- und Lateinamerikaforschung des Forschungsschwer-
punktes Entwicklungssoziclogie informierte iiber ihre Aufga-
ben und Tdtigkeiten. Die Teilnehmer hatten wu.a. . die
Moglichkeit, sich iber die Bestinde der sich im Aufbau
befindlichen Dokumentation Siidostasien, die sich vornehm-
lich auf sogenannte graue Literatur konzentriert, zu infor-
mieren.

Der Freitagabend bot Gelegenheit, bei einem Umtrunk im
Internationalen Begegnungszentrum der Universitdt Bielefeld
persdnliche Kontakte zu kniipfen oder bereits bestehende
weiterzupflegen.

Die bereits erwdhnte Dokumentations- und Beratungsstelle
fiihrte unter den Teilnehmern eine Fragebogenaktion durch:
Die erhobenen Daten sollen der Grundstock einer Kartei
deutscher sowie ausldndischer Siidostasienforscher bilden.
Ein  Ausdruck wird auf Anforderung solchen Institutionen und
Personen zur Verfiigung gestellt, die ein. wissenschaftliches
Interesse an der Siidostasienforschung haben.

Als Resumee darf die Behauptung gewagt werden, daB in
Hinsicht auf ihre Zielsetzung die Tagung ein voller Erfolg
war: Natlirlich gab es fiir die Teilnehmer bei der Fiille des
Angebots hiufig die Qual der Wahl, ebensc war dieses Ange-
bot aber zugleich reprédsentativ und umfassend. Sicher waren
in einigen wenigen Panels die Themen etwas divergierend,
aber das war bei der groBen Zahl gemeldeter Beitrdge orga-
nisatorisch unvermeidbar: Den Organisatoren darf beschei-
nigt werden, daB ihre Koordination aufgrund der vorhandenen
Informationen iiber die Vortrdge dem maximal Mdglichen sehr
nahe kam. Sicher war die Qualitdt der Vortrige sehr unter-
schiedlich, aber dafilir konnte die Tagung fiir jeden interes-
sierten Referenten offengehalten werden. Zwar wurde - aus
Griinden, die aus dem bereits Gesagten Tleicht erschlieBbar
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sind - auf die Ver@ffentlichung der Tagungsbeitrdge seitens
der Veranstalter verzichtet, aber aufgrund der Anwesenheit
zahlreicher Mitglieder der einschlagigen Redaktionen dirfte
eine grofere Zahl von Beitrdgen ihren Weg 1in die entspre-
chen Publikationsorgane finden.

Angesichts des zunehmenden Interesses einer breiteren
Offentlichkeit an Siidostasien war die Tagung eine willkom-
mene Gelegenheit, auf breitester Basis iiber die Probleme
und Potentiale dieser wirtschaftlich und politisch immer
bedeutender werdenden Region zu diskutieren.

Tilman Schiel, Bielefeld
Helmut Buchholt, Bielefeld

Changing Identities of the Southeast Asian Chinese since
World War II, Australian National University (Canberra),
14-16, 1985.

Den OQrganisatoren eines Symposiums, das sich zum Ziel
setzt, der seit 1945 verdnderten Lage der ethnischen Chine-
sen 1in Siidostasien Rechnung zu tragen, und dazu noch Wege
fir weitere Forschung der wirtschaftlichen, politischen und
kulturellen Rollen dieser Minderheiten zu erschlieBen,
feh1t es nicht an Ehrgeiz. So erlduterte Keynote Speaker
und Organisator Prof. Wang Gungwu (Research School of Paci-
fic Studies, ANU, Canberra) zur Erdffrnung der Tagung die
Beziehungen - von Kultur, Ethnizitdt, politischen und wirt-
schaftlichen Rollen zur Identitdt {"Normative Identity").
Wdhrend der nachsten Tage folgten mehrere ldngere (Research
Papers) und kiirzere (Communications) Beitrdge, zu diesen
Themenbereichen, bezugnehmend auf Sidostasien von den Phi-
lippinen zu Malaysia und von Vietnam zu Indonesien. Einige
weitere Beitrdge - behandelten die ethnischen Chinesen in
Australien und Nordamerika, die selbst zum Teil aus Sid-
ostasien ausgewandert sind.

Man hielt sich an ein eigenwilliges Format: Individuelle
Papers wurden nicht von den Verfassern vorgetragen, sondern
nur von Kommentatoren; nach der Diskussion bekamen die
Autoren das Wort. Die Anzahl der Teilnehmer (iiber 50), die
geographische Breite der etwa 30 Beitrédge und die fachliche
Streuung der Interessen fiihrten zu  lebhaften Diskussionen.
Leider kam die Vertiefung der theoretischen Fragen fiir
manche Teilnehmer, die aus Siidostasien, Australien, Neusee-
land, Nordamerika, Eurcpa und der YR China kamen, zu kurz.

Anstatt iber dndividuelle Papers zu berichten, michte
ich hier einige Ergebnisse aufzdhlen:
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- die Beschdftigung mit Chinesen in Siidostasien, die in der
Vergangenheit auch eine Beschaftigung mit Chinas Kultur,
Geschichte und sogar AuBenpolitik war, ist mehr und mehr
auf Siidostasien selbst gerichtet. Man denke an die Rolle
der ethnischen Chinesen in der wirtschaftlichen Entwick-
lung der Region, an die Verbindungen, die iiber die natio-
nalen Grenzen hinweg entstanden sind. Im anderen Sinn ist
dies auch ein Thema, das Emigranten im allgemeinen be-
trifft: SchlieBlich wandern Chinesen nicht mehr aus China
nach Sildostasien aus, dafiir kommen ethnische Chinesen aus
Siidostasien nach Nordamerika, Australien und Europa.

- was die Pflege der chinesischen Kultur 1in Slidostasien
betrifft, so ist das Bild verschieden: Wdhrend einige
Ldnder chinesisch-sprachigen Unterricht 1in den Schulen,
usw., noch in begrenztem MaB zulassen, lassen andere
Linder (insbesondere Indonesien} chinesischer Kultur und
Organisation keinen Spielraum. So auch ist die Identifi-
zierung von jemand als ‘“chinesisch" unterschiedlich von
Land zu Land.

- die Beschdftigung mit "Assimilierung", die die Werke von
Skinner, Wickberg und anderen aus den 50er und 60er Jah-
ren charakterisierte, scheint nicht mehr zeitgemdR zu
sein. Zum einen haben Sozialwissenschaftler die Bedeutung
der "Ethnizitdt" entdeckt; zum anderen, kann man von
Assimilierung sprechen, wenn ethnisch-spezifische wirt-
schaftliche Rollen erhalten bleiben?

- eine Klassenanalyse der Lage der ethnischen Chinesen in
Slidostasien ist nur bedingt mdglich. Zeichen eines Klas-
senbewuBtseins, das liber ethnische Grenzen hinweg reicht,
sind nach wie vor eine Ausnahme.

Fiir die Teilnehmer war es auf Jjeden Fall erfreulich, wie

Prof. Wang es ausdriickte, endlich die Leute kennenzulernen,

die man bereits seit langem zitierte. Die australischen

Organisatoren an der Research School of Pacific Studies

planen, eine Auswahl der Beitrdge zu verdffentlichen.

Mary F. Somers Heidhues, Gdttingen

10th Conference of the International Association of Histo-
rians of Asia (IAHA), Singapore; 27-31 October 1986.

The tenth conference of the IAHA will be held in Singapore
from 27 to 31 October 1986. The IAHA is a professional
organisation dedicated to the promotion of historical re-
search on Asia. Its main objective is to provide a forum
for schelars from different countries to present new fin-
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dings in Asian history as well as other aspects of Asian
studies. One of the means towards achieving this objective
is to convene an dinternational conference every three
years. IAHA conferences have been held very regularly since
1960.

The secretariat of the 10th Conference in 1986 will be
based at the History Department of the National University
of Singapore. Interested scholars are invited to participa-
te by presenting papers or by joining in the deliberations.
A list of topics for which submissions are requested fol-
Tows:

a) International Relations of Asia

- Pre-modern stratecraft and international relations

- Diplomatic history

- Strategic studies

- Super-power involvement
b) Asian history and other branches of learning
Teaching history at schools and universities
- Interdiscipiinary collaboration in history research
Folklore, literature and history
The usefulness of oral history
Historiography
c) Special Topics in Asian studies

- The regional concept of Southeast Asia

- Archaeology in Southeast Asia

- Economic patterns of early Southeast Asia

- Conflict and crisis in mainland Southeast Asia

- The emergence of Brunei in the family of nations

- Japan as an economic power in the twentieth century

- Intellectual history of Japan: 1indigenous tradition

and external influence

- Japanese relations with Southeast Asia

- Intellectual and religious traditions in Chinese hi-

story

- Colonialism and its expansion in Asia

- Nationalism and revolution in Asia

- Urban history

- Rural unrest in Asia

- Maritime history of Asia

- The 1impact of. science and technology on Asian socie-

ties

- The role of minorities

The estimated fees will amount to about US $ 100, The exact
sum will be announced later.

Receipt of preliminary registration: 31. October 1985;
submission of paper abstract: 30. June 1986;
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submission of full text: 31. July 1986;

Please direct all correspondence to:

The Secretary-General 10th IAHA Conference, History Depart-
ment, National University of Singapore, Kent Ridge, Singa-
pore 0511. ,

Berichtigung zu: Bericht liber die Mitgliederversammlung der
DGA vom 24.3.1985 in ASIEN 16/1985

Professor Opitz ist zu ersetzen durch Dr. Fritz Opitz (Ti-
bingen).
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Kooperation auf der "kurzen Welle"

Vermutlich wird man den 4. November 1981 nicht in den Anna-
len der deutsch-chinesischen Beziehungen wiederfinden: Es
war ein Tag wie jeder andere. Ein Tag jedoch, der auf einem
wenig beachteten, aber interessanten Gebiet deutsch-chine-
sischer Kooperation den Beginn eines neuen Kapitels mar-
kierten. Am 4. November 1981 wunterzeichneten im Funkhaus
der "Deutschen Welle" in K&ln ihr Intendant, Klaus Schiitz,
und der damalige Botschafter der Volksrepublik China 1in
Bonn, Zhang Tong, ein Abkommen iiber die Zusammenarbeit
zwischen der "Deutschen Welle" und "Radio Beijing" - das
erste seiner Art, das der chinesische Auslandsrundfunk mit
einer westlichen Rundfunkanstalt abschloB.

Begonnen hatte diese Entwicklung etwa ein Jahr zuvor in
Bonn. Der damalige chinesische Botschaftsrat, Qi Huaiyuan,
und der Leiter des Asien-Programms der "Deutschen Welle",
Wolfgang Weise, stellten gemeinsam Uberlegungen an, ob und
in welcher Weise sich die rasch entwickelnden deutsch-chi-
nesischen Beziehungen auch auf den Rundfunk, speziell den
Kurzwellendienst beider Lander, ausdehnen lieBe. Die Inter-
essenlage auf beiden Seiten legte diesen Gedanken nahe:
"Radio Beijing" sendet ein Programm 1in deutscher Sprache,
und die "“Deutsche Welle" war gerade dabei, ihr Programm in
Hochchinesisch von 60 auf 95 Minuten tdglich zu erweitern.
Dazu bendtigte sie zusdtzliche Sprecher und Ubersetzer. Den
ersten Kontakten in Bonn folgte bald eine Einladung nach
Peking, wund im April 1981 fanden im Funkhaus von "Radio
Beijing" die ersten Gesprdche zwischen dem Leiter der
Asien-Redaktion der '"Deutschen Welle" wund Vertretern des
chinesischen Auslandssenders statt.

Zungchst schienen die Schwierigkeiten groBer zu sein als
die Hoffnungen auf ein gutes Resultat. Beide Seiten hatten
den Wunsch, einander ndherzukommen, doch die Vorstellungen,
mit denen sie ihre Gespridche begannen, waren anfangs grund-
verschieden. Lin Xin Can, der fiir internationale Beziehun-
gen zustdndige Direktor von "Radio Beijing" und sein Mitar-
beiter, hatten einen Vertragsentwurf vorbereitet, der bis
ins Tletzte Detail alle Punkte festschrieb. Die "Deutsche
Welle" dagegen muB sich bei ihren Kooperationsvertridgen mit
ausldndischen Sendern an deutschem Arbeitsrecht und an
Tarifvertrédgen orientieren. Dies muBte den chinesischen
Gesprdchspartnern zundcht klargemacht werden. Drei Tage
wurde verhandelt. Manchmal schien das ganze Unternehmen zu
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scheitern, doch am dritten, dem letzten Tag des Aufenthalts
in Peking, l1ag ein Vertragsentwurf auf dem Tisch, den beide
Parteien akzeptieren konnten. Es war ein Rahmenvertrag, der
die Grundlage fiir alle weiteren Formen der Zusammenarbeit
bildete. ‘

Kern der Vereinbarungen ist der Austausch von Redakteu-
ren beider Sender, jeweils fiir die Dauer von zwei Jahren.
Die Vorbereitungen dafiir wurden getroffen bevor noch die
offizielle Unterzeichnung dieser Vereinbarung 1in Kdln
stattgefunden hatte. Vier Jahre sind seitdem vergangen. Das
Kooperationsabkommen zwischen "Radio Beijing" und der
"Deutschen Welle" - damals nicht viel mehr als ein Blatt
Papier - hat sich bewdhrt und ist heute handfeste Realitét.
Mehr als man sich im Frithjahr 1981 vorgestellt hatte, konn-
te seitdem verwirklicht werden. Barbara Scheer, Redakteurin
im Transkriptionsdienst der "Deutschen Welle", ging 1im
Januar 1982 als erste deutsche Mitarbeiterin zum Deutschen
Programm von “Radic Beijing" und wdre am Tiebsten noch
ldnger als die vereinbarten zwei Jahre geblieben: So gut
und menschlich angenehm war die Zusammenarbeit mit den
chinesischen Kollegen. Horst Altmann, ihr Nachfolger, kehrt
in diesem Jahr nach X61n zuriick, auch er mit einem lachen-
den und einem weinenden Auge, denn ihn, den niichternen
Nachrichtenredakteur, hat China fasziniert. Vier Sprecher
und Ubersetzer von "Radio Beijing" sind inzwischen nach
Koln gekommen, haben hier im chinesischen Programm gearbei-
tet - oder tun es immer noch, Seite an Seite iibrigens mit
ihren - Kollegen aus Taiwan. Auch das sei als Kuriosum er-
wihnt: Wo in der Welt gibt es eine Rundfunkanstalt, in der
die angeblichen "feindlichen Briider" friedlich zusammenar-
beiten und auch feiern, wenn sich ein Anlal dazu bietet?
Chinesen sind da bekannlich sehr erfinderisch. Delegationen
reisten hin und her. Die Intendantin von "Radio Beijing",
Frau Ding Yiluan, kam mit vier ihrer Mitarbeiter im Novem-
ber 1983 nach Kdln: Eine 1liebenswerte, warmherzige Frau,
die fir sich wund idhren Sender viele Sympathien erwarb.
"Radio Beijing" will ein neues Funkhaus bauen, denn das
alte st 1ldngst zu klein. Mit neun Experten reiste man zur
"Deutschen Welle", TieB sich das Kélner Funkhaus zeigen und
kehrte angeflillt mit Informationen und mit den Bauplénen
wieder in die Heimat zuriick. Im November 1984 flog Inten-
dant Schiitz nach Peking und Shanghai. Mitarbeiter - der
"Deutschen Welle" begleiteten Bundespradsident Carstens und
Bundeskanzler Kohl auf ihren Reisen in die Volksrepublik.
Umgekehrt gibt es kaum einen Kollegen vom Deutschen Pro-
gramm von "Radio Beijing", der noch nicht in K&ln war.
Einmal kamen wir auf die stattliche Zahl von fiinf zur glei-



74 Informationen

chen Zeit. Im Augenblick sind es drei Chinesen aus Peking,
die bei der "Deutschen Welle" in Kdln arbeiten: Zwei wvon
ihnen 1in der China-Redaktion 'und eine. Journalistin im
Transkriptionsdienst, wo gerade eine Ko-Produktion iiber
"Sinologie in Deutschland" aufgenommen wird.

Ko-Produktion =~ ein Begriff, unter dem sich nicht jeder
etwas vorstellen kann, jedenfalls auf dem Gebiet des Rund-
funks -, sie ist, - wenn wir vom Personalaustausch einmal
absehen - inzwischen fast zum wichtigsten Element 4§n der
Zusammenarbeit zwischen "Radio Beijing" und der "Deutschen
Welle" geworden. Dort in China hat man ausgezeichnete Spre-
cher. Der K@lner Sender hat sie auch, aber nicht genug. In
Peking gibt es erstklassige Ubersetzer, die auch schwierige
Texte, beispielsweise Horspiele, 1in ein zeitgemiBes Hoch-
chinesisch libertragen kdnnen. DaB sich beide Sender hier
ergdnzen, liegt auf der Hand. Dreizehn Mdrchen der Gebriider
Grimm, von "Aschenputtel" bis hin zu den "Bremer Stadtmusi-
kanten", wurden in Peking aufgenommen, gesprochen von der
bekannten Schauspielerin Zhang Guilan. Die '"Wundersamen
Reisen und Abenteuer des Barons Miinchhausen” ebenfalls in
Peking produziert, sind ein Kabinettstick des modernen
Horfunks geworden. Drei HoOrspiele deutscher Autoren, die
der chinesische Volksrundfunk erbeten hatte, sind gerade in
Kdln eingetroffen. Eine neue Serie "Alltag in Deutschland"
wird noch in diesem Jahr folgen und Musikprogramme mit
Werken deutscher Klassiker sind 1in Vorbereitung. In Koln
wire es schwierig, diese Pldne =zu realisieren. In Peking
geht das, und zwar in ausgezeichneter Qualitdt: Ein prakti-
sches Beispiel sinnvoller Kooperation.

Ziehen wir eine Zwischenbilanz: Mehr als vor vier Jahren
erwartet, hat sich der Kooperationsvertrag zwischen dem
Auslandssender der Bundesrepublik Deutschland wund "Radio
Beijing" bewdhrt. Beide Stationen sind heute Partner im
besten Sinne dieses Wortes, Uber den rein professionellen
Bereich hinaus -sind vielfdltige persdnliche und freund-
schaftliche Beziehungen entstanden, die ihren eigenen Wert
besitzen. Noch sind nicht alle Miglichkeiten der Zusammen-
arbeit ausgeschépft: Im Bereich des Fernsehens beispiels-
weise, 1in der Ausbildung oder bei den Kontakten mit regio-
nalen Sendern in China. Die Erfahrungen der vergangenen
vier Jahre stimmen jedoch optimistisch. Im Gesamtbild der
deutsch-chinesischen Beziehungen ist der Rundfunk ein zwar
kleiner, aber interessanter Baustein.

Wolfgang Weise, Kdln
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Intensive Course in Indonestan Language and Culture

The twelfth dintensive course in Indonesian language and
culture (a joint project of the Pusat Pembinaan dan Pengem-
bangan Bahasa, the Christian University of Satya Wacana and
the University of Sydney} will be held from Dec. 23, 1985
to Jan. 22, 1986. Fees: 575.00 US$; for further details
contact:

Ibu Dra Esther Dharmanton,

Direktur PIBBI,

Universitas Kristen Satya Wacana,

Jalan Diponegoro 54-58,

Salatiga. {Jateng)

Indonesia

Chinesisch- und Japanisch Intensivkurse in Hamburg

Die Kurse werden von der Deutschen Gesellschaft fir Asien-
kunde, e.V. in Zusanmenarbeit mit den Seminaren fiir Sprache
und Kultur Chinas bzw. Japans der Universitdt Hamburg
durchgefiihrt und von den Lektoren der beiden Seminare ge-
leitet,

Folgende Kurse finden 1986 statt:

Japanisch

Japanisch, Teil II Mirz 1986 (4 Wochen)

Japanisch, Teil III August 1986 (4 Wochen)
Japanisch, Teil I September 1986 (4 Wochen)
Leitung der Kurse: Takeshi Yamamori, Hamburg
AnmeldeschluB: 6 Wochen vor Kursbeginn
Kursgebiihren: DM 650,00 (DM 450,00 f. Studenten)
Chinesisch

Chinesisch, Teil I vorauss. Marz 1986 {4 Wochen)
Chinesisch, Teil II vorauss. August 1986 (4 Wochen)
Chinesisch, Teil III vorauss. Mirz 1986 (2 Wochen)
Leitung: Chao, Jung-lang

AnmeldeschluB: & Wochen vor Kursbeginn

Kursgebiihren Teil 1/1I: DM 800,00 (DM 550,00 f. Studenten)
Kursgebiihren Teil III: DM 750,00 (DM 500,00 f. Studenten)

Anfragen sind zu richten an: Deutsche Gesellschaft fir
Asienkunde, e.VY., Rothenbaumchaussee 32, 2000 Hamburg 13,
(Tel. 040-44 58 91).
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Intensivkurse an deutschen Universitédten

1) Intensivkurs Japanisch: 3.-11. Mdrz 1986
Anfragen an: Institut flir AuBereuropdische Sprachen und
Kulturen, Universitdt Erlangen-Niirnberg,
Bismarckstr.1, 8520 Erlangen, Tel. {09131)
85 24 48

2) Japanisch fir Naturwissenschaftler: (begrenzte Teilnah-
me} Kompaktseminar: 18./19. Januar 1986
Hauptkurs: Beginn 24. Februar 1986
durchgefithrt von: Seminar fir Ostasiatische Philologie,
Universitat Tiibingen, Herrenberger Str. 51, 7400 Tiibin-
gen (Tel. 07071/29 29 98).
Schriftliche Anmeldung an:
Akademisches Auslandsamt der Universitdt Tiibingen,
7400 Tiibingen.

Seminar: China 1985 - Auf dem Weg zum Kapitalismus ?

Vom 8. - 10 November 1985 findet in Zusammenarbeit des
Bundesvorstandes der Deutsch-Chinesischen Gesellschaft
{Frankfurt/Main) und der Rheinisch-Westfdlischen Auslands-
gesellschaft (Dortmund) ein bildungspolitisches Seminar zum
Thema "China 1985 - Auf dem Wege zum Kapitalismus ?" statt.
Vortragende sind u.a. Prof. F. Nuscheler {Duisburg), Dr.
Th. Heberer (Disseldorf), Dr. U. Widmer (Bremen), Dr. K.
Grobe-Hagel (Frankfurt). Die Leitung des Seminars hat Rudi-
ger Weigelin (Dortmund).

Teilnehmergebiihr: DM 50,--

Tagungsort: Réttgershof, Langenbochumerstr. 22, 4370 Marl.
Anmeldungen an:

RWAG

Arndtstr. 30 A

4600 Dortmund

Tel. {0231) 52 74 54/56

r-_

STELLENMARKT

Stellenausschreibung

Zum Wintersemester 1985/86 ist am Forschungsschwerpunkt
Entwicklungssoziologie der Fakultdt fiir Soziologie, Univer-
sitdt Bielefeld, die Stelle eines/einer wissenschaftlichen
Mitarbeiters/Mitarbeiterin fir das Gebiet Entwicklungsso-
ziologie unter besonderer Berlcksichtigung der Sildostasien-
Forschung zu besetzen.

Bewerbungen sind zu richten an:

Dekan der Fakultdt fiir Soziologie

Universitdt Bielefeld

Postfach 8640

4800 Bielefeld 1



REZENSIONEN

Harald Uhlig (ed.): Spontaneous and planned settlement in
Southeast Asia. Forest clearing and recent pioneer coloni-
zation 1in the ASEAN Countries, and two Case Studies on
Thailand.

Hamburg: Institute of Asian Affairs 1984. xv + 331 p.
(=Giessener Geographische Schriften, vol. 58).

Between ecological peril and settlers' plight: towards
positive recognition of unplanned colonization? This key
question is the main implication of a vital and comgleg,
but surprisingly under-researched issue of obvious signi-
ficance. i .
Over the 1last thirty years, deforestation and agricul-
tural expansion in Southeast Asia have been going on at an
increasingly rapid pace, largely without adequate interven-
tion by governments. The settlement process has reached
such tremendous proportions that it may be likened to the
"medieval clearing period" in Central Europe or the coloni-
zation of North America during the 18th and 19th centuries.
It is true that ecological issues in developing countries
have attracted growing attention and publicity, especially,
in the context of this book, with regard to the severe
threat to some of the world's largest untouched forest
reserves 1in Southeast Asia. From this angle even the
government directed "transmigration" schemes in Indonesia
have been seriously questioned although previously they had
received predominantly favourable attention. In the wake of
this criticism large-scale projects are being revised, such
as the vast and much publicized Indonesian-German develop-
ment project in East Kalimantan. Both the ecological peril
and the more conspicuous planned development schemes, are
thus well known facts of the secular change - processes thqt
are taking place. However, the issues of unplanned coloni-
zation are considerably Tess understood and documented.
There is a surprising lack of research on the very extent
of unplanned agricultural expansion, the ambivalent effects
of legal implications, and the complex socio-economic
mechanism at work. Moreover, "pioneer" settlement activi-
ties are typically dismissed as illegal, backward and eco-
logically destructive, to cite the sterotype connotations
of " "shifting' cultivation". This, or the synonymous term
“swiddening", is in fact the central theme of Prgfessor
Uhlig's seminal publication, or more precisely, his plea
for a more differentiated view of the complexities that are
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involved.

Shifting cultivation, the oldest form of agriculture, is
mostly associated with the 'backward" agricultural prac-
tices of hilltribe communities. In its established tradi-
tional manner, it 1is even recognized as a functioning,
i.e., ecologically integrated form of crop and soil manage-
ment. "Primitive" as it may appear on the surface, it has
been seen in contrast with the intensive and permanent form
of Southeast Asian agriculture which is associated with the
"rice-bowl" image. However, three important things are
largely overlooked 1in this view: firstly, every single
rice-bowl originally developed from forest or swamp clear-
ing through an initial stage of swiddening; secondly, per-
manent dry-land (or up-land} cultivation has Tong been
established as an important and viable alternative for
agricultural diversification; and thirdly, there is a tre-
mendous revival of various forms of swiddeening by "low-
Tand" farmers who are opening up large tracts of forest
areas. Facilitated by the tractor and the motor saw as well
as reinforced by motorization and road networks, forest
clearing and shifting cultivation, especially in terms of
exploitative commercial schemes, have reached alarming
dimensions. Even casual observations would confirm this,
particularly in Thailand, where the implications of cor-
ruption, poverty and social conflict have been exposed by a
startling movie: “Kun Kru Ken Mai", the moving story of an
honest young teacher in his sadly lost battle against log
poachers and their accomplices, the corrupt petty bureau-
crats.

Besides the destructive commercial schemes, thousands of
small scale rural "squatters" are at work. Their plight
bears witness of the conflicting goals of preservation of
natural resources, and the "land hunger" of the growing
population. The key question involved is how far and how
fast the initial period of wasteful shifting cultivation
can be transformed into a system of permanent and ecologi-
cally balanced agriculture. At this point positive recogni-
tion and circumspect intervention by government is badly
needed, for Tlaissez-faire would hasten ecological dis-
asters, and maintaining the stance of illegality would be
unrealistic  and counterproductive, especially in those
large areas where forest destruction 1is an irreversible
fact. The order of the day therefore is a pragmatic policy
which, 1if consistently enforced, could prevent further
deterioration while recognizing and utilizing the economic
and human potential of “"pioneer" settlement. This recommen-
dation, implicity rather than explicitly stated, stands out
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as the main conclusion of the book.

The publication is organized into two main parts, (i) a
state-of-the-art treatise by H. Uhlig on spontaneous and
planned agricultural settlement in the four largest ASEAN
countries, Thailand, Malaysia, the Philippines and Indone-
sia, and (ii) case studies on two typical areas in Thailand
- the Khorat Escarpment and the Chonburi Hinterland,
authored by R. Riethmiiller et al. The two main parts (118
and 148 p., respectively) are accompanied by an Appendix-on
the agricultural soil surveys undertaken in the study
areas, and another one ({authored by M. Schmetz and C.
Leitzmann) on migration and nutrition in Thailand.

Supported by a comprehensive literature veview, Part I
provides a most interesting comparative view on the amazing
variety and complexity of spontaneous and planned settle-
ment and their relative importance. It is interesting to
note that spontaneous colonization in Thailand has opened
up five to six times more area than the land settlements
that have been organized mainly by the Department of Public
Welfare and the Ministry of Agriculture. Malaysia, in con-
trast, does not have any significant spontaneous agricul-
tural settlement activities, with the exception of East
Malaysia (Borneo), as the well known FELDA schemes have
absolutely dominated. Deliberately market oriented, FELDA
has concentrated on the development of oil palm, rubber and
cassava schemes for Bumiputra-smallholders.
Especially in the "Jengka Triangle" and 1n Pahang Tenggara,
the FELDA schemes have created "agropolitan" towns from
where the settlers commute to the plantation areas. In the
Philippines in turn, spontaneous settlements have played
a greater role than the state-directed “resettlement"
schemes which are largely related to the Tand reform
policy. While the overview on Malaysia is more detailed
and longer for the obvious reasons of its large size and
diversity, and its extremely loopsided population distri-
bution. The success and failures of Indonesia's massive
"transmigrasi" policy have dominated the relevant litera-
ture but even in Indonesia the various forms of spontaneous
land settlement have been at least as significant in extent
and impact.

Finally, the country studies are compiemented by a brief
assessment of the pro's and con's of spontaneous versus
planned settlement. In conclusion, this section confirms
the need for a deliberate policy towards recognizing the
potential of the spontaneous "pioneers" in order to come to
terms with the tremendous ecological and socio-economic

problems involved.
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The two case studies from Thailand are the outcome of a
research grant by the Volkswagen Foundation. Unfortunately
an adequately appreciative comment would be beyond the
scope of this review. Suffice it to say therefore that they
in themselves are outstanding examples of "pioneer" work,
carefully designed, thoroughly conducted and very well
docgmented research studies that are accompanied by a
series of telling photo illustrations. Again, the case
study material very effectively supports the central hypo-
thesis of the publication.

One would hope that the pioneering work by the eminently
competent scholar Harald Uhlig and his research associates
w11! pe followed up by further research and ultimately,
positive action. In fact the UN Centre for Human Settle-
ments (Habitat, Nairobi) will hold a closely related inter-
national seminar in November 1985: Entitled "Spontaneous
Lgnd Settlements in Rural Regions: Issues and Opportuni-
ties", the seminar aims at exchanging recent experiences
aqd recommending policies and actions in this highly signi-
f1§ant hbut woefully underrepresented field of development
research.

H. Detlef Kammeier, Bangkok

Kei@o Yamane: Das japanische Kino. Geschichte - Filme -
Regisseure. Report, Film.

Bucher Verlag, Miinchen, 1985. 240 Seiten, Abb.

Mehr als Kurosawa und Oshima: DaB japanische Filmkunst mehr
umfaBt.a1s die Samurai-Filme des Altmeisters Akira Kurosawa
und die Brutal-Pornos von Nagisa Oshima, kann jetzt endlich
auch der bundesdeutsche Kino-Freund en detail nachlesen. In
Ke1go Yamanes Neuerscheinung "Das japanische Kino. Ge-
schichte - Fiilme - Regisseure" ndmlich, jiingst herausgege-
ben vom Deutschen Filmmuseum Frankfurt.

) Ejn Vierteljahrhundert, nachdem der US-Filmcrack Donald
Richi - spannend wie ein Krimi - der westlichen Welt Lein-
wandkunst im fernen Inselreich vorstellte {("The Japanese
Film - Art and Industry", New York 1960), kann sich jetzt
auch der deutsche Interessierte kundig machen - die Kost
ist freilich unvergleichlich trockener.

Nach einer kurzen Einfihrung liber Nippons Filmgeschich-
te, erganzt durch eine Darstellung des Heute (Autor: Akira
Sh1mizu), stellt die Autorin die liber 100 Filme vor, die
wahren der grofen "Japan-Retro" des Deutschen Filmmuseums
in Frankfurt vom November 1984 bis Juni dieses Jahres ge-
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zeigt worden waren, Danach folgen Kurzbiographien der be-
deutendsten 50 Filmregisseure - in Instant-Form. Abgerundet
wird das Ganze durch erkldrende Bemerkungen iiber die zweit-
griBte Filmindustrie der Welt, eine Chronologie, die Beziige
aufzeigt zu politischen, gesellschaftlichen Ereignissen im
Ausland. Ein wohlgeordneter Index schlieBt die akribische
FleiBarbeit angemessen ab.

Die iippig eingestreuten Abbildungen (auf fast jeder
Seite findet man ein, zwei Szenenfotos oder Portrdts) ma-
chen dieses Handbuch lesbar. Denn nur mit der bloBen Nach-
erzdhlung einer Filmhandlung 188t sich einem Film wohl kaum
gerecht werden; besonders einem japanischen, der von vorn-
herein eine “exotische Schwelle" zu iberspringen hat. Und
hier nun liegt die Schwidche des Buches: In dem unermidlq-
chen Bemiihen, den Handlungsablauf eines Streifens nur ja
genau aufzuzeigen, 1dBt die Autorin eines vermissen: den
Leser spiiren lassen, daB jeder besprochene Film etwas Be-
sonderes 1ist, ein Kunstwerk, das den Zuschauer hineinzieht
in seine eigene, eigentimliche Welt,

Dies kann der geneigte Leser nur erahnen - aus den Sze-
nenphotos. Als Wissenschaftlerin hat die Autorin offen;
sichtlich andere MaBstdbe gesetzt: die von genauer, zuver-
ldssiger Ubersetzung, exakter Zahlen, korrekter Daten. Das
Ergebnis: Ein "detailliertes Handbuch fir den Filmhistori-
ker - ein verldBlicher Fiihrer" - also genau das, was der
Klappentext verspricht.

Bettina Sachau, Diisseldorf

Johann Graf Kielmannsegq, Oskar Weggel: Unbesiegbar? China
als Militd@rmacht.
Stuttgart: Seewald Verlag 1985. 316 S.

Normalerweise schaffen sich Staaten ihre Armeen. In China
aber hat sich die Armee ihren Staat geschaffen. Im ersten
Teil des Buches, das seine Entstehung der Zusammenarbeit
eines bekannten Soldaten mit einem renommierten Sinologen
verdankt, wird die Rolle dargestellt, die diese Armee und
ihre Generdle vor, bei und nach der Griindung der Volksrepu-
blik 1949 spielten. Eine einfache, aber keineswegs verein-
fachende Darstellung macht die Geschichte des Werdegangs
dieser einstigen Bauernarmee zur heutigen Volksbefreiungs-
armee (VBA) zu einer wissenschaftlich fundierten und span-
nend geschriebenen Lektlire.

Der Rezensent, dessen dienstliche Aufgabe einmal die

Beobachtung der VBA an Ort und Stelle war, und der nicht
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nur die Autoren, sondern auch viele der erwdhnten Personen
kennt, kénnte sich keine kompetentere Darstellung der stin-
digem Wechsel unterworfenen Position vorstellen, welche
diese Armee im Laufe ihrer bald 60-jdhrigen Geschichte
innerhalb des Dreiecks Volk, Partei und Staat einnahm. Wie
ein roter Faden zieht sich der Antagonismus zwischen Befiir-
wortern der Modernisierung und Professionalisierung der
Armee auf der einen und solchen der Politisierung und Ideo-
logisierung auf der anderen Seite durch das Buch. Der
"westliche" Leser sollte sich iiber diesen Dualismus nicht
erhaben fiihlen; denn ein Soldat muB nicht nur kampfen kon-
nen, sondern fiir die demokratischen Ziele eines Rechtsstaa-
tes auch zu kdmpfen bereit sein. Fir letzteres muB er auch
bei uns motiviert, i.e. mutatis mutandis politisiert und
ideologisiert werden.

Je mehr die Darstellung aus der Vergangenheit in die
Gegenwart vorrlckt, desto hdufiger muB sie sich auf Vermu-
tungen, Schédtzungen und weniger zuverldssige Quellen stiit-
zen. Das hat mit der grundsdtzlichen Geheimhaltung zu tun,
die in China alles Militdrische umgibt und die von den
Autoren einleitend bedauert wird, ohne daB sie allerdings
der naheliegenden Frage nachgehen, ob die Geheimhaltung
Stdrke oder eher Schwdche tarnen soll.

Das zentrale Kapitel (IV) iber Stand und Zustand der VBA
verrdt groBe Sachkunde, die allerdings nicht nur durch die
teilweise weit zurickliegende Befragung chinesischer Mili-
tars, sondern auch durch Rilckgriff auf westliche Archive
und Literatur erworben sein diirfte. Diesbeziiglich ist es
sicher gut, daB es neben den mehrfach abschdtzig erwdhnten
"armchair strategists" und ‘“westlichen Verteidigungsintel-
lektuellen" auch noch einige Experten gibt. Bei den in die
Sachverhaltsschilderungen eingestreuten Wertungen ist - bis
auf Ausnahmen - ein gewisses Wohlwollen gegeniiber den hof-
lichen Gastgebern uniibersehbar.

Bei der Erdrterung der chinesischen Nuklearbewaffnung
blieb unerwdhnt, dal die VR China mehrfach feierlich und
violkerrechtlich verpflichtend erklart hat, sie werde Atom-
waffen nie als erste einsetzen. Um unter dieser Bedingung
von ihrem - beschrdnkten - Arsenal iiberhaupt Gebrauch ma-
chen zu konnen, miBte sie ihre Zweitschlagskapazitat si-
chern, was gegenwdrtig, wie von den Autoren angedeutet,
wahrscheinlich im erstrebten Umfang noch nicht der Fall
ist.

Besonders Tesenswert ist das Kapitel "Die VBA in Aktion®
(I1,4). Hier werden der Koreakrieg, die Eroberung Tibets,
der Grenzkrieg mit Indien, der Ussuri-Zwischenfall, der
Konflikt um die Paracel-Inseln und schlieRlich der “be-
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grenzte Gegenangriff zur Selbstverteidigung" gegen Vietnam
von 1979, iiber die allesamt wenig Literatur greifbar ist,
kurz beschrieben und bewertet, und zwar so, daB sich der
Leser das Urteil der Autoren unbesehen zu eigen machen
darf.

Die Erwdgungen zur strategischen Situation Chinas (Kapi-
tel VI} kommen erst nach 20 Seiten zum Kern der Sache,
ndmlich zur Bedrohung Chinas durch die Sowjetunion - und
umgekehrt. Der einzige Grund, den die Sowjetunion fiir einen
Praventivschlag oder "surgical strike" gegen China haben
konnte, wire, es wieder in den Zustand der Riickstd@ndigkeit
und damit der Ungefdhrlichkeit zuriickzubefordern. Man kann
als sicher annehmen, daB die Sowjetunion das - wenn iiber-
haupt - nicht auf dem Wege eines konventionellen Landkrie-
ges tun wiirde, des einzigen Krieges, den sie wahrscheinlich
verldre; denn das ist d e r Krieg, auf den die Chinesen
einigermaBen vorbereitet sind, von der VBA bis zur Volksmi-
1iz und ganz besonders mit ihrem im Prinzip nach wie vor
giiltigen Volkskriegskonzept. Auf die Frage, ob man einen so
zahlreichen Gegner allein mit technischen Kriegsmitteln
ausschalten kann, ochne daB man sein Land physisch in Besitz
nimmt, gibt die Erfahrung noch keine Antwort. Deshalb ist
der Folgerung, daB ein sowjetischer Angriff auf China bis
auf weiteres sehr unwahrscheinlich sei, absclut zuzustim-
men.
Ein liiber das Anliegen dieses Buches hinausgehendes Ver-
dienst der Autoren ist es, in Kapitel V darauf hinzuweisen,
daB sich die Modernisierung einer Armee nicht nur im teuren
materiellen Bereich vollziehen muB, sondern daB es eine
Reihe "billiger" MaBnahmen gibt, mit denen {(nicht nur!} die
chinesische Fiihrung einiges erreichen kann, chinaspeziell:
Relativierung der Volkskriegsstrategie; Straffung der
Strukturen; Befreiung des Denkens; Abwurf von personellem
Ballast; Verbesserung der Ausbildung, besonders der 0Offi-
ziere; Einfiihrung “"dreidimensionalen" (Land-, Luft-,See-)
Denkens; Regularisierung von Laufbahnen, "procedures" und
vielem mehr. Es bleibt dabei nicht unerwdhnt, daB es gegen
den Reformkurs eines Deng Xiaoping auch Widerstdnde gibt.
Prognosen fiir die Zeit nach ihm unterbleiben wohlweislich.

Die Frage, die der Titel des Buches stellt, bleibt rhe-
torisch. Die Autoren unterstellen der Sowjetunion, dem ein-
zigen infrage kommenden und ernst zu nehmenden Gegner Chi-
nas, keine Angriffsabsicht und der VR China selbst ebenso-
wenig. Die VBA wird es daher nicht beweisen missen und
nicht kdnnen, daB sie unbesiegbar ist.

Winschenswert wdre ein Literaturverzeichnis und ein
umfassenderes Register. Einige Bilder von Personen, VBA-
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Einheiten wund -Waffen, von Schiffen, Flugzeugen, Industrie-
anlagen, Verkehrsmitteln und besonderen Geldndeformen wiir-
den die Vorstellungskraft des Lesers beleben. Dem militér-
wissenschaftlichen Anspruch des Buches abtriglich ist die
verwirrend falsche und oft von Seite zu Seite wechselnde
Schreibweise geographischer Namen an mindestens 36 Stellen
(hauptsdchlich 1in den Kapitein IV und VI sowie in den Kar-
ten). Vielleicht konnte das Lektorat des Verlags unter
Benlitzung des amtlichen Atlas der YR China {zhonghua renmin
gongheguo fen sheng dituji) in einer zweiten Auflage Abhil-
fe schaffen.

Wer sich mit strategischen Problemen Asiens und des
Pazifiks beschdftigt, wird sich trotz und wegen des Gesag-
ten dieses Buches =zum Lesen und zum Nachschlagen gern und
mit Gewinn bedienen.

UTrich Schoffer, Miinchen

Sai Chang: Yon der traditionellen Gesellschaft zum Take-
off. Die Wirtschaftsentwicklung Taiwans.
Breitenbach, Saarbriicken, Fort Lauderdale 1984. 365 S.

Taiwan - ein Stiefkind in der Chinaliteratur - hat hier
endlich einmal eine wiirdige Monographie gefunden.

Changs Darstellung gehdrt zu jener Art von Biichern, die
man - trotz ihrer enzyklopddischen Weitldaufigkeit - in
einem Zug durchliest, weil sie nicht nur formal glasklar
aufgebaut wund inhaltlich auf dem neuesten, sowie denkbar
systematischsten Stand sind, sondern iberdies zum Mitden-
ken anregen: also in ihrer Art begeisternd sind.

Leider ist an keiner Stelle des Buches die Identitdt des
Autors prdzise festzustellen. Offensichtlich handelt es
sich um einen Professor der Wirtschaftswissenschaften an
der Nationalen Chenggong-Universitdt in Tainan auf Taiwan.
Auch st nirgends vermerkt, ob die deutsche Ausgabe des
Buches ein Original oder ob es eine Ubersetzung ist, und
von wem diese Ubersetzung durchgefiihrt wurde.

Yon solchen  bedauernswerten Auslassungen abgesehen,
handelt es sich hier aber, dies sei nochmals betont, um
eine rundum befriedigende Darstellung der wirtschaftlichen
und sozialen Entwicklung Taiwans, die der Autor nicht erst
1949 einsetzen 1&Rt, sondern deren Anfdnge er bis ins 17.
Jahrhundert zuriickverfolgt. In Kapitel I werden die wesent-
Tichen Charakteristika der taiwanesischen Wirtschaft vorge-
stellt und in den Kapiteln II - V die verschiedenen Sta-
dien, die bei der Importsubstitution beginnen und sich iber
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mehrere Phasen der Exportftrderung fortsetzen. Zu Beginn
jedes Kapitels werden zundchst die Herausforderungen be-
schrieben, auf die es Antworten zu finden galt.

Die gesamtwirtschaftliche Entwicklung Taiwans erfiillte
nach Meinung des Autors ab Mitte der sechziger Jahre die
drei Bedingungen der von Rostow erwdhnten Take-0ff-Phase:
Die produktiven Investitionen stiegen damals von 5% auf
iber 10% des Volkseinkommens (Nettosozialprodukt) an; fer-
ner entstanden mehrere dindustrielle Sektoren mit hohken
Wachstumsraten, wund schlieRlich entwickelte Taiwan auch
noch ein politisches und soziales Rahmenwerk, das die er-
weiterte Reproduktion institutionell sicherstellte.

Wer das Buch gelesen hat, bekommt eine plausible Erkld-
rung filr das taiwanesische "Wirtschaftswunder", das auch
in den achtziger Jahren noch mit jdhrlichen 8%-Zuwachsraten
aufhorchen 1dRt, und das sich, nach Chang, auf folgende
sechs Grundelemente zuriickfiihren 1dBt: "Stabilisierung der
Gesellschaft" mit sozio-tkonomischen MaBnahmen wie Landre-
form und Inflationsbekdmpfung, "Strategie des langsamen
Ubergangs vonh der Landwirtschaft hin zur Leichtindustrie
und von dort zur Schwerindustrie", wobei stets der Grund-
satz der "Gleichgewichtigkeit" gewahrt wurde; "Exportfor-
derung als Anreiz flir die Produktion" seit Ende der fiinfzi-
ger Jahre (wobei Chang allerdings die Gefahren einer Abhén-
gigkeit von der AuBenwirtschaft nicht gentigend betont);
"Forderung der Investitionen und Einfuhr ausléndischen Ka-
pitals" (hier wird vor allem auf die so erfolgreichen Ex-
portverarbeitungszonen hingewiesen); "Entwicklung des
menschlichen Kapitals" und "Liberalisierung des AuSenhan-
dels".

Mit den bisherigen soliden Wirtschaftserfolgen im Riicken
hat die taiwanesische Wirtschaft, laut Chang, optimale
Zukunftschancen, deren Realisierung sich dann wiederum auf
das soziale Klima der Insel auswirken kdnnten.

Zwei wichtige Phdnomene sind beim Autor allerdings zu
kurz gekommen, ndmlich die Schubkraft, die von bestimmten
wirtschaftsférderlichen Eigenschaften des chinesischen
Volkscharakters ausgeht und die drei besonderen Startbedin-
gungen Taiwans. .

Chinesen sind fleiBige, sparsame, leistungsbewuBte wund
korporativ ausgerichtete Menschen, die in anderen Léndern,
also etwa in Nepal oder in Somalia, keine Parallele finden.
Insofern mag man zweifeln, ob das taiwanesische Wirt-
schaftsmodell (letztlich wird es vom Autor als solches
hingestellt) auch auf andere L&nder iibertragen werden kann.
Iweitens aber miiBten daneben noch die drei besonderen Vor-

gaben Taiwans stdrker hervorgehoben werden, ndmlich 50
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Jahre infrastruktureller Vorleistungen durch die Jjapanische
Besatzungsmacht (1895-1945), rd. eineinhalb Milliarden US-$%
Wirtschaftshilfe fir das "antikommunistische" Taiwan und
die Ubernahme fast des gesamten {und, wie sich gezeigt hat,
hochst effizienten) Kaderapparats der Guomindang, der ur-
springTich ja dazu bestimmt war, die Wirtschaftspolitik des
ganzen China zu steuern.
Oskar Weggel, Hamburg

Sung Chang-lien, Monika Bechert (Mitarb.): Grammatik der
chinesischen Umgangssprache.
Berlin, New York: de Gruyter 1984. xiv, 693 Seiten.

Eine deutschsprachige Grammatik des Chinesischen ist -
nicht zuletzt wegen der in den letzten Jahren stark gestie-
genen Zahl der Sinologiestudenten - ein dringendes Deside-
ratum. Der VerTag de Gruyter hat mit Sung Chang-liens G&Gram-
matik ein Buch herausgebracht, das von seinem Anspruch her
diese Licke schlieBen sollte. Es 1ist "ein Versuch, die
Grammatik der modernen chinesischen Umgangssprache nach dem
neuesten Stand moglichst vollstdndig wund systematisch zu
vermitteln." (S. V.} Um es vorwegzunehmen: Dieses Ziel
wurde nicht erreicht.

Ein der Analyse und Beschreibung zugrundeliegendes gram-
matisches Modell 1im engeren Sinne ist nicht vorhanden. Die
grammatischen Kategorien sind vor allem aus einigen &lteren
chinesischen Grammatiken (nebst deren Neufassungen} zusam-
mengesucht. Es handelt sich dabei vorwiegend um solche
Arbeiten, die als erste chinesische Gehversuche in der
Grammatik angesehen werden miissen und in der Regel eher zu
einer gewissen Vertrautheit der chinesischen Autoren und
Leser mit den Hauptbegriffen der traditionellen europdi-
schen Grammatik als zu einem besseren Verstdndnis der chi-
nesischen Sprache gefiihrt haben diirften. Das daraus iiber-
nommene Begriffsinventar ist fiir die Beschreibung des Chi-
nesischen oft grob unangemessen; daher sind Korrekturversu-
che durch schwankenden Gebrauch der Begriffe oft unumging-
lich. Das Priddikat z.B. gilt bhei Sung zundchst als das
Hauptverb eines Satzes; bei der Behandlung von Sdtzen mit
der Kopula shi und folgendem Nomen gilt dieses jedoch als
Pradikat, das "der Hilfe der Kopula" bedarf. Die Attribute
werden gleich zweimal dargestellt: einmal als Satzteil,
dann als Bestandteil der Wortgruppe, ohne daB zwischen
beiden ein Unterschied erkennbar wiirde. Die Hierarchie der
grammatischen Ebenen wird gar nicht oder nur unzureichend
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behandelt; der Begriff Morphem kommt im ganzen Buch nicht
vor, die Worte setzen sich-aus Zeichen zusammen, die Pria-
und Suffixe gelten nicht als Bestandteil des Wortes, werden
aber auch nicht anderweitig eingeordnet, die Wortgruppe
wird nicht klar von den Redeteilen unterschieden, und hin-
ldngliche Definitionen fir Satz und Teilsdtze fehlen. Die
Wortdefinition (S. 20) ist eigentlich zur Hdlfte eine Defi-
nition dessen, was normalerweise als Morphem bezeichnet
wird. Sehr willklirlich werden z.T. auch der deutschen Gram-
matik entlehnte Begriffe verwendet, ohne daB sie definiert
wiirden; ein “echter Konjunktivsatz" (Sung) z.B. 1ist nichts
anderes als ein irrealer Konditionalsatz (nach der Termino-
logie der Dudengrammatik}. Eines der wichtigsten Struktur-
merkmale vieler chinesischer Sdtze, die Gliederung in Satz-
thema und -aussage, wird gar nicht behandelt; ebensowenig
findet sich eine klare Darstellung des fiir die Anlage vie-
ler chinesischer Sdtze wesentlichen Unterschiedes zwischen
bestimmtem und unbestimmtem Bezug.

Hinzu kommt, da® in den nicht allzu seltenen Exkursen
Uber die wissenschaftliche grammatische Diskussion zu den
einzelnen Themen (in der Regel unverstdndlicherweise ohne
oder nur mit kurios verstiinmelten Quellenangaben) nie zwi-
schen den praktischen und den theoretischen Fragen unter-
schieden wird. Vieles erscheint dann als “wissenschaftlich
unldsbar". In Wirklichkeit kann das praktische Problem, ein
gegebenes Element (eines Satzes z. B.) einer wohldefinier-
ten Klasse {d.h. in diesem Falle einem bestimmten Satzteil)
zuzuordnen und aufgrund dieser Zuordnung dann seine Funk-
tion zu erkennen, nicht geldst werden, weil die betreffende
Klasse nicht ausreichend definiert ist und ebensowenig die
Zuordnungsregeln; der arme Student muB dann wohl oder libel
bei jeder Satzanalyse die Grammatik neu Uberdenken. Das
fihrt schlieBlich zur Kapitulation der Grammatik: "Wir
méchten an dieser Stelle betonen, daB wir mehr Wert auf die
sinngemdd richtige als auf die grammatisch einwandfreie
Ubersetzung legen." (S.426)

Gravierender noch als die skizzierte Mangelhaftigkeit
des Konzepts 1ist mdglicherweise, daf auch in dessen Rahmen
versdumt wurde, fiir die einzelnen in der Grammatik be-
schriebenen Mgglichkeiten grammatischer Konstruktion, also
der freien Wortbildung und des Satzbaus, jeweils die Bedin-
gungen der Zuldssigkeit dieser Konstruktionen genau anzuge-
ben. Darin bleibt die "Grammatik" weit hinter einigen der
ausgewerteten und im Literaturverzeichnis angefiihrten Ar-
beiten, z.B. Lu Shuxiangs, "Xiandai hanyu babai ci", zu-
riick. Fiir den Sprachschiiler ist es Tetzten Endes aber ziem-
Tich uninteressant, zu wissen, daB eine bestimmte Konstruk-
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tion‘ in diesem oder jenem Kontext mehr oder weniger hidufig
vorkommt; vielmehr miissen die formalen B8edingungen ihrer
Anwendung und ihre Bedeutung so genau wie mdglich gegeben
werden, zumindest auf dem Stand der benutzten Literatur.
Das ist in keinem vieler iberprifter Fille geschehen.

Die Indizes, um zum SchluB zu kommen, sind unvollstén-
dig, ihre alphabetische Ordnung, ebenso wie die des Litera-
turverzeichnisses, wurde nicht ganz genau genommen. Auf ei-
ne Umschrift der chinesischen Zeichen hat man ganz verzich-
tet. Alles 1in allem ist die rezensierte Grammatik fiir das
Selbststudium und als Grundlage fiir einen Grammatikunter-
richt wenig geeignet.

Es ist schade, daB die Bereitschaft des Verlages, eine
so umfangreiche chinesische Grammatik auf den Markt zu
bringen, nicht zu einem besseren Resultat gefiihrt hat. Wie
einige in den letzten Jahren vor allem in China, aber auch
in Amerika erschienene Grammatiken zeigen, wire das nach
dem derzeitigen Stand der Vorarbeiten durchaus méglich
gewesen.

Hans Link, Bochum

Jorg-Meinhard Rudolph: Cankao-Xiaoxi: Foreign News in the
Propaganda System of the People”s Republic of China.
Baltimore: University of Maryland Press 1984. 173 S.
(=Occasional Papers/Reprints Series in Contemporary Asian
Studies, No. 6, School of Law, University of Maryland

Sie ist die auflagenstdrkste Zeitung der Welt - und kaum
jemand kennt sie. Sie wird von Lehrern und Studenten, Funk-
tiondren und Biiroangestellten, ja selbst vom Fahrstuhlfiih-
rer und vom Kellner gelesen - und doch ist sie an keinem
Kiosk zu kaufen. Sie berichtet fast nur Uber internatiocnale
Themen - und ist doch stark auf die inneren Vorginge im
eigenen Land abgestimmt. Die Rede 1ist von Cankao Xiaoxi,
einem 1internen chinesischen Nachrichtenorgan, das nur einem
begrenzten Leserkreis zugdnglich ist. Seit liber zwei Jahr-
zehnten war seine Existenz im Westen bekannt, doch konnten
nur verstreute Einzelnummern néher untersucht werden. So
gediehen Gerichte und Halbwahrheiten iliber diesen sensatio-
nellen Fall einer kommunistischen Tageszeitung, die sich
auf den Abdruck westlicher Presseberichte spezialisiert.
Erst seit vier Jahren wissen wir mehr liber die "Hinter-
grundinformationen”, wie der chinesische Titel des Blattes
sinngemdB (Ubersetzt werden miiBte: Der dsterreichische Sino-
loge und 1langjdhrige China-Korrespondent Helmut Opletal
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analysierte 113 Exemplare der Zeitung aus der Periode
1973-74 in seiner 1981 erschienen Arbeit Uber "Die Informa-
tionspolitik der Volksrepublik China". Ihm folgte 1982 der
deutsche China-Wissenschaftler Jorg-Meinhard Rudolph, der
alle 1im August 1981 verdffentlichten Cankao Xiaoxi-Ausgaben
heranzog, um auf dieser Grundiage "Die Taiwan-Berichter-
stattung der Volksrepublik China" zu analysieren. Rudolph
hat jetzt seine Quellenbasis und seinen Untersuchungsgegen-
stand erweitert: Anhand von lber 200 fortlaufenden Canhao
Xiaoxi-Exemplaren aus dem Zeitraum August 1981 bis Marz
1982 beschdftigt er sich mit den "Auslandsnachrichten im
Propagandasystem der Volksrepublik China". Doch seine neue-
ste Studie bietet mehr als das: Sie diirfte die beste ver-
fligbare Gesamtdarstellung des 1internen Publikationswesens
in China sein. Denn neben einer ausfiihrlichen Analyse der
Cankao Xiaoxi enthdlt die Arbeit auch einen kurzen, aber
duBerst  informativen Uberblick iiber andere chinesische
Zeitungen, Zeitschriften und Biicher mit eingeschrinkter
Zirkulation. )

Nach Rudolph ist das Geburtsdatum der "Hintergrundinfor-
mationen" wahrscheinlich auf den Mdrz 1957 anzusetzen. Das
Blatt wire somit ein Kind der Hundert-Blumen-Bewequng,
jener Kampagne, mit der Mao Zedong seine Konsequenzen aus
der internationalen Stalinismus-Debatte zog, um in China
eine neue Synthese von Demokratie und Sozialismus herbeizu-
fiihren. Diese Zuordnung kann als gesichert gelten, liegt
doch mittlerweile eine interne Mao-Rede vom Januar 1957
vor, 1in der die Erstarrung des Sozialismus beklagt und ein
baldiges Erscheinen der “Hintergrundinfgrmatjonen" in einer
Auflage von 400.000 Exemplaren angekiindigt wird.

Parteimitglieder und Persdnlichkeiten auBerhalb der
Partei sollten direkt mit der biirgerlichen Presse und mjt
politischen Theorien des Gegners konfrontiert werden - wie
Mac es ausdriickte, eine Impfung mit anti-marxistischem
Serum, die die inneren Abwehrkrdfte des Sozialismus stérken
wiirde.

BekanntermaRen hat Mao Zedong hohe diagnostische Féahig-
keiten besessen; seine Therapien haben jedoch dem Patienten
oft schwere Gesundheitsschaden zugefligt. Auch die Hundert-
Blumen-Kampagne muBte bald abgebrochen werden, nachdem die
plotzliche Lockerung der Parteikontrolle das sozialistische
System nicht gestdrkt, sondern ins Wanken gebracht hatte.
Die politische Repression, die den Hundert Blumen folgte,
machte vor den "Hintergrundinformationen" nicht halt: Ab
Januar 1958 scheint es einen voriibergehenden Publikations-
stop gegeben zu haben. _ _

Erst seit April 1959 erscheint das Blatt wieder konti-
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nuierlich. Heute besitzt es eine tidgliche Auflage von ca.
8,5 'Mio Exemplaren, rund 3 Mio Exemplare mehr als das Zen-
tralorgan der KP Chinas, die "Pekinger Volkszeitung". Wie
bei der "Volkszeitung" sorgt ein aufwendiges Netzwerk von
regionalen Druckereien, Fernschreibeinrichtungen und Luft-
postdiensten fiir das plinktliche Erscheinen im ganzen Land.
Im Gegensatz zur Parteizeitung ist das Blatt Jjedoch nicht
einfach kduflich am Zeitungsstand zu erwerben. Nur ausge-
suchte Biirger werden der Lektlire fiir wiirdig befunden. Der
ausschliefTich postalische Bezug steht lediglich Funktiond-
ren, Verwaltungsangestellten und Intellektuellen offen, die
dazu eine Genehmigung der zustdndigen Kommunalverwaltung
vorweisen konnen. Der Subskriptionspreis wvon monatlich
einem halben Yuan betrdgt nur ein Sechstel der Abonnements-
gebiihren, die fiir die "Volkszeitung" gefordert werden. Die
massenhafte Verbreitung, der Hauch von Exklusivitdt zum
Billigpreis haben die "Hintergrundinformationen" zur popu-
ldérsten chinesischen Tageszeitung gemacht und fhnen ein
hohes Ansehen beim Publikum verschafft.

Was bekommen die Leser nun geboten? Rudophs Inhaltsana-
lyse der "Hintergrundinformationen" ergibt das folgende
Bild: Jede Ausgabe enthdlt im Durchschnitt rund 30 Meldun-
gen. Uber die Hdlfte von ihnen betreffen auBenpolitische
Vorgdnge mit direkter oder indirekter Relevanz fiir die
Yolksrepublik China. Knapp 40% der abgedruckten Nachrich-
ten zeigen die chinesische Innenpolitik im Spiegel der
Weltpresse. Die restlichen Meldungen berichten iiber Hong-
kong und Taiwan oder referieren neue Entwicklungen in der
Forschung sowie 1im internationalen Sport- und Kulturleben.
Als Quellen werden sowohl Meldungen der groBen ausldndi-
schen Nachrichtenagenturen wie auch Originaltitel aus der
Weltpresse herangezogen. Die  "Hintergrundinformationen"
orientieren sich dabei weitgehend an der angelsichsisch
beherrschten Medienwelt: Reuters, AP, UPI und AFP liefern
jeweils ein Finftel aller abgedruckten Agenturmeldungen,
erst mit weitem Abstand folgen japanische, deutsche, russi-
sche und andere ausldndische Depeschendienste. XAhnlich
verhdlt es sich bei den Zeitungen und Zeitschriften, wo
Bldtter wie die New York Times, die Washington Post, der
Daily Telegraph oder die Londoner Times dominieren. Aus
Deutschland sind Abdrucke aus dem Spiegel, der Neuen Ruhr-
Zeitung, dem Tagesspiegel und dem Neuen Deutschland regi-
striert. '

Rudoph stellt sich die Frage, warum das sozialistische
China westliche Nachrichten verbreitet und dafiir ein eige-
nes, mit der Parteizeitung konkurrierendes Medium unter-
hdlt. Seine Antwort geht weit liber den bisherigen Kenntnis-
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stand zur Rolle der "Hintergrundinformationen" hinaus. Wie
er anhand von sieben Fallstudien nachweist, k@nnen auch die
Cankao Xiaoxi nicht ganz auf die Manipulation von Nachrich-
ten verzichten. Manipulation ist erkennbar, wenn die Her-
ausgeber des Blattes gezielt solche Nachrichten auswdhlen,
die im Sinne der herrschenden Parteilinie liegen. Beispiele
hierfiir sind positive Kommentare der Weltpresse zu den
Wirtschaftsreformen, negative Schilderungen des Lebens in
Hongkong oder kritische AuBerungen zur amerikanischen
China-Politik. Hin und wieder werden die chinesischen Leser
durch den Einsatz der westlichen Presse auch liber Hinter-
grinde aktueller Entwicklungen oder Uber  bevorstehende
politische Entscheidungen im eigenen Land informiert. Noch
deutlicher wird die Zweckgebunderheit der Nachrichten, wenn
Fehliibersetzungen und Textkiirzungen die Aussage verfdl-
schen. Diese Verfahrensweise 188t sich bei abgedruckten
Presseberichten iiber die Rolle des chinesischen Militdrs,
{iber den Stand der sino-indischen Grenzverhandlungen oder
iber die chinesische Kambodscha-Politik demonstrieren.

Wer westliche Presse im vollen Wortlaut und frei von
politischer Selektion zu Tesen wiinscht, der muB in China zu
den Cankao Ziliao, den "Hintergrundmaterialien", greifen.
Sie erscheinen zweimal tdglich im Umfang von 70 - 80 Sei-
ten, bleiben gewdhnlich nur hdheren Funktiondren vorbehal-
ten und werden in iibergroBen Schriftzeichen gedruckt, um
dem {iberalterten Filhrungspersonal das Lesen zu erleichtern.
Die genannten Pressespiegel bilden jedoch nur die Spitze
eines Eisbergs: 5o geben verschiedene chinesische Verlage,
Forschungseinrichtungen und Behtrden eine kaum noch {iber-
schaubare Anzahl von weiteren internen Publikationen her-
aus. Okonemische und technisch-naturwissenschaftliche Fach-
zeitschriften gehdren ebenso hierzu wie Ubersetzungen aus
der Fachliteratur des Auslandes. Auch Nachrichten aus der
kommunistischen Weltbewegung und Forschungen zur chinesi-
schen Parteigeschichte, Taiwan-Berichte und weltpolitische
Analysen sowie politisch brisante Werke der Weltliteratur
zirkulieren nur in einer eingeschrdnkten Offentlichkeit.
Ein begrenzter Kreis von Chinesen hat auf diese Weise ndhe-
re Bekanntschaft mit George Orwell und Oberst Ghaddafi,
Ernest Mandel wund Henry Kissinger, Stalins Tochter und
Tolstois zweiter Ehefrau geschlossen. ‘

Insgesamt bleiben die Perfektion der Nachrichtenhierar-
chie, der Umfang des internen Schrifttums und die relativ
breite Streuung des Leserkreises beeindruckend, wenn auch
stimmt, was Jorg-Meinhard Rudolph bereits an anderer Stelle
als Ergebnis seiner Untersuchungen zusammenfaBte: Informa-
tionen fiir wenige, Propaganda fiir viele. Der bissige Kom-
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mentar kennzeichnet die Studie; zu ihrem Reichtum an Mate-
rial, ihrer analytischen Scharfe und fihrer stilistisch
stets abwechslungsreichen Gestaltung kann man dem Autor nur
gratulieren.

Thomas Scharping, Koln
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Wirtschaftliche, seziale und politische Ent-

wicklungstendenzen in Ostasien 2 Kraus
Erfahrungen mit Beteiligungsfirmen in Siid- und
Ostasien 2 Schneidewind

Politik Ostasiens
Begleitende Lektiire zur "Entwicklung d. Logik

im alten China" 2 Wegmann
Begleitende Lektiire zum Seminar "Einfilhrung in
die Moral- und Rechtsphilosophie der VR China" 2 Wegmann

Die gegenwdrtige Einschitzung der Beziehung von

Philosophie und Klassenkampf innerhalb der chin.
Philosophiegeschichte in der YR China 2 Ommerborn
Zeitungslektiire: Die Kampagne gegen die geisti-

ge Verschmutzung (1983/84) in Zeitungsartikeln

der Renmin Ribao (Volkszeitung) 2 Ommerborn
Politische Philosophie im traditionellen China 2 Weber-Schifer
Entwicklung der Logik im alten China 2 Wegmann
Einfiihrung in die Moral- und Rechtsphilosophie

der YR China 4 Wegmann

Das politische System Japans 2 Halbeisen
Modelle zur Erkldrung chinesischer Politik 2 Halbeisen
Inserierte Veranstaltung

Die PhiToscphie des Lao Zi 2 Pluta

GEOGRAPHISCHES INSTITUT, RUHR-UNIVERSITAT BOCHUM, Universitdtsstr. 150,
Gebdude NA 7, 4630 Bochum, Tel. (0234} 700 3433

Landeskunde Japan 2 Fliichter
Siidost-Asien unter besonderer Beriicksichtigunyg

von Indonesien 2 Rutz
Klima Australiens und Indonesiens mit Aus-

hlicken auf Vegetation und Landnutzung 2 Schreiber
Problem der Raumplanung in Indien und China 2 Bronger
Entwicklungsprobleme der Landwirtschaft:

Indien - China 2 Bronger

INSTITUT FUR PADAGOGIK, RUHR-UNIVERSITAT BOCHUM, Postfach 10 21 48,
4630 Bochum 1, Tel {0234) 700 27 37

Das Bildungswesen im heutigen China 1 Dilger
Die Schlisselrolle institutionalisierter Aus-
bildung im Programm der “Vier Modernisierungen" 2 Dilger

FACHBEREICH DIPLOMPADAGOGIX, UNIVERSITAT BREMEN, GW II, Fachbereich 12,
Postfach 330 440, 2800 Bremen 33, Tel. {0421) 218-2097/2256

Bildungspolitik in der YR China 2 Straka
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INDOLOGISCHES SEMINAR UNIVERSITAT BONN, Regina-Pacis-Weg 7,

5300 Bonn 1, Tel. (0228) 7384 32
Einfiihrung in die Indologie I

Indische Sadhus

Leichte Hindi-Lektlire mit Konversation
Einfiihrung in das Sanskrit

Sa skya Legs bsad (m. Kommentaren)
Bhattikavya (II) ’

Sanskrit, 111 {Grammatik u. Lektiire}
Einfiihrung in die indische Zeitrechnung
Analyse eines einheim. Kommentares zu
Kalidasa Raghuvamsa (Forts.)
Banabhatta ki atmakatha; Lektiire
Sukasaptati (II)

Prakrit-Lektiire

Phanishvarnath Renus "Tisri Kasam"
(Buch-Filimskript-Film}
Doktoranden-Kolloquium

Hindi 1

Rl
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Chopra/Hahn
Maxwel1/Thiel=H.
Thiel-Horstmann
Chopra

Hahn

Hahn

Vogel
Thiel-Horstmann
Vogel

Chopra
Chopra
Vogel
Hahn

Thiel-Horstmann
Hahn
Chopra

SINOLOGISCHES SEMINAR, UNIVERSITAT BONN, Regina-Pacis-Weg 7,

5300 Bonn 1, Tel. (0228) 73 72 55

Feudalismus und Feudalismusdebatte in China
Chinesische Metaphorik

Klassische Texte zur chinesischen Metaphorik-
theorie

Ubungen zur Grammatik des klassischen
Chinesisch

Einfilhrung in die klassische chin. Schrift-
sprache I

Ausgewdhlte Song-Gedichte

Chinesische Inschriften

NN P (k] L] N —

Trauzettel
Trauzettel

Trauzettel
Trauzettel
Quirin

von Franz
von Franz

JAPANOLOGISCHES SEMINAR, UNIVERSITAT BONN, Regina-Pacis-Weg 7,

5300 Bonn 1, Tel (0228) 73 72 23, 73 72 24, 73 75 99

Die natiirliche und die kulturell geprigte
Landschaft Japans und das japanische Natur-
Verstindnis

Japanische Geschichte, I

Sino-lapanisch (Kanbun)

Kriegswirtschaft Japans

Volksbewegungen im japanischen Mittelalter
(ibungen zu VYolksbewegungen im japanischen
Mittelalter

Kolloquium

Glaube und Brauchtum der Ise-Schreine
Japanische Mythologie

M RPN
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Thiede
Mathias-Pauer
Taranczewski
Pauer
Taranczewski

Taranczewski
Taranczewski
Kreiner
Kreiner
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Analayse der Periode des Hochwachstum in Japan

vom Koreakrieg bis zur 0lkrise (1950-1973)

2

Pauer

SEMINAR FUR SPRACH- UND KULTURWISSENSCHAFT ZENTRALASIENS DER UNIVERSITAT

BONN, Regina-Pacic Weg 7, 5300 Bonn 1, Tel. (0228) 73 74 65

A1lgemeines
E1n¥ﬂﬁrung in die Zentralasienforschung
Besprechung zentralasienkundlicher Neuer-

scheinungen .
Schamanentum als globale Erscheinung
Zur Vilkerkunde Nepals

Altaistik : ]
Geschichte der Mongolen unter den Ch'ing, I
Einfhrung in die Altaistik )
Einfiihrung in die klassische mongolische
Schriftsprache

Mongolische Schreibilbungen .
Mongolische Textlektire fiir Fortgeschrittene
Mongolische Schelmengeschichten (Lektiire)
Mongolische Briefe und Urkunden der Jahre
1631/1632

Lalitavistars - Lektiire {(mong.)
Mandschu-chinesische Beziehungen 1600-1620
Tirkische Hymnen aus dem Codex Cumanicus
Mongolische Umgangssprache fiir Anfénger
Mongolische Umgangssprache, III

Tibetisch . .
EintUhrung in die Tibetologie

Klassisches Tibetisch fir Anfdnger

ibungen zu “Klassisches Tibetisch, I"
Lektilre eines tibetischen Abhidharma-Textes
Gesar-Epos (in dbu-med-Schrift)

Lalitavistara-Lektiire (tib.}
Colloquium der Examens-Kandidaten
Tibetische Briefformulare
Tibetische Theatertexte

Tibetische Umgangssprache, I
Lektiire moderner tibetischer Texte
Tibetische Umgangssprache, I1I
Tibetische Konversation, II1

Lektiire eines zweisprachigen Textes (mong./tib.)

3

2

3
1
4
2
2
2
pa
2
4
2
3
2
2
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Weiers

Sagaster/Weiers
Frank
Frank

Veit/Cimeddorji
Weiers

Veit/Cimeddorji
Cimeddorji

Veit

Sagaster

Weiers
Kdmpfe
Waiers
Weiers
Cimeddorji/Veit
Cimeddorji/veit

Sagaster/
Kaschewsky
Kaschewsky
Phukhang
Sagaster
Tsering/
Kaschewsky
Kémpfe
Sagaster
Schuh
Schuh
Phukhang
Phuichang
Phukhang
Phukhang
Kaschwesky
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SEMINAR FUR ORIENTALISCHE KUNSTGESCHICHTE, UNIVERSITAT BONN,
Universitdtshauptgebiude, Westfliigel, 5300 Bonn 1, Tel. {02221} 734212

Einfilhrung in die islamische Kunst 2 Liitzeler

Kunsthandwerk in Ostasien 3 Dittrich

Vedische und friihindische Tkonographie 3 Maxwell

Ubungen zur Plastik des Hinduismus 2 Maxwell

Einfiihrung in die Indologie 2 Vogel/
*Thiel-Horstmann/
Chopra/Maxwell

Chinesische Symbolik 2 Kotzenberg

Beziehungen zwischen West- und Siidasien

wihrend der Bronzezeit 2 Yule

Zur Geschichte der istamischen Buch-

illustration, II 2 Rondorf-Schmucker

SEMINAR FUR ORIENTALISCHE SPRACHEN, UNTYERSITAT BONN, Adenauerallee 102,
5300 Bonn 1, Tel. {0228) Chin.Abt.: 73841-20; Jap.Abt.: 7378417/8433
Indische Abt.: 738432; Koreanische Abt.: 738431

Sinologie
Chinesisch, 1 (fiir Nebenfach-Studenten und

Hirer aller Fakultdten) 2 Ly
Chinesisch, I (fiir Nebenfach-Studenten und

Horer aller Fakultdten) 2 Ly
Chinesisch, III (fiir Nebenfach-Studenten und

Horer aller Fakultiten) 2 Ly
Chinesisch, III: Chinesisch-Deutsch 2 Motsch
Chinesisch, I: Phonetik und Rezeptionsiibungen 2 Bétke
Chinesisch, I 2 Ly
Chinesisch, I: Grammatik 4 Motsch
Chinesisch, 1I1I 2 Ly
Ubersetzungen: Deutsch-Chinesisch 2 Motsch
Die Zeit der Republik in China 2 Motsch
Ostasiatische Kalligraphie: Kurs A 2 Chiao
Fachsprachliche Ubersetzungen: Deutsch-Chines. 2 Zhang
Fachsprachliche Ubersetzungen: Chines.-Deutsch 1 Motsch
Erzihlende Literatur: Ubersetzungsanalysen 2 N.N.
Gemeinsprachliche Ubersetzungen: Deutsch-Chines. 2 Ly

Bie Kulturrevelution (in chinesischer Sprache} 1 Ly
Chinesischer Aufsatz 1 Ly
Gemeinsprachliche Ubersetzungen: Chinesisch-

Deutsch, Leitartikel aus chinesischen Zeitungen 1 Motsch
Fachsprachliche Ubersetzungen: Deutsch-Chines. 2 Ly

Neue chinesische Wirtschaftsgesetze 2 Hilse
Ostasiatische Kalligraphie: Kurs B 2 Chiao
Gemeinsprachliche Ubersetzungen {fir Fortg.) 2 Li
Indonesisch

Einflhrung in die moderne indonesische

Literatur 2 Damsh@user
Sundanesisch (Fortsetzung} 1 Ranadipoera
Indonesisch, [ 2 Damshduser
Indonesisch, I {f. Horer aller Fachbereiche) 2 Ranadipoera
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Indonesisch, II1 (f. Hirer aller Fachbereiche)
Gemeinsprachliche Ubersetzungsiibungen II1:
Deutsch-Indonesisch; Indonesisch-Deutsch
Gemein- und fachsprachliche Ubersetzungs-
Ubungen: Indonesis¢h-Deutsch
Gemeinsprachliche {ibersetzungsiibungen (f.
Fortgeschrittene, Hérer aller Fachbereiche)
Zeitungslektlire fir Fortgeschrittene
Konversationsiibungen (f. Horer aller Fachb.)
Stilistik des Indonesischen (m. Hausarbeiten)
Wirtschaftsgeographie Indonesiens

Koreanisch

Koreanisch, I (f. Horer aller Fakultdten)
Koreanisch, I (Einf. i. Sprache und Schrift)
Koreanisch, I {Sprachlabor)

Koreanisch, III

Koreanisch, 1I1: Han-ja {chin. Schriftzeichen)
Gemeinsprachliche Ubersetzungsiibungen:
Deutsch-Koreanisch

Kulturwissenschaftliche Auslandsstudien:
Hilfsmittel

Lektlire von Han-mun-Texten

Gemein- und fachsprachliche Ubersetzungsiibungen:
Koreanisch-Deutsch N

Gemein- und fachsprachliche Ubersetzungslibungen:
Deutsch-Koreanisch

Japanologie
Japan1scE, I {f. Nebenfach-Studenten und
Hérer aller Fakultdten}

Japanisch, IIT (f. Nebenfach-Studenten und
Horer aller Fakultdten)

Japanisch, I: Grammatik

Japanisch, I: Ubersetzungsiibungen
Deutsch-Japanisch .

Japanisch, IIl: Grammatik und Ubungen
Japanisch, III: Grammatik und Ubersetzungs-
iibungen: Deutsch-Japanisch

Japanisch, I11: Ausgewihlte Lektilre
Hilfsmittel der Japanologie, II

Japanische Geschichte, I

Einflhrung in die Geistesgeschichte Japans
{ibungen zur Ubersetzungsanalyse Japanisch-
Deutsch

Lektiire japanischer wissenschaftlicher Texte
Gemeinsprachliche Ubersetzungsiibungen: Deutsch-
Japanisch

Fachsprachliche Ubersetzungsilbungen: Deutsch-
Japanisch

Fachsprachliche Ubersetzungsiibungen (f. Fortg.}
Japanische Zeitungslektiire

Strukturanalyse der japanischen Konversations-
sprache: Japanisch-Deutsch
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Ranadipoara
Ranadipoera
Damshduser

Ranadipoera
Ranadipoera
Ranadipoera
Ranadipoera
Ranadipoera

Zaborowski
Kuh
Kuh
Kuh
Zaborowski

Kuh

Zaborowski
Kuh

Zaborowski

Kuh

N.N.

N.N.
Kuylaars

Sato
Kuylaars

Sato

N.N.

Kreiner
Mathias-Pauer
Kuylaars

Kuylaars
Kuylaars

Sato
Sato
N.N.
Kreiner

Sato
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Gendaj Nihongo bunpe seiritsushi - Entstehungs-
geschichte der Grammatik der japanischen Gegen-
wartssprache {Forts. - in jap. Sprache) 2 Sato

LEHRSTUHL UND DOKUMENTATIONSSTELLE FUR ENTWICKLUNGSPOLITIK
{WIRTSCHAFTSWISSENSCH. ), UNIVERSITAT BONN, Adena i-
5300 Bonn, Tel. (0228) 73 79 68 ’ ueraliee 24-26,

Einfilhrung in die Entwicklungspolitik 2
N Rohd
Banksysteme in Entwicklungslandern 2 Rghdz

UNIVERSITAT DUISBURG, Lotharstr. 65, 4100 Duisburg, Tel. (0203) 37900

China nach Mao 2

INSTITUT FUR AUSSEREURQGPAISCHE SPRACHEN UND KULTUREN, UNIVERSITA
i ! , SITAT
ERLANGEN-NURNBERG, Bismarckstr. 1, 8520 Erlangen, Tel. (09131) 85 24 48

Sinclogie
GrundzlUge der chinesischen Geschichte, II:

Das Kaiserreich 2 Li
Die Periodisierung der chinesischen Ge- Rk

schichte in West und Ost itti

Die Entwicklung des chinesischen Romans von 1 VST
der Ming-Zeit bis zum 20. Jahrhundert 2 Lippert
Einfiihrung in das Studium der Sinologie 2 Vittinghoff
Anfﬁnge marxistischen Denkens in China 2 Lippert
Politische Texte 2 Lippert
Eiﬁtfrﬂhesten‘chinesischen Zeitungen:

e lire zeitgendssischer Quellen 2

Eine chinesische Schriftstellerin der Fiessel
Gegenwart: Ding Ling {m. Textbeispielen) ? Flessel
Chinesisch, I z Flessel
Chinesisch, I 5 Huan
Chinesisch, III 3 Huang
Ubersetzungsiibungen: Deutsch-Chinesisch 2 Huang
Ch}nesische Konversation 2 Huang
Chinesisch fiir Horer aller Fakultdten, II 2 Huang
Vormoderne Schriftsprache, II1 2 Vittinghoff
Jagano]ogie

apanische Geschichte seit der Meji-Reform 1 Kluge
Das japanische Europabiid in der Edo-Zeit
mit Textlektiire 2 Kluge
Geschichte Japans bis zur Meji-Zeit 2 Flessel
Japanische Grammatik 1 Kluge
Japanische Grammatik 1 Kluge
Textlektlire zur modernen japanischen Literatur 1 Kluge
Japanisch, I 4 Emme1
Japanisch, 11 4 Emme]

Nuscheler/Heberer
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Dozenten d.

Intensivkurs Japanisch: 3.-11. Mdrz 1986 3
Lehrstuhls

INSTITUT FUR ORIENTALISCHE UND OSTASIATISCHE PHILOLOGIEN, UNTVERSITAT
FRANKFURT, Postfach 111932, 6000 Frankfurt/M. 11, Tel. {069} 798-2850/2851

Sinplogie
Cﬁinesische Schriftsprache, I

4 Roetz
Chinesische Umgangssprache, I 4 N.N.
Chinesische Umgangssprache, 1I 4 N.N.
Klassische Prosa 4 Roetz
Grundziige d. chines. Geschichte (ab 3. Sem.) 2 Roetz
Chinesische Historiographie (ab 5. Sem.) 2 Chang
Chuci (ab 5. Sem.) 2 Chang
Moderne’Literatur 1 Chang
Japanclogie
Einfuhrung i. d. Hilfsmittel der Japanologie, II 2 May
Einfithrung i. d. Kambun 0.A. May .
Einfilhrung in das moderne Japanisch, I 4 Sato-Diesner
Einfilhrung in das moderne Japanisch, III 4 Sato-Diesner
Einfihrung in die japanische Schrift, 1 2 K]kuch1-Abt
Einfilhrung in die japanische Schrift, LII 2 Kikuchi-Abt
Einfiihrung i. d. japanische Phonetik und ) )
Konversation, I be Phonetik 2 Kikuchi-Abt
Einfiihrung i. d. japanische Phoneti ) )
und Konversation, III R 2 Kikuchi-Abt
ilbungen zur Formulierung u. Ubersetzung, I 1 Kikuchi-Abt
{lbungen zur Formulierung u. iUbersetzung, Il 1 Kikuchi-Abt
Systematische Grammatik d. modernen japani-
schen Sprache, II 3 May
Der Schriftsteller Mishima Yukio: Kinkakuji 2 May
Lektiire klass. Prosa: Makura no soshi 2 May
Das mittelalterliche Possenspiel Kyogen
(mit Textlektiire) 1 May
Zeitungslektiire, II 2 Kikuchi-Abt
Koreanistik .
Koreanische Religionsgeschichte 1 Zaborowsk?
Koreanisch III 2 Zaborowski

KUNSTGESCHICHTLICHES INSTITUT, JOHANN WOLFGANG GOETHE-UNIVERSITAT,
postfach 11 19 32, 6000 Frankfurt/m. Tel. (069) 7098-22 24

Die figiirlichen Grabbeigaben in China 1 Meister

Asienkundliche Lehrveranstaltungen
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ORIENTALISCHES SEMINAR, ALBERT-LUDWIGS-UNIVERSITAT, Kollegiengebdude I1I,

7800 Freiburg, Tel. {07611) 203-3439

Sanskrit fiir Anfdnger

Hindi flir Fortgeschrittene
Bhagavadgita

Pali-Texte

Staatsrechtslehre des Kautilya
Indische Hausregeln

Rgveda

Einfiihrung in das Thai

Thai fiir Fortgeschrittene

PO M et el 1 N RS N

Bock
Bock
Bock
Falk
Falk
Falk
Falk
N.N.
N.N.

OSTASIATISCHES SEMIMAR DER UNIVERSITAT GOTTINGEN, Papendiek 16,

3400 Gottingen, Tel. (0551) 394345

Sinologie
uTturgeschichte Chinas in Grundziigen, II

Chinesische ungleiche Vertrége
Chinesische Gegenwartsliteratur

Quelllen zur Diplomatiegeschichte Chinas
Coxinger (1624 - 1662)

Klassische chinesische Schriftsprache, I
Ku-wen-Texte

Chinesische Umgangssprache, I {m. Sprachlabor)
Ubungen zur chinesischen Umgangssprache, I
Chinesische Umgangssprache, II1
Chinesische Zeitungslektiire

Ubungen zur modernen chin. Literatur

Japanologie
unraku

Klassisches Japanisch

Japanisch, I

Japanisch, III

Sprachlaboriibungen zu Japanisch I
Sprachlaboriibungen zu Japanisch 111
Landeskundliche Texte
Konversation fiir Fortgeschrittene
Kurzgeschichten von Nagai Tatsuo
Zeitungslektiire
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Rosner
Rosner
Rosner
Rosner
Rosner/Fischer
Hana
Hana
Huang
Zhang
Zhang
Zhang
Li

Fischer
Fischer
Fischer/Rosner
Fischer
Fischer/K.N.
Sugioka
Sugioka
Sugioka

N.N.

N.N.

SEMINAR FUR INDOLOGIE UND BUDDHISMUS, UNIVERSITAT GOTTINGEN,
Hainbundstr. 21, 3400 Géttingen, Tel. (0551) 57068

Der Buddhismus und seine Geschichte
Ubungen zur Buddhismus-Vorlesung
Sanskrit, 1

Ubungen zu Sanskrit, I
Mahabharata-Lektire

Buddhacarita

Pali-Lektiire

PO PRI RS N RSN

Bechert
Bechert
Dietz
Braun
Schmidt
Hartmann
Bechert
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Singhatesische Dichtung
Hindi, II
Hindi-Lektiire

Tibeto1oﬁie

Tibetisch, I

Ubungen zu Tibetisch I

Tibetische biographische Literatur
Tibetische Lektiire

Tibetische Umgangssprache

Birmanistik
Birmanisch

Indonesisch

TIndonesisch, I

Indonesische Lektiire

Indologische Exkursion, Blockveranst.
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Bechert
Albert
Albert

Hartmann
Zongtse
Zongtse
Vogel
Zongtse

Braun

Syaibani
Syaibani
Bechert

SEMINAR fir POLITIKWISSENSCHAFT, UNIVERSITAT GbTTINGEN, Nikolausberger Weg

5C, 3400 Gottingen, Tel. (0551) 39-7218

Chinas neue AuBenpolitik

Somers-Heidhues

SEMINAR FUR KULTUR UND GESCHICHTE INDIENS, UNIVERSITAT HAMBURG,

Grindelallee 53, 2000 Hamburg 13, Tel. (04Q) 4123 3385

Alt- und Mittelindische Philologie
Cekture eines sprachphilesophischen Textes
Nagarjuna Vigrahavyavartani

Einfiihrung in die Indologie .
Erl8sungsweg und erldésende Erfahrung im
Buddhismus

Texte zur Yorlesung "Erldsungsweg ..."
Mahayanasutralankara

Buddhistisches Chinesisch

Besprechung von Publikationen iiber das
Kastensystem (Forts.)

Lektiire zum ethischen/religitsen Solipsismus
in Indien

Ausgewlihlte Stiicke aus J. Krishnamurtis
spiten Schriften

Sanskrit flir Anfénger

Einflhrung in das Pali

Lektlire eines leichteren Sanskrit-Textes
Kalidasas Kumarasambhava mit dem Kommentar
des Mallinatha

Die Kasten im Spiegel der Dharmasastra-
Literatur

Altindisches Schauspiel

-
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Detke
Oetke
Oetke

Schmithausen
Schmithausen
Schmithausen
Schmithausen

Srinivasan
Srinivasan
Srinivasan
Erb
Wezler
Wezler
Wezler

Wetzler
Brinkhaus

Asienkundliche Lehrveranstaltungen

Neu-indoarische Philologie

Leichte Bengali-Lektiire

Einfiihrung in das Hindi

Leichte Prosalektiire

Lektiire ausgewdhlter Kurzgeschichten von
Mohan Rakesh

Ramcaritmanas-Lektlre (Forts.)
Hindi-Konversationsiibung

Einflihrung in das Nepali

Dravidische Philologie
Truvacakam-Lektire

Ubung zur heutigen Tamil-Kurzgeschichte
(Forts.})

Einfithrung in das Telugu

Tibetische und indo-tibetische Philologie
Einflhrung in das kTassische Tibetisch
Abhisamayalamkara mit Maribhadras
Prajnaparamita-Kommentar {Sanskrit-Text und
tibetische Ubersetzung}

Tibetische Kommentare zum Abhisamayalamkara
Leichtere Lektiire

Tibetische doxographische Texte {Grub mtha'})

SEMINAR FUR SPRACHE UND KULTUR CHINAS, UNIVERSITAT HAMBURG;
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Das
Singh
Singh

Singh
Singh
Singh
Brinkhaus
Srinivasan

Srinivasan

-Srinivasan

Oetke

Ruegq
Ruegg
Ruegg
Schmithausen/
Rueqyg

Abteilung Sprache und Kultur Chinas, 2000 Hamburg 13, Von-Melle-Park 6,

Tel. {040) 4123 4878

Ubungen zur ostasiatischen Kunst: Chinesische
Malerei. Techniken, Geschichte, Theprie
Einfiihrung in die chinesische Umgangssprache
Ubungen zur Einfihrung in die chinesische
Umgangssprache

Chinesische Umgangssprache f. Fortgeschrittene
Chinesische Schriftsprache, [

Chinesische Geschichte, 1911-1949

Japonicum, II

Sinologische Nachschlagewerke

Sino-Mongolica

Chinesische Philologie

Einfilhrung in chinesische Handbiicher und deren
Handhabung {auf Chin, ab 6. Sem.)
Schriftsprachliche Lektiire

Die kanonischen Schriften des Konfuzianismus
Zeitungslektiire

Die Novellenliteratur des T'ang-Zeit
Chinesische Hermeneutik: das Li Sao Ching

mit Kommentar

Lektiire moderner Dramen

Das Ende der Ming-Dynastie im Spiegel der
Literatur

Chinesische Literatur der Gegenwart

i
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Hempel
Chao

Chao
Kuan
Bischoff
Eberstein
Rall-Niu
Walravens
Bischoff
Bischoff

Loke
Rall-Niu
Schiitte
Staiger
Stumpfeldt

Bischoff
Chao

Eberstein
Eberstein
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Literarische Zeitschriften im 20. Jahrhundert 2
Moderne Literatur in der YR China {auf Chin.) 2
Schriftsteller Wang Meng und sein Werk 2
Prosalektiire der Sung-Zeit 2
Die waltende Gerechtigkeit in klassischen

Novellen z
Texte zur chinesischen Logik 2
Zeitgendssische Berichte iber die T'ai-P'ing 2
Die Taoistische Philosophie: Das Beispiel

Huai-Nan Tzu 2
Die AuBenpolitik der ¥R China 2

SEMINAR FUR SPRACHE UND KULTUR CHINAS, UNIVERSITAT HAMBURG, Abt. Korea,

2000 Hamburg 13, Von-Melle-Park 6, Tel. {040) 4123 4878

Einfiihrung in das Koreanische
Koreanisch fir Fortgeschrittene
Moderne Essays

Leichte Hanmun-Lektiire

NP Fa e

SEMINAR FUR SPRACHE UND KULTUR CHINAS, UNIVERSITAT HAMBURG,
Abteilung Thailand, Burma u. Indochina, 2000 Hamburg 13,
VYon-Melle-Park 6, Tel. (040) 4123 2691

Lektiire des Romans Con Trok von Chat Kopoitti 2
Taleng Phai 2
Das Theaterstiick Kraithong 2
Politisches Schrifttum der Culalongkorn-Zeit 2
Thai ftir Anfénger 4
Thai fiir Fortgeschrittene 4
Konversation 4
Einfilhrung in das System der vietnamesichen
Sprache 4
Zur Syntax und Semantik vietnamesischer Ver-
balkonstruktionen 2
Soziologie von vietnamesischer Volksliteratur

{mit Textlektlire) 2
Zur vietnamesichen Gegenwartsliteratur (mit
Textlektiire) 2
Birmanesisch filr Anfidnger 2
Birmanesisch fiir Fortgeschrittene 2

SEMINAR FUR SPRACHE UND KULTUR JAPANS, UNIVERSITAT HAMBURG,
2000 Hamburg 13, Von-Melle-Park 6, Tel. (040) 4123 2670

Grammatik der modernen japanischen Hochsprache 2
Einflihrung in die Japanclogie, II 2
Japanisch f. Anfinger . 6
Ergénzungskurs: Einfilhrende Ubungen zur

japanischen Schrift 2

Eberstein
Kuan

Kuan
Rall-Niu

Schiitte
Vierheller
Stumpfeldt

Stumpfeldt
Stumpfeldt

th
Ch
Gh
Oh

Rosenberg
Rosenberg
Rosenberg
Rosenberg
Jarutat
Jarutat
Jarutat

Duy-Tu Vu
Duy-Tu Yu
Duy-Tu Vu
Duy-Tu Yu

San Thein
San Thein

Schneider
Schneider
Y amamori

Yamamor-i
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Japanisch fiir Fortgeschrittene

Lektiire japanischer Prosa und Fachtexte
Jugend- und Modesprache seit 1980

(EinfluB von Film, Fernsehen, Comics etc. auf
die Sprache der Jugend)

Auswahllektilre von Prosatexten der Heinan-Zeit
Einfliihrung in kambun

Zur Entstehung und Entwicklung

der "Frauen-Sprache" im Japanischen
Dogen-Lektiire

Moderne Essays

Aspekte des vormodernen und modernen haiku
Lektiire mittelalterlicher Mdrchen

Japanische Kommunalpolitik: Verwaltung,
Parteien, Politik und Biirger

Wirtschaft und Staat im Nachkriegs-Japan
Shi-Dichtung der friihen Showa-Zeit

Kunst und Kunsthandwerk in Japan
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Yamamori
Y amamor i

Portner
Schneider
Schneider

Schneider
Benl

Benl
Dombrady
Genenz

Pohl
Scheer
Piper
Henning

SEMINAR FUR INDONESISCHE UND SUDSEESPRACHEN, UNIVERSITAT HAMBURG,
Rothenbaumchaussee 45. II, 2000 Hamburg 13, Tel (040) 4123 2696

Einftihrung in die Bahasa Indonesia I
Einfiihrung in die Bahasa Indonesia II
Ubungen zur Bahasa Indonesia I

Ubungen zur Bahasa Indonesia II
Konversation in der Bahasa Indonesia f.
Fortgeschrittene

Schriftsysteme im austronesischen Raum

Das Bild Chairil Anwars in Literaturkritik
und Literaturwissenschaft

Moderne jndoresische Literatur II
Stiliibungen zur Bahasa Indonesia

Das altjavanische Adhigama

Einfiihrung in das Philipino II1

tinfiihrung in das Tonga II

Einflihrung in das neomelanesische Pidgin III
Die Morphologie des Fiji

SINOLOGISCHES SEMINAR, UNIVERSITAT HEIDELBERG, Sandgasse 7.

6900 Heidelberg, Tel. (06621} 54 24 65

Sinologie
KuTturgeschichte Chinas, Teil III:
Von der Sung-Zeit bis zur Gegenwart

Chinesische Schriftsprache filir Anfénger
Aktuelle politische und wirtschaftliche
Lage in China

Lektiire eines klassischen Textes

L andeskunde Chinas

Einfiihrung in die chinesische Kalligraphie
Lektiire des Tso-chuan
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Pink
Pink
Toda
Toda

Toda
Pink

Heinschke
Toda

Toda

Pink
Orben-Schmidt
Struck

Ahrens
Schmidt

Debon
Debon

Debon/Ass.
Debon

Gao

Gao

Gao
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Kolophone

Chinesische Schriftsprache
Chinesische Umgangssprache, II
Chinesische Umgangssprache, I

Abrif der modernen Literatur bis 1949
Hilfsmittel der klassischen Sinologie
Hilfsmittel der klassischen Sinologie
Lektiire eines Annalentextes

(ibungen im Sprachlabor

{bungen im Sprachlabor

Konversation I

Konversation I

Konversation III

Konversation IV

Japanisch fiir Anfinger

Japanisch flr fortgeschrittene Anfénger
Japanische Texte fiir Sinologen
Einfiihrung in die koreanische Sprache

PRI PN PRI NN N BT RRS PP P

Gao
Wagner
Wagner
Ptak

Ptak
Englert
Englert
Englert
Lin
Vermeer
Luo

Luo

Yu

Yu
Roske-Cho
Roske-Cho
Roske-Cho
Roske-Cho

SUDASIEN-INSTITUT, UNIVERSITAT HEIDELBERG, Im Neuenheimer Feld 330,

6900 Heidelberg 1, Tel. (06621} 56 2900

Ethnologie/ArchHologie

Glturen im westlichen Hochasien:

Historische u. linguistische Interpretationen
The mystical heritage of Pakistan: Sufi poetry
11 {in Englisch)

Ethnographie Taiwans

Nepali fiir Ethnologen: Umgangssprache u.
Umgangsformen IV

Paschtu-Sprachkurs I

Paschtu-Sprachkurs II

Geographie .
eue Literatur zur Geographie des
siidasiatischen Raumes

Geschichte/Kunstgeschichte

Bie fruhe Geschichte Nordindiens von der
Einwanderung der Arier bis zur Griindung des
ersten indischen Grofreiches {ca. 1300-300
v.Chr.})

Der indische Staat im Werk Max Webers
18.-20. Jh.

Britische Herrschaft in Asien

Disraelis Mann in Indien: Yizekdnig Lytton
und das Problem des Imperialismus

Siidasien in der internationalen Politik
Die tamilische Erneuerungsbewegung u. ihr
£influl auf die politische Entwicklung
Tamilnadus 1947 bis 1984

Indische Plastik
Vaishnava lkonographie
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Jettmar

Malik
Scholz

Hiofer
Palwal
Palwal

Schweinfurth

Kulke

Kulke/Conrad
Litt

Liitt
Bernstorff

Hellmann-
Rajamayana
Dallapiccola
Dallapiccola

Asienkundliche Lehrveranstaltungen

Katalogisierung der indischen Schattenspiel-
figuren in der J. u. E. von Portheim-Stiftung

Indologie
EinfUhrung in die Indologie

Lektiire eines Vedalakshana-Texts
Doktorandenseminar

Ubungen zur Sanskrit-Granmatik
Shivasutravartika von Varadaraja (Forts.)
Sanskrit, I

Lektiire einer Upanishad {Forts.)
Rgveda-Lektire

Das Adhyatma-Ramayana (Lektlre in Auswahi)
Pali I (Grammatik)

Pali Il (Lektiire)

EDY fiir Indologen I

EDV fiir Indologen II

Shiva-Purana-Lektiire

Bengali I

Bengali III flr Fortgeschrittene
Bengali-Literaturkelloquium {(Kiinstlernovelle})
Birmanisch I

Birmanisch IV

Die birmanischen Partikel: Wichtigkeit,
Bedeutung und Gebrauch

Hindi III {Lektiire fir Fortgeschrittene)
Hindi-Urdu-Kanversation

Einfilhrung in eine interkulturell vergleichende
Literaturwissenschaft

Literaturkolloquium 1: Hindi-Lyrik
Literaturkolloquium 2: Rajasthani-Kurzge-
schichten von Yijay Dan Detha, mit Einfiihrung
ins Rajasthani {Marvari) durch Dr. Bahadur
Singh (Hamburg)

Hindi I

Kanaresisch I

Introduction to Maldivian (Bivehi)

Marathi I

Singhalesisch Il

Tamil I

Tamil-Konversation

Tamil-Prosa

Tamilische Liebesgedichte

Hilfsverben in Tamil

Urdy T fiir Anfinger {Grammatik)

Urdu I fiir Anfinger (Schrift)
Urdu-Leichtlektiire

Readings in Literary Urdu II

Readings in Literary Urdu III
Chrestomathie der Urdu Prosa
Urdu-Hindi-Konversation

Grammatiktheorien im Rahmen 1inguistischer
Feldforschung

Einfiihrung in den Advaitavedanta anhand von
Shankaracaryas Upadeshasahasri
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Dallapiccola/
Bthning

Aithal
Aithal
Aithal
Bandini
Bandini
Berger
Berger
Berger
Kapp
Kopp

Kopp
Malten

Malten
Zoller
Dasgupta
Dasgupta
Dasgupta
Htway
Htway

Htway
Lutze
Lutze/Zaidi

Lutze
Lutze

Lutze
Hiitteman
Aithal
Malten
Sontheimer
Stautner
Dhamotharan
Dhamotharan
Dhamotharan
Dhamotharan
Dhamotharan
Zaidi

Zaidi

Zaidi

Zaidi

Zaidi

Zaidi
Zaidi/lLutze

Zoller

Bandini
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Einfilhrung in die 6 indischen philosophischen
Systeme, I

Indische Religionsgeschichte in der neueren
franzésischen Indelogie {(Biardeau, Silburn,
Vaudeville)

Einflhrung in das Ekanathibhagavat als
Beispiel der volkstiimlichen Komnentar-Litera-
tur. in den Bhakti-Religionen

Einfiihrung in die Hindu-Muslim-Kultursynthese
im Dekhan des indischen Mittelalters

Neuere anglo-amerikanische Yerdffentlichungen
zur Religionsgeschichte Indiens (Buchkollo-
quium)

Dok toranden-Seminar

Die 5 Komponenten des Hinduismus

Politische Wissenschaft

Tdostasien und Europa

Biographien slidostasiatischer Staatsmdnner
Geschichte Birmas

Literatur zu den Vorlesungen
Sozialismus-Modelle Slidostasien von Birma
bis Vietnam (Geschichte und Aktualitdt)
Ausgewshlte Minoritatenprobleme (I)

Tropenhygiene und #ffenliches Gesundheitswesen
Tropenkrankheiten 1

Praktische {ibungen und Demonstrationen
Medizin und Gesundheitsversorgung in
Entwicklungsldndern - Propldeutik I

Klinische Aspekte der Medizin in Entwicklungs-
léndern III

Sprechstunde fir ausléndische Medizinstudenten
Anleitung zum wissenschaftl. Arbeiten und Aus-
landsfamulaturvorbereitung

Nirtschafts—-ﬂnd Rechtswissenschaften
onomische Grundlagen der Entwicklungslinder
Der indische Staat im Werk Max Webers
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Bandini
Kdnig

Skyhawk
Skyhawk

Sontheimer
Sontheimer
Sontheimer

Sarkisyanz
Sarkisyanz
Sarkisyanz
Sarkisyanz

Unselt
Sevrugian

Diesfeld/Kroeger/
Hinz

N.N.
Diesfeld/Kroeger/
Sich/Bichmann/
Reitmaier

Diesfeld/Kroeger/
Sich/Bichmann/
Reitmaier
Bichmann/Sich

Sich/Bichamnn

Knall
Conrad/Kulke

KUNSTHISTORISCHES INSTITUT - OSTASIATISCHE KUNSTGESCHICHTE, UNIVERSITAT
HEIDELBERG, Ostasiatische Abteilung, Seminarstr. 4, 6900 Heidelberg 2,

Tel. (06621) 54 23 48

Geschichte der chinesischen Architektur
"Emaki", Japanische Bilderrolle
Das Mausoleum fiir Mao Tse-tung

Ausgewshlte Probleme der chin. Wandmalerei
Kolloquium fur Doktoranden
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Ledderose
Kuwabara
tedderose/
Gitthlein
Wu
Ledderose
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SEMINAR FUR ORIENTALISTIK - ABTEILUNG INDOLOGIE, UNIVERSITAT KIEL,

0lshausenstr. N 50 d, 2300 Kiel, Tel. {0431) 8803436

Indologie

Finduismus 1V

Seminar zur Vorlesung

Rajatarangini

Kompendien richtigen Verhaltens (Nrnajasindhu)
Sanskrit

Nepali II

Einfiihrung in das Hindi II
Hindi-Konversation

Ramcaritmanas mit Hindi-Ubersetzungen
Verbalausdriicke in Hindi

Sanskrit IIT (Epos)

Einfiihrung in das Hindi
Hindi-Worterbuchkunde

Dialogstilicke aus Hindi-Filmdrehbilchern

Japanisch

Japanisch fiir Anfénger I
Japanisch fiir Anfidnger 111
Japanisch flir Fortgeschrittene I
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Kélver
Kilver
Kdlver
Kdlver
Michaels
Michaels
Agarwala
Agarwala
Agarwala
Agarwala
Agarwala
Mayan
Mayan
Mayan

Abe
Abe
Abe

GEOGRAPHISCHES INSTITUT, UNIVERSITAT KIEL, Olshausenstr. 40/60, Haus S 13c,

2300 Kiel, Tel. (0431) 880 2943.

Entwicklung und Unterentwickiung in Indonesien

2

GlaeBer

INSTITUT FUR INDOLOGIE, WNIVERSITAT KOLN, Universitdtsstr. 43,

5000 Koln 41, Tel. (0221} 470 34 33

keine Angaben

OSTASIATISCHES SEMINAR, UNIVERSITAT KOULN, Albertus-Magnus-Platz 41,

5000 Kgln 41, Tel. (0221} 470 2948/50, 4067

Sinologie
EinfURrung 1. d. chin. Umgangssprache, Teil |
Grammatik d. chinesischen Schriftsprache m.

Textanalysen (5.Sem.)

Auswahl chinesischer Gedichte der Ch'ing-
Dynastie

Chinesische Umgangssprache (Sprachlabor)
Chinesische Konversationsiibungen (5. Sem.)
Chinesische Ubersetzungslibungen (7. Sem.)
Chinesische Volkskunde

Moderne chinesische Literatur auBerhalb
der YR China

-
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Huang-Deiwiks/NN

N.N.

N.N.

Huang-Deiwiks
Huang-Deiwiks
Huang-Deiwiks
Huang-Deiwiks

Huang-Deiwiks
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Sprichwtrtliche Redensarten: ihre Herkunft u.
Yerwendung (5. Sem.)}

T'ang-Novellen (m. moderner Interpretat
Texte zur neueren Geschichte Chinas (f. Fortg.}
Ausgewdhlte Kapitel zum chinesischen Buddhismus
Chinesische buddhistische Biographien

Die Geschichte der Volksrepublik China bis

zur’ Xulturrevolution (ausgewsihlte Texte)

Koreanistik

Einfuhrung in die koreanische Kunst
Koreanisch fir Anfdnger
Koreanisch fiir Fortgeschrittene

Japanologie
Sﬁﬁnto

Reiseliteratur und Lektiire des Oku no hosomichi
Ubungen zur Schriftkunst

Lektiire moderner Essays (3. Sem.)

Einfiihrung in die Japanologie (1. Sem.)
Japanischer Kurs {hinsicht1., japanolog. Ausbil-

dung, 1. Sem.)

Einflhrung in das moderne Japanisch

Moderne Essays

MALAIOLOGISCHER APPARAT, UNIVERSITAT KOLN,
Kerpener StraBe 30, 5000 Kéln 41, Tel. (0221) 470-3470

Indonesisch fiir Anfdnger

Tutorium Indonesisch fiir Anfdnger

Indonesisch fiir Fortgeschrittene III

Pilipino {Tagalog) fiir Anfinger: Einfiihrung in
die Struktur der Grammatik .

Pilipino {Tagalog) filr Anfdnger: Ubungen im

Sprachlabor

Landeskunde: Zur Regionalgeschichte und gegen-
wirtigen Situation Sulawesis

Einfiihrung in die Literatur Malaysias {mit
Lektiire ausgewdhlter Texte i.d. Bahasa Malaysia)
Sozialkritik in der neueren Erzdhlliteratur

Indonesiens

Klassisches Malaiisch: Ausgewdhlte Werke
malaiischer Literatur, Lektlire u. Interpreta-
tion {Bunga Rampai Melayu Kuno, M.G. Emeis)
Klassisches Mataiisch fiir Anfiénger (Literatur-
geschichte und kursorische Lekture)
Interdisziplindre Veranstaltungsreihe zur gegen-
wartsbezogenen Slidostasien-Forschung: Geistes- u.
kuiturwissenschaftliche Fragestellung (m. Gast-

dozenten)

Asienkundliche Lehrveranstaltungen
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Huang-Deiwiks
Huang-Deiwiks
Huang-Deiwiks
Held
Held

Scharping
Whang

Whang
Whang

Dombrady
Dombrady
Dombrady
Dombrady
N.N.

Dombrady

Ehmcke
Ehmcke

Carle
Mochtarova
Hilgers-Hesse
HimmeImann
Samson
Hilgers-Hesse

Carle

Hilgers-Hesse

Hilgers-Hesse

Hilgers-Hesse

Wiesner/
Hilgers-Hesse

Asienkundliche Lehrveranstaltungen

KUNSTHISTORISCHES INSTITUT, UNIVERSITAT KOLN,
Albertus-Magnus-Platz, 5000 K&ln 41, Tel. (0221) 470 2362

Typen buddhistischer Kunst
Kunst der Qing-Zeit, China 17.-20. Jh.
Einfiihrung in das chinesische Kunstgewerbe

{auBer Keramik)
Zen-Malerei

Buddhistische Ikcnographie

M P N ™

Goepper
Lienert

Wiesner
Jirka
Goepper
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SEMINAR FUR INDOLOGIE, UNIVERSITAT MAINZ, Welderweg 18, Postfach 3980,

6500 Mainz, Tel. (06131} 39 26 47

Sanskeit (fiir Anfinger)

Hindi fiir fortg. Anfdnger (Teichte Lektiire)
Sanskrit-Lektiire (3. Sem.)

Interpretation eines schwierigen Sanskrit-

Textes

Einfiihrung in das Urdu (f. Stud. m. Hindi-

Kenntnissen)

Kolloquium itber ausgewdhlte Erzdhlungen d.
modernen Hindi-Literatur

Briickner
Schmitt

Buddruss
Buddruss
Buddruss

Buddruss

CHINESISCHE ABTEILUNG, FACHBEREICH ANGEWANDTE SPRACHWISSENSCHAFT,

UNIVERSITAT MAINZ, An der Hochschule 2, 6728 Germersheim,
Tel. {07274) 1091

Sprachpolitik und Sprachreform der VR China
Einflihrung in die Landeskunde Chinas
Grundkurs der modernen chin. Hochsprache, I
Phonetik und Aussprache, Sprachlabor
Einfiihrung in die chinesische Schrift mit

Ubungen, I

Grundkurs der modernen chin, Hochsprache, III
Grammatik der modernen chin. Hochsprache
Gemeinsprachliche Ubersetzungsiibungen m.
Klausuren (3. Sem.)

Gemeinsprachliche Ubersetzungsiibungen m.
Klausuren (5. Sem.)

Ubersetzungsiibungen zur Fachsprache der Wirt-
schaft m. Klausuren {ab 5. Sem.)
VYerhandlungsdoimetschen

INDISCH-OSTASIATISCHES SEMINAR, UNIVERSITAT MARBURG,
Am Krummbogen 28/F, 3550 Marburg, Tel. (06421) 28 47 41

Sanskrit I
Sanskrit [11

Hindi I
Hindi II
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Ho
Kupfer
Kupfer
Ho

Ha
Ho
Kupfer

Ho/Kupfer
Ho/Kupfer

Ho/Kupfer
Ho/Kupfer

Rau

Peri
Peri
Peri
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Hindi-Lektlire
Bhartrhari‘s Satakas
Pali-dJataka, Lektiire

Peri
Rau
Rau

NN

INSTITUT FUR RELIGIONSWISSENSCHAFT, PHILIPPS-UNIVERSITAT, Liebigstr. 37,

3550 Marburg, Tel. (06421) 283661/2

Geistesgeschichtliche Aspekte des Zen-
Buddhismus

Geschichte der Religionen in China_
Verstindnis von Ethik im Konfuzianismus
Hinduismus in Einzelgestalten
Philosophie in Japan

PHILIPPS-UNIVERSITAT MARBURG, Fachbereich 1I, AuBereuropdische Sprachen und

Kadowaki
Laube
Laube
Kraatz
Kakowak i

i s Nt

Kulturen - Fachgebiete Sinologie u. Japanologie, Wilhetm-Ropke-Str. 6 E,

3550 Marburg, Tel. {06421) 28 47 88

Japanologie
GrammatiE T: Grundmuster {1. Sem.)

Textlektlire {1. Sem.)
ibungen (1. Sem.)

Japanische Landeskunde I: Geographie, Geschjchte,

gesellschaft (1. Sem.)

Einflihrung in die japanclog. Hilfsmittel (1.Sem.}

Textlektiire und ?ramnatische Analyse (3. Sem.)
iibungen {3. Sem.

iibersetzung moderner Sachtexte

Lektiire zur japanischen Geschichte: Kulturelle
Begegnung Japans mit dem Westen

Kolloquium: Japanwissenschaftliche Neuer-
scheinungen

Sinologie ) )
Einfuhrung in die moderne chinesische Umgangs-

sprache o )

Einfilhrung in die chinesische Schriftsprache 1
Lektlre klassischer Texte (f._Fortgeschr.)
Seminar zur chinesichen Geschichte

INSTITUT FUR OSTASIENKUNDE, UNIVERSITAT MINCHEN,

8000 Minchen 40, Tel. (089} 2180-3437

Sinologie

bie ﬁegatte iiber die “Totale

Westernisierung" Chinas, 1933-1935 .
Lektiire von Biographien aus den "H1§tor1schen
Aufzeichnungen® (Shi-ji) des Sima Qian

Der Philosoph Gong Zizhen (1792-1841).

Rickmeyer
Mae
Mae

Rickmeyer
Rickmeyer
Rickmeyer
Mae

Rickmeyer
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Mae
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Rickmeyer

Tschiersch
Tschiersch
Ptak
Ptak

[ASRa oL

Trautenwolfstr. 3,

2 Bauer
2 Bauer
2 Bauer
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Yom illustrierten Buch zum Comic: Volkstiimliche

Romane und Geschichten seit 4. 16. Jh.

Lektiire von Texten zur chinesischen Mythologie

Archdologie und Kunst Chinas ¥

Ubung zur VYorlesung .

Einfiihrung ins klassische Chinesisch I
Einfilhrung in die Sinologie I
Deutsch-chinesische Ubersetzungsiibungen
Einfiihrung ins chinesische Schrifttum

Klassiker der chinesischen Philosophie: Mengzi
Vergleiche der Stile des klassischen Chinesisch

des Guwen Guanzhi

Krankheitslehre an Einzelbeispielen
Lektiire medizinischer Texte zur Vorlesung
Lektiire ausgewdhlter Medizinklassiker
Geschichte der chinesischen Literatur

Proseminar zur Vorlesung “Geschichte der chin.

Literatur”

Lektiire des Yijianzhi von Hong Mai

"Kleine und GroBe Traditionen" in China
Franz Kuhn {1884-1961) als Vermittler
chinesischer Prosadichtung

Heinrich Heine {1797-1856} in chinesischer
Ubersetzung

Zeitungslektire

Einfiihrung in die chinesische Hochsprache I;
Gruppe 1

Einfilhrung in die chinesische Hochsprache I
Gruppe 1I

Chinesische Konversation; Gruppe I
Chinesische Konversation; Gruppe II

Lektiire umgangssprachlicher Texte; Gruppe 1
Lektiire umgangssprachlicher Texte; Gruppe 11

Koreanisch (mit Konversation)
ETnfUhrung in die koreanische Sprache
Modernes Koreanisch fiir Fortgeschrittene

Thai

Einfiihrung in das Thai

Pra Caiysuriya

Lektiire eines siamesischen Romans
Sanskrit und Pali fiir Studierende des Thai

Vietnamesisch

Einfiihrung in das Yietnamesische
Volkslieder im Leben der Yietnamesen
Zeitungslektire mit Ubersetzungsiibungen

INSTITUT FUUR GESCHICHTE DER MEDIZIN, UNIVERSITAT MUNCHEN,
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Lessingstr. 2, 8000 Minchen 2, Tel. (089} 5160-2751

Sprachgrundkurs fiir die Lektiire klassischer
chinesischer Medizinliteratur, III

13

Bauer
Finsterbusch
Finsterbusch
Finsterbusch
Friedrich
Hwang

Hwang
Kegelschatz
Kogeltschatz

Porkert
Porkert
Porkert

- Porkert

Schmidt-Glintzer

Schmidt-Glintzer
Schmidt-Glintzer
Schmidt-Glintzer

Chang

Chang
Harnisch

HWang

Zhu
Wang
Zhu
Wang
Zhy

Kim
Kim

Hahlweg
Hahlweg
Hahlweg
Hahlweg

Phu-Tho
Phu-Tho
Phu-Tho

Unschuld



132 Asienkundliche Lehrveranstaltungen Asienkundliche Lehrveranstaltungen 133

FUR OSTASIENKUNDE, JAPANOLOGIE, UNIVERSITAT MUNCHEN, OSTASIATISCHES SEMINAR. UNIVERSITAT MUNSTER, Prinzipalmarkt 38,

égﬁz¥¥?lgstr. 33, 8000 Miinchen 40, Tel. {089) 2180 2357 4400 Minster, Tel. (0521} 83 45 74
i ) 3 Kluge/N.N Sinologie
:ggg:ﬁgz j:g:ﬂ:ign E;: g:m.; 6 Ant%n!/N-N- Efnflhrung in das Klassische Chinesisch, III 2 Unger
Japanische Geistes- und Religionsgeschichte 2 Antoni Einfilhrung in die Indosinistik (unter Beriick-
Lektlre umgangssprachlicher Texte (3. Sem.) 3 Riediger sichtigung des Sumerischen) ! Unger
Texte eines modernen Autors (Lektire ab 5. Sem.) Riediger Chung-yung, Lektiire . . 2 Unger
Die Meiji-Restauration 2 Kluge Einfihrung in das Klassische Chinesisch, I 2 Stratz
Kolloquium fiir Magister-Kandidaten 2 Kluge Einfihrung in die antike Militdrliteratur an- _
Einflihrung in die Schriftsprache 2 Naumann hand ausgeyah1@er leichter Texte 2 Stritz
Begleitende Lektlire zur Einflihrung in die Moderne chinesische Umgangssprache, 1 2 Westphal
Schriftsprache 2 Naumann Lektire leichter umgangssprachlicher Texte 2 Westphal
Literatur der Nara-Zeit 2 Naumann Moderne chinesische Umgangssprache, Lektiire 2 Westphal
2 Naumann

Japanologische Neuerscheinungen Japanologie
Japan1scge Umgangssprache, I 2 Ki
Lektiire eines modernen Textes, Japanisch II1 Ki
INSTITUT FUR SOZIOLOGIE, UNIVERSITAT MUNCHEN, Konradstr. 6, Lektiire eines klassischen Textes, Japamisch 1V Ki
8000 Minchen 40, Tel. {089) 2180 3250

M N

i i ina, II 2 Reinhold = .
Lilad I i LEHRSTUHL FUR SUDOSTASIENKUNDE, UNIVERSITAT PASSAU, Graf-Salm-Str. 4,
8390 Passau, Tel. (0851) 550 55
DOLOGISCHES SEMINAR, UNIVERSITAT MUNSTER, Salzsstr. 53, Buddhismus und Politik in Siidostasien 2 Dahm
izog aUnster, Tel. (0521) 490 45 72 Sidostasien seit 1945 ] 2 Dahm
ASEAN - Ziele und Probleme des regionalen
Al1gemeinses . Zusammenschlusses in Sudostasien 2 Dahm
HTﬁgﬁ?§ﬁE§__ 2 Schneider Kulturlandschaften in Indochina 2 Dahm/Nguyen
Einfilhrung in die Ethnographie Silidostasiens 2 Kraus
- s i ndi Buddhistische Orden in Thaitand 2 Kraus/Maier-Knapp
g:ﬁartévzégte11nd1SCh 2 Haebler/Schneider Landeskunde Thailand 2 Maier-Knapp
Brahmanas 2 Andgrsen Tha1 fir Fortgeschrittene 2 Majer-Knapp
Einfuhrung ins Sanskrit 3 Riiping Einfithrung in die thaildndische Sprache 2 Majer-Knapp
Leichte Sanskrit-Lektire 2 Riiping Einflhrung in die indonesische Sprache 4 Holzwarth
Purana-Lektiire 2 Schnelder Indonesisch fiir Fortgeschrittene 3 Holzwarth
Lektlre eines indischen Dramas 2 Riiping Lektiire indonesischer Texte 2 Holzwarth
Prakrit-Lektiire i Riiping . Vietnamesich fiir Anfénger 2 Nguyen
Buddhistische Texte in Pali und Chinesisch 2 Meisig/Schneider Vietnamesisch filr Fortgeschrittene 2 Nguyen
Einfiihrung in das Recht der VR China 2 Strupp
Neuindisch Chinesisch fiir Anfinger 4 Ma
Hind7 Tur Fortgeschrittene 2 N.N. Chinesisch f. Juristen u. Wirtschaftswissensch. 4 Ma
Einfiihrung ins Singhalesische 2 Jayawardena Chinesisch f. Juristen u. Wirtschaftswissensch. 3 Ma
Ubungen zur Geschichte der singhal. Sprache 2 Jayawardena Chinesisch fiir Juristen 2 Strupp
: i Chinesisch f. Wirtschaftswissenschaftler 2 Strupp
Tibetisch ) g En}nesjsca: Eogvegs:tiunskurs ; ma
Tibetiseh i nder nesisch: Aufsatzkurs a
Tbetische Lektire Chinesischer Intensivkurs 1 Ma
Einfiihrung in die japanische Umgangssprache 2 Mithle
Einflihrung in die japanische Umgangssprache
{f. Anfinger m. geringen Kenntnissen) 2 Miihle
Einfiihrung in die japanische Umgangssprache
{f. Fortgeschritteneg Miihle
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Khasi 4 GriiBner
ARBEITSSTELLE POLITIK CHINAS UND OSTASIENS IN DER RECHTS- UND Tamil 2 Gril
i ANDES, Bau 31, gl
WIRTSCHAF TSWISSENSCHAFTL ICHEN PAKULTSF, UNIVERSITAT DES SAARLAIDES, Bau Die Konservativen Parteien Indiens 2 Dieh1-E14
6600 Saarbriicken, Tel. (06 Evolution of the woman character in Indian
Das'pdlitische System der VR China II: Institu- literature 1 Datta
tioneller Entscheidungsrahmen 2 Krug
Die AuBenpolitik der VR China ) 2 Krug
Innenpotitische Reformen in der VR China p Krug SEMINAR FUR OSTASIATISCHE PHILOLOGIE, UNIVERSITAT TiBINGEN,
éﬁ}:el?zgh fiir Anfinger, II 2 Hsia Herrenberger Str. 51, 7400 Tiibingen, Tel. (07071) 29 29 98
L] .
Chinesisch fiir Anfinger, IV 2 Hisia sinoloat
Bl - Hsia e
Ch1nes1sch= M’ttE]Sthﬁ itt g H:}a as traditionelle chinesische Theater 1 Eberstein
Chinesisch f. Fortgeschrittene £infiihrung in die moderne chinesische
Hochsprache, I 3 Wang/Kuhfus
Sprachlabor, I 2 Wang
FACHBEREICH 1I, SINOLOGIE, UNIVERSITAT TRIER, Postfach 3825, gg:ggﬁi‘jgﬁggf”'I’I?‘"tges'”-h”tte"e= 11 g b‘*j:gg
5500 Trier, Tel. (0651} 201 Lektire einfacher chinesischer Texte 4 Kuhfus
) . Modernes Chinesisch fiir Nicht-Sinologen 2 Wang
Sinologie : o Kan Einfiihrung in das vormoderne Chinesisch 4 Kuhfus
_Yﬁ1e ﬁ?gernwwr‘ungs'ﬁes”e ungen vo 9 1 Chiao Lektiire vormoderner Texte 2 Kuhfus
ouwe . . ; ; Einflihrung in die Sinologie 2 Wacker/Wang
Wi rtschaf‘ﬁ§ref$rmh;nl_?:1;r:5u$h1na seft 1979 g EE}ZE Probleme der chinesischen Geschichte im 19.Jh. 2 Eberstein
n;d:;ngscrggﬁ?izge Literatur der Mingzeit 2 Chiao Ausgewah]te moderne chinesische wirtschafts-
N ok gfug'ianismus der Mingzeit 2 Chiao geographische Texte 2 Wang
cﬁgn::ische Phonetik 1 Chiac Ausgewdhlte Tang-Lyrik . . 2 Hellig
Mo:ierne chines. Kurzgeschichten {Lektiirekurs) 1 Chiao Dt_eutschjct‘nnem scl]e Ubers_etzqu: I§r1efst1] 2 Hellig
Einflihrung in die klassische chin. Sprache, I 2 Wippermann ?;:tﬁﬁ}"gw"e" Chinas (mit chinesischen ) Eichhorn
: p : Wippermann r
Ze1tun9519ktu‘1’? , % Ch?go Moderne chinesische Literatur 2 Eberstein
ggﬁgggggﬁnggr gﬂ#i:‘;er I 8 Lang Zur Text- und Wirkungsgeschichte des "Shuihu- )
Chinesisch fiir Fortgeschrittene 8 Lang gr_\ua? isches Coll ; % Egers’:em
Chinesisch fiir Anfanger, I (Nebenfach) 4 e Bk erstemn
Chinesisch fiir Anfinger, III (Nebenfach) 4 N Japanologie
Japanologie E(I'H:Fﬁﬁl;ung i. d. Studium der Japanclogie
p g . . . 1 8 N.N 1.5em . ] 2 Kr@cht
Sp::ghkﬂ:: j:g:m:‘én ;ﬂ: ﬁ::::gz:. I 8 N.N. Modernes Japanisch I, Grammatik (1. Sem.) 2 Opitz
Sprachkur's Japanisch fiir Anfinger, I (Nebenf.) 2 H.N. Modernes Japanisch I, Lektiire (1. Sem.) 2 Opitz
SD hk Japanisch flr Anfinger, III (Nebenf.) 2 N.N Modernes Japanisch 1, Konversation (1. Sem.) 2 Katagami
prachkurs Jap ’ Modernes Japanisch I, Komposition (1. Sem.) 2 Katagami
Einfiihrung in die Geschichte Japans (1. Sem.) 2 Kracht/N.N.
. Modernes Japanjsch II1I, Gramfr_latik (3. Sem.) 2 Opitz
i 1E UND VERGLELCHENDE RELIGIONSWISSENSCHAFT, UNIVERSITAT Modernes Japanisch 111, Lektiire (3. Sem.) 2 NN
?ﬁg%:éENFU:UﬂEg:EE 30, 7400 Tibingen, Tel. (07071} 29 26 75 Modernes Japanisch III, Konversation (3. Sem.) -2 Katagami
B * Modernes Japanisch III, Komposition (3. Sem.} 2 Katagami
Sanskrit 1 5 Payer Vormod?rngs i‘]apagiscgkllgl §em.2 : 2 Kracht/N.N.
- et ire (Sanskrit) 2 Schreiner Japanc_) ogisches Grundkolloquium (ab 3. Sem. 2 Kracht/l_)mtz
ﬁhzggggﬁtgﬁ:;is:e]ﬁg:ﬁskrgt) 2 Soehinen Gendai no Nihon (5. Sem.) 1 Katagami
a]_ o oy inayateste 3 Payer Konversation (5. Sem.)} 1 Katagami
Il?[?n:h' 1 nay 6 v.Dalmia-Lideritz Komﬁw?si%‘.iﬁn__(S.(Seg.) ) (5 e} 2 Katagar/ni
P . Hindi) 3 v.Dalmia-Liideritz Quellenlektiire (medern . Sem. 2 Kracht/N.N.
Texte zur Reh?‘g';u:.g ﬁ’l‘;tzg;wz::g:l;:ﬁha (Hind?) 3 v.Dalmia-Liideritz Geographische Studien der Edo-Zeit mit Texten 2 Opitz
H1nd1ﬁe}tllﬂgs e 2 Datta : Nishida Kitaro {7. Sem.) 2 Kracht
Benga 2 Datta

Bengali II
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Examens- und Doktorandenkolloquium, Besprechung
laufender Forschungsarbeiten (8. Sem.)}

Intensivkurs

Japanisch fur Naturwissenschaftler:
Kompaktseminar: 18./19. Januar 1986

Hauptkurs: Beginn 24. Februar 1986

{begrenzte Teilnahme, schriftliche Anmeldung an
Akademisches Auslandsamt)

Koreanistik .
Grundziige der koreanischen Geschichte 2
Einfuhrung in die koreanische Gegenwarts-

sprache I:

Einfiihrung in das gemischte Schreibsystem Koreas o0.A.

Lektilre eines modernen literarisghen Textes
{mit Einfiihrung in die moderne Literatur Koreas)

A
0.A.
Landeskunde Koreas g.g.

Religion und Herrschaft in Korea, I

INSTITUT FUR SINOLOGIE, UNIVERSITAT WURZBURG,
Am Hubland, B700 Wiirzburg, Tel. (0931) 88 85 571

Geschichte der Kultur Chinas

Konfuzianische Texte

Taoistische Texte .
Sprichwtrt1. Redensarten (Ch'eng Yi)
Chinesische Enzyklopédien . )
Historische Gegenstdnde in der chin. Dichtung
Klassische chin. Schriftsprache I {f. Anfdnger)
Klassische chin. Schriftsprache I11 (f. Fortg.)
Lektiire moderner chin. Lyrik . .
Chin. Umgangssprache I {f. Anfdnger) u.IIl (fir
Fortg.)

Moderne chin. Texte )
Einfiihrung in die Anwendung der Datenverarbei-
tung fir Sinologen

Sinologisches Kolloquium

Japanische Umgangssprache, Gfundstufe I
Japanische Umgangssprache, Mittelstufe I
Lektiire moderner japanischer Texte
Interpretation und Ubersetzung Jap. Texte

hohen Schwierigkeitsgrades

Geschichte der Kultur Japans

Japanisches Kolloguium

Lektiire chinesischer Texte .

Einflihrung in die chin. Pinse]Eechn1k

Chin. Umgangssprache I (f. Anfinger), (Sprachl.}
Chin. Umgangssprache IIL {f. Fortg.), (Sprachl.}

— e ) — = P P TN =

MRRNNRo W RN RRN B

Kracht

Katagami/Opitz

Eikemeier

Eikemeier/N.N.
N.N.

N.N.
N.N.
Eikemeier

Steinig
Steinig
Steinig
Steinig
Naundorf
Naundorf
Pohl
Pohl
Pohl

Wong
Wong
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INSTITUT FUR INDOLOGIE, UNIVERSITAT WIEN,

UniversitdtsstraBe 7, A-1010 Wien 1, Tel (0222) 4300 2569

Anfdnge der wissenschaftlichen Terminologie
in Indien

Indologisches Proseminar

Indologisches Seminar

Privatissimum

Dissertantenkolloquium

Konversatorium: Zur Terminolegie der indischen

philosophischen Systeme

Literatur- und Ideengeschichte Indiens
Einfiihrung in den Navya-Nyaya
Einfilhrung in die indische Geschichte
Einfihrungskurs in das Sanskrit
Sanskrit 1 (Sanskrit-Syntax)

Sanskrit I

Sanskrit III

Pakrit 1

Vedisch I

Einfihrungskurs in das Hindi (Anfinger)
Hindi: Lektiire moderner Texte
Einflhrung in das Tamil
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Oberhammer
Oberhammer
Oberhammer
Oberhammer
Oberhammer

Oberhammer/
Bhattacharya
Bhattacharya
Bhattacharya
Wurm
Mesquita
Werba
Podzeit
Podzeit
Werba

Werba

Joshi

Joshi
Muthupackiam

INSTITUT FUR JAPANOLOGIE, UNIVERSITAT WIEN, Universititsstr. 7,

A-1010 Wien 1, Tel. (0222) 4300 2556

Rathausstr. 19/9, A-1010 Wien 1, Tel. {0222) 4300

Einflihrung: Die japanische Gesellschaft
Einfiihrung: Japanische Literaturgeschichte
Japanologisches Proseminar I
Japanologisches Proseminar III
Japanisch IA

Japanisch 1B

Sprachlaboriibungen I

Japanisch IIA

Japanisch IIB

Sprachlaboribungen I

Ubungen zu den chin. Schriftzeichen im
Japanischen

Japanisch flir Anfidnger

Japanisch fiir Fortgeschrittene
Einfihrung in die Sprache QOkinawas
Einfiihrung in die Kultur Okinawas
Japanglogisches Seminar

Einfihrung in die klassische Schriftsprache
(Bungo)

Japanisch 1IIA

Japanisch IIIB

Japanisch IV
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Linhart
Pantzer
Wiss
Linhart
Holubowsky
Hayashi
Hayashi
Holubowsky
Hayashi
Hayashi

Holubowsky
Holubowsky
Holubowsky
Nakamoto
Nakamoto
Linhart

Linhart
Holubowsky
Hayashi
Suzuki
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{ibersetzerausbildun

Ubersetzen: Japanisch-Deutsch 1. Stufe
iibersetzen: Deutsch-Japanisch 1. Stufe
iibersetzen: dJapanisch-Deutsch 2. Stufe
bersetzen: Deutsch-Japanisch 2. Stufe
Japanisches Konversatorium
Naturwissenschaftliches Japanisch

Koreanologie
Landes- und Kulturkunde

Einflinrung in die koreanische Gesellschaft und
Kultur
Koreanisch I
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Holubowsky
Suzuki
Holubowsky
Suzuki
Suzuki
Nishiwaki

Sperl

Kranewitter
Sperl

INSTITUT FUR SINOLOGIE DER UNIVERSITET WIEN, Rathausstr. 19/9

A 1010 Wien, Tel. 4300-2799

Moderne chinesische Hochsprache la

(Chinesische Sprachwissenschaft: Phonetik-
Phonologie, Grammatik, schrift}) )

Moderne chinesische Hochsprache Ia: Ubung
Moderne chinesische Hochsprache Ia: Sprachlabor-
iibungen

Moderne chinesische Hochsprache la: Sprachlabor-
ilbungen

Moderne chinesische Hochsprache Ia: Sprachlabor-
tibungen .

Moderne chinesische Hochsprache Ia: Sprachlabor-
iibungen

Textlektiire und Sprechpraktikum Ia

Einfiihrung in die sinologische Fachliteratur
bungen zur Kulturgeschichte Chinas

Moderne chinesische Hochsprache I1la

Moderne chinesische Hochsprache 1la

Moderne chinesische Hochsprache Ila: Sprachlabor-
ilbungen 1
Moderne chinesische Hochsprache Ila: Sprachlabor-
iibungen 1
Textiektiire u. Sprechpraktikum IIa 4
Moderne chinesische Hochsprache IIla: Sprachlabor-
iibungen

Klassisches chin. Schriftsprache

Chinesische Zeitungslektiire
{ibersetzungspraktikum

Xonversationspraktikum

Chinesische Dokumente zur Zeitgeschichte
Literatur Chinas: Die Dichtuny der Tang Dynastie
Literatur Chinas

Geschichte Chinas: Zhao Erxun u. die

Revolution von 1911

Diplomanden- und Dissertantenkolloquium

(AT o T AC T o ]

O P —= =i P B

[IOQEPpEy O L gy X}

R

Ladstatter
Pilz

Trappl
Ascher
Alber

Ascher

Sun
Ladstdtter
Pilz
Ladstédtter
Trappl

Pilz

Alber
Sun -

Ascher
Ladstdtter
Sun

Sun

Alber
Ladstétter
Trappl
Ladstdtter

Pilz
Ladstitter
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INSTITUT FUR TIBETOLOGIE UND BUDDHISMUSKUNDE,

UNIVERSITAT WIEN, Maria Theresienstr, 3, A-1090 Wien

Seminar

Dissertantenkolloquium

Privatissimum

Arbeitskreis Literaturgeschichte

EgnfUhrung in das klassische Tibetisch
ungen zur buddhistischen T i

R e erminologie

Lektiire tibetischer Texte I

Lektilire tibetischer Texte III

Tibetische Umgangssprache: Einfiihrung

Tibetische Umgangssprache: (bung

Tibetische Umgangssprache: libung f. Fortg.

Einfihrung in die friihe indo-tibetische Kunst

INDOGERMANISCHES SEMINAR, UNIVERSITAT ZURICH, Florhofgasse

CH-8001 Zdrich, Tel. 01/257 2039

Einfilhrung ins Sanskrit, 1. Teil
Lektiire von Brahmana-Texten
Lektire Bhagavadgita
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Steinkellner
Steinkellner
Steinkellner
Steinkelner
Tauscher
Tauscher
Szerb
Geisler
Geisler
Geisler
Geisler

Klimburg~Salter

1,

Pfister
Etter
Koch

OSTASIATISCHES SEMINAR, UNIVERSITAT ZURICH, Florhofgasse 11,

CH-8001 Zurich.

Schrift und Schreiben
Schreiblibungen und Kalligraphie

Sinologie

odernes Chinesisch
Modernes Chinesisch, Ubungen im Sprachlabor
Modernes Chinesisch (3. Sem.)
Modernes Chinesisch, Ubungen im Sprachlabor
(3. Sem.) :
Modernes Chinesisch flir Fortgeschr.
Einfiihrung in das klassische Chinesisch
Einflihrung in die Xuan-xue (sog. Neu-Daois-
mus) der Wei-Jin-Zeit (Wang Bi u. Guo Xiang)
Einfiihrung in die Sinologie
Klassisches China (3. Sem.)
Einflihrung in die neuere Geschichte Chinas
Ausgewdhlte Texte der chinesischen Literatur
Moderne chinesische Dialektik im Lichte von
Lao-tzu's Tao-te-ching
"Blumiges Chinesisch": Rhetorisch-stilistische
Figuren im klassischen und modernen Chinesisch
Quellenlektiire zur Zeitgeschichte Chinas
(Chinesisch-Kenntnisse vorausgesetzt}
Moderne chinesische Lektiire

—_

- D AN N

—N ) —

1

Klopfenstein-Arii
Klopfenstein-Arii

Yen
Yen
Yen

Yen
Yen
Kélla

Kern
Gassmann
Gassmann
Mejenberger
Schumacher

v. Senger
v. Senger

Meienberger
Figini
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Moderne Sekunddrliteratur zu Texten des philo-
sophischen Daoismus (f. Fortg.)
Texte des philosophischen Dacismus (Fortg.)

Japanclogie
Espekte ger Japanischen Kultur

Modernes Japanisch, Sprachlabar (1. Sem.)
Modernes Japanisch, Textiibungen (1. Sem.)
Modernes Japanisch, Grammatik (1. Sem.)
Modernes Japanisch, Sprachlabor (3. Sem.)
Modernes Japanisch, Textlibungen (3. Sem.)
{ibungen zur Komposition

Die Frau und das sich #ndernde Japan
Sprachwissenschaftliche Betrachtungen des
Japanischen

Moderne Literatur, Lektlire (5. Sem.}
Moderne wissenschaftliche Lektiire {5. Sem.)
Texte zur japanischen Geschichte (lLektire f.
Fortgeschr.)

Yoshida Kenko. Tsurezuregusa ({lbungen f. Fortg.)

Koreanistik )
Eintfuhrung in die koreanische Sprache, 1. Teil
Xoreanische Lektiire fiir Fortgeschrittene
Grundziige der Religionsgeschichte Koreas

Kunstwissenschaft . .

Te Malerel der Wing- und Ch'ing-Zeit
Interpretieren ostasiatischer Kunstwerke,
eine Einfiihrung o ]
Ausgewdhlte Fragen zur buddhistischen Plastik,
z. Teil
Kolloguium fur Lizentianden und Doktoranden

Musikwissenschaft

EinTuhrung in die Musik Asiens
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Gassmann
Gassmann

Kiopfenstein
Mayeda
Mayeda
Mayeda
Mayeda
Mayeda
Mayeda
Borner-Mouer

Klopfenstein
Ackermanh
Klopfenstein
Reinfried
Klopfenstein

Deuchler
Deuchler
Deuchler
Brinker
Brinker
Brinker

Brinker

Mayeda

AUTORENNOTIZ

Dr. Dagmar Hellmann-Rajayanagam, Indologin, Wissenschaftli-
che Mitarbeiterin am Sidasien-Institut, Heidelberg.

Syed Shah Khusro Hussaini, M.A. promoviert z. Zt. am Siid-
asien-Institut, Heidelberg.

Dr. H. Detlef Kammeier, Dozent am Institut of Technology,
Bangkok (Division of Human Settlements Development}.

Susanne Kalbhenn, seit 1980 Studium der Rechtswissenschaft
in Passau, 1983-84 Studienaufenthalt in Cardiff, GroBbri-
tannien; beschaftigt sich im Rahmen des Vdlkerrechts haupt-
sdchlich mit der Anwendung von Gewalt und der Beilegung von
internationalen Konflikten.

Dr. Hans Link, Wissenschaftlicher Assistent an der Abtei-

lung fir Ostasienwissenschaften der  Ruhr-Universitdt
Bochum.

Prof. Dr. med. Wolfgang M. Pfeiffer, Nervenarzt und Psycho-
therapeut in Erlangen.

Bettina Sachau, M.A. Japanologin, promovierte in Hamburg
mit einer Arbeit zur Filmindustrie Japans; z.Zt. Volontd-
rin bei der DPA, Diisseldorf.

Dr. Thomas Scharping, Referent am Bundesinstitut fiir ost-
wissenschaftliche und internationale Studien, K&ln.

Oberst a.D. Ulrich Schoffer, 1939 Soldat, 1941 Offizier;
seit 1956 in der Bundeswehr Kompaniechef, Kommandeur eines
Fallschirmjdger-Battaillons, Generalstabsausbildung, Ver-
wendung im Truppengeneralstab der 1. Luftlandedivision, in
den Operationsabteilungen der Heeresgruppe Mitte (CENTAG)
und des Oberkommandos Europa-Mitte (ACFCENT) in Fontaine-
bleau, Operations Officer bhei der Allied Command Europe
Mobile Force ("NATO-Feuerwehr"), Lehrstabsoffizier und Chef
des Stabes beim NATO Defence College in Rom, zuletzt (1976
bis 1980) Verteidigungsattache an der Deutschen Botschaft
in Peking.



142 Autoren dieser Ausgabe

Hugh van Skyhawk, arbeitet Uber indische Religionswissen-
schaften und Philosophie; Lehrauftrag am Sudasien-Institut,

Heidelberg.

Dr. Wolfgang Weise, Studium der Geschichte und siidostasia-
tischer Sprachen in Berlin, Hamburg, Amgtefdam; Promotion
1953 mit der Arbeit "Indonesien". Journalistische Llaufbahn
bei den "Deutschen Kommentaren" in Stuttgart; von 1?55-1959
Nachrichten-Redakteur beim "Tagesspiegel" in Berlln;_ an-
schlieBend vier Jahre auBenpolitischer Redakteur bei der
"Welt" in Hamburg; seit 1963 Mitarbeiter der “Qeutschen
Welle", zundchst in Afrika, 1965-1968 in Nordamerika; 1970
stellvertretender Leiter der Asien-Redaktion der "Deut-
schen Welle", seit 1971 stellvertretender Leiter des

Asien-Programms.

Dr. Oskar Weggel, Wissenschaftlicher Referent am Institut
flir Asienkunde, Hamburg.

DEUTSCHE GESELLSCHAFT FUR ASIENKUNDE E.V.
German Association for Asian Studies

Rothenbaumchaussee 32 - D-2000 Hamburg 13 - Telefon {040) 44 58 91
European Asisn Bank AG - Konto-Nr. 0140885 -+ BLZ 200 709 98

Die Entwickiungan in Asien stehen im Brennpunkt
der Weltpolitik: Der Konflikt 2wischen Moskau ung
Beijing wie die innerpolitischen Ereignisse in China
selbst, die Rolle Japans als wirtschaftliche Grog-
macht, das Ringen um die Zukunft Siidostasiens
nach dem Sieg der kommunistischen Bewegungen in
Vietnam, Kambodscha und Laos, der wachsende Zu-
sammenschiuB der "Association of Southeast Asian
Nations" (ASEAN) sowie die Entwicklungen auf dem
indischen Subkontinent reichen in inrer Bedeutung
tber die engeren regionalen Grenzen hinaus und
haben auch auf die deutsche AuBanpelitik und Wirt-
schaft Einflu@ gewonnen.

In dieser Situation sind Untersuchungen von Politik
ung Wirtschaft, von Kulturellen und wirtschaftiichen
Strukturen, von Triebkriften und Hemmnissen bei
den derzeitigen Verinderurigen in Asien die Voraus-
setzung fUr efne Zusammenarbeit mit den Viikern
dieser Region. Die am 6. Mrz 1967 in Bonn gegrin-
dete Deutsche Gesellschaft fiir Ostasienkunde e.V.
hatte pereits versucht, durch die Verbindung der
traditionellen Wissenschaft wie Sinologie und Japa-
nologie mit sozialwissenschaftiichen Disziplinen und
Fragestellungen zu einer wissenschaftlich fundierten
interpretation der Gegenwart Ostasiens baizutragen.
Im Frithjahr 1977 schiossen sich ihr eine grigere
Zaht deutscher Siidostaslenwissenschaftier ar, was
auf der am 16. April 1977 in Kénigstein/Taunus
tagenden Mitgiiederversammiung zu siner Anderung
das MNamens der Geselischaft in Deutsche Gesell-
schaft fir Ost- und Siidostasienkunde e.V. und der
Einrichtung  won  wissenschaftlichen Bairten fur
China, Japan/Kerea und Sdostasien fihrte. Um der
anger werdenden Zusammenarbeit mit Sldasienwis-
senschafttern Rechnung zu tragen, beschiof die am
25. April 1981 wiederum in Kénigstein/Taunus ta-
gende Mitgliederversammiung die Erwelterung der
Geselischaft zur Deutschen Gesellschaft fir Asien-
kunde e.V, und die Einrichtung eines weitaren wis-
senschaftlichen Beirats Sidasien. Die Aufgaban der

An'die

Deutschen Gesellschaft fiir Asienkunde e. V., die
susschlieBlich und unmittelbar gemeinnitzige Zwecke
verfolgt, sind u.a.

- das Studium des gegenwiirtigen Asien zu f&rdern
und wissenschaftlich gesicherte Kenntnisse wvon
der Region zu verbreiten,

= den Austausch asienbezogenar wisgenschaftlicher
Informationen, Erfahrungen wund ideen zu bele-
ben,

- die Zusammenarbeit der an Asien interassieren
Persanen und Imstitutionen auf nationaler und
internationaler Ebene aus Politik, Wirtschaft,
Kultur und Wissenschaft zv intensivieren.

Die Ziele der Gesellschaft solien unter anderem er-
reicht werden durch Tagungen, Vortrige, Ausstei-
lungen wnd Informationsverdffentlichungen sowie die
Fordesrung des Austausches mit asiatischen Lindern.
Die Gesellschaft bemlnht sich in diesem Sinne auch
um Kontakie zu Massenmedien. Es ist das Anliegen
der Gesellschaft, durch demn ZusammenschiuB eines
weiten Kreises von Perstnlichkeltsn aus dem. paliti=
schen, wirtschaftlichen und Kulturellem Leben die
Bundesrepublik am Gedankenaustausch Ober das
heutige Asien stirker 2u beteiligen. Die Gesellschaft
hat ihren Sitz in Hamburg,

Die Mitgliedschatt kann auf schriftiichen Antrag
(vgl. das anhingende Formular) erworben werden.
Der Jahresbeitrag betrdgt flr natirliche Perscnen
sowie  witsenschaftliche  Institutionen  mindestens
DM 80,- (fiir Studenten und Ehegatien von Mitglie-
dern DM 40,-)}, flr juristische Persoren mindesiens
DM 150,-. Dar Mitgliedsbeitrag kann steuerlich ab-
gesetzt werden. Eine diesbeziigliche Bescheinigung
wird den Mitgliedern, die ihren Beitrag gezahit ha-
ben, aut besonderen wunsch zum Jahresende Liber-
sandt. Die Mitglieder erhalten die von der Gesell-
schaft herausgegebene Vierteljahreszeitschrift ASIEN
kostenlos.

Deutsche Gesallschaft fiir Asierkunde e.V., Rothenbaumchaussee 32, D-2000 Hamburg 13
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Hans Bridker

i - i ispute, in: S. Enders
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Gerd Linde

Sowjetische Counter-Guerilla am Beispiel Afghanistan.
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